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Bevezet6

Szallitas el6tti ellenérzés és
termékszamok

Megjegyzés: A terméken szallitas el6tti ellendrzést
végeztek. Ugyeljen arra, hogy kézhez kapja

a kereskedé6tdl a szallitas elétti ellendrzésre vonatkozo
dokumentum alairt példanyat.

Szervizmiihely kapcsolattartasi
adatai:

Ez a kezeldi kézikdnyv az alabbi termékszamu/sorozatszamu termék tartozéka:

/

Motor:

Termékleiras

A termék egy ul6 helyzetben vezérelhetd flnyiré.

Az eléremeneti és hatrameneti pedalok segitségével
a kezeld fokozatmentesen allithatja be a sebességet.
A termék mulcsozo dugéval rendelkezd, 2 az 1-ben
vagoasztallal hasznalhaté.

Rendeltetésszerl hasznalat

A terméket lakddvezetek és kertek nyitott, egyenletes
talajfeluletein 1év6 fi nyirasara tervezték. A termék mas

célokra torténd hasznalatahoz szereljen fel opcionalis
kiegészit6t. A rendelkezésre all6 kiegészitékre
vonatkozo6 tovabbi informaciokkal kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot egy Husqvarna markakereskedével.

A termék biztositasa

Feltétlentl gondoskodjon az uj terméke biztositasarol.
Kérdés esetén forduljon a biztositétarsasagahoz. Azt
javasoljuk, gondoskodjon az alabbiakra kiterjedd teljes
kord biztositasrol: kiilsé fél, tiiz, anyagi kar, lopas és
felelésség.
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A termék attekintése

Eléremeneti pedal
Hatrameneti pedal
Emel6kar a vagdasztalhoz
Fékapcsold
Kijelz6
Inditdgomb
SavE funkcié
Akkumulatorfedél
Tipustabla
. Az akkumulatortoltd aljzata
. Vagoasztal
. Vagasi magassagot szabalyoz6 kar
. Rogzitéfékpedal
. Rogzitégomb a rogzitéfékhez
. Ulés
. Akkumulatortolté
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Nem hasznalatos ennél a terméknél
A rogzitéfék jelzéje

SavE jelz6

Késaktivalas-jelz6é

Készenlétjelzd
KezelGijelenlét-vezérld (OPC)
Akkumulatortoltottség-jelzd
Figyelmeztetésjelzd
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Kezeldijelenlét-vezérlé (OPC)

Az OPC biztonsagi izemmoddba allitja a terméket,
amikor a kezel6 felemelkedik az Ulésbdl. Ha a kések
miikddésben vannak, a motor ledll, és a késmotorok
ledlinak. Lasd: A mikddési feltételek ellendrzése 14.
oldalon.

El6remeneti és hatrameneti pedalok

A sebesség fokozatosan allithatd be a 2 pedal
hasznalataval. A bal oldali pedal (A) az eléremeneti
mozgashoz, mig a jobb oldali (B) a hatrameneti
haladashoz hasznalhaté. A pedalok felengedésekor
a gép leall.

Vagasi magassagot szabalyozé kar

A vagasi magassag 5 (1-5) kulénbdzé helyzetbe
allithato.

Megjegyzés: Emelje meg a vagbasztalt a vagasi
magassag bedllitasa elétt.

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiliket és halalukat
okozhatja. Kériltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6zédjon meg arrol,
hogy megértette azt, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

Forgo kések. Tartsa tavol testrészeit
a fedéltél, amikor a motor jar.

Figyelmeztetés: Tartsa tavol magat
a forg6 alkatrészektol.

Legyen dvatos a kivetett és visszapattano
targyakkal.

Ne haszndlja a terméket, ha
a termék kozelében emberek, kiilondsen
gyermekek vagy allatok tartézkodnak.

BP>&B>O D

ol
7

Hatramenetben haladas el6tt és kdzben is
figyeljen hatrafelé.

1

Lejtén ne nyirja a flivet kereszt iranyban.
Ne nyirjon fiivet 10 foknal meredekebb
lejtén. Lasd: Fdnyirds lejtén11. oldalon.

k& |

A kezelén kivil mas személy ne Uljon
a termékre. Ne engedje, hogy emberek
a berendezésre lljenek.

0)
— * Ha nincs vagoasztal csatlakoztatva,
- nagyon lassan miikddtesse a terméket.

0*03_"’ Elére haladas.

N Semleges fokozat.

<M\ Hatrafelé haladas.
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Az akkumulator allapota.
Ulés kapcsolé.

Készenléti lzemmdd jelzése.

Inditsa be a motort.

START

SavE funkcié.

(®) Roégzit6fék.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag
Lo iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kdrnyezetben
dB torténd munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kornyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhatok az alabbi
részen: Miszaki adatok32. oldalon és
a cimkén.

Mindig hasznaljon jévahagyott fulvédét.

A kések miikédésben vannak.

®
x

* A kések nincsenek miikddésben.

A vagoasztal szervizpozicioja.

A vagoasztal mikodési pozicidja.

Vagasi magassag.

Koémyezetvédelmi jelzés. A termék és

a termék csomagolasa nem minésul
haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara
szolgald ponton kell elvégezni.

Beolvashaté kod

A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. éééé

a gyartasi év és hh pedig
a gyartasi hét.

Megjegyzés: A terméken szerepl tobbi
jelélés/cimke néhany piac specifikus vizsgaztatasi
kdvetelményeire vonatkozik.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tdl szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések,
ovintézkedések és
megjegyzések a hasznalati
utasitas kiemelten fontos
részeire hivjak fel a figyelmet.

FIGYELMEZTETES:
Akkor hasznalatos,

ha a kézikbnyv
utasitasainak be nem
tartasa esetén fennall

a kezel6 vagy a kbzelben
tartdzkodok sérilésének
vagy halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor
hasznalatos, ha

a kézikonyv
utasitasainak be nem
tartasa esetén fennall

a vagyoni kar, illetve

a termék vagy

a kérnyez6 terilet
karosodasanak veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi
informacidt biztosit az

adott helyzetben szlikséges
tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES:

A termék a kéz

vagy lab vagasos
sérulését okozhatja,
illetve targyakat repithet
el. A biztonsagi
utasitasok be nem
tartasa sulyos séruléssel
vagy halallal jarhat.

FIGYELMEZTETES: Ne
hasznalja tovabb

a terméket

sérllt vagoszerkezettel.
A sérllt vagdszerkezet
targyakat repithet el,

€s sulyos sérulést,
illetve halalt okozhat.
Haladéktalanul cserélje
ki a sérult késeket.

A

FIGYELMEZTETES:

A termék mikdodés
kézben elektromagneses
mez6t hoz létre. Ez
bizonyos kortlmények
esetén hatassal lehet

az aktiv vagy passziv
orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos
sérulés kockazatanak

A
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csOkkentése érdekében
azt javasoljuk, hogy

az orvosi implantatumot
hasznald személyek

a termék alkalmazasa
el6tt kérjék ki orvosuk
vagy az orvosi
implantatum gyartojanak
tanacsat.

Q FIGYELMEZTETES:
A termék hasznalata el6tt

olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Mindig megfontoltan és
elérelatdéan cselekedjen.
Kerulje az olyan helyzeteket,
amelyek sajat megitélése
szerint meghaladjak
a képességeit. Amennyiben
a hasznalati utasitas
elolvasasat kovetben is
bizonytalannak érzi magat
az uzemeltetési eljarasokkal
kapcsolatban, a folytatas
el6tt kérje ki egy szakeértd
véleményét.

» Olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast
és a terméken szerepld
utasitasokat, miel6tt
a terméket hasznalatba veszi.

Ismerje meg, hogyan
hasznalja a terméket és
kezelbszerveit biztonsagosan,
és tanulja meg, hogyan allhat
meg gyorsan.

Tanulja meg a biztonsagi
cimkék felismerését.

Tartsa tisztan a terméket,
hogy a jeldlések és matricak
mindig jol olvashatdak
legyenek.

Ne feledje, hogy a kezeld
felel6s a masokat és a masok
tulajdonat érd balesetekeért is.
Ne szallitson utasokat.

A terméket csak egyetlen
személy hasznalhatja.

Bekapcsolva ne hagyja
Orizetlendl a terméket. Mindig
allitsa le a késeket, huzza

be a rogzitéféket, allitsa

le a motort, és vegye ki

a fékapcsolo kulcsat, miel6tt
fellgyelet nélkil hagyja

a terméket.
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+ Kizarolag nappali

fényben vagy megfelel6
fényviszonyok mellett
hasznalja a terméket. Tartson
a termékkel biztonsagos
tavolsagot a lyukaktol

€s mas szabalytalan
talajviszonyoktél. Figyeljen

a tobbi lehetséges veszélyre
is.

Ne hasznalja a terméket
rossz idében, példaul
kédben, esében, nyirkos
vagy nedves helyen, erds
szélben, rendkivuili hidegben,
villamlaskor stb.

Jeldlje meg a kovek és egyéb
szilard targyak helyét, hogy
elkerilje az Utkozést.
Tavolitsa el a munkatertletrdl
a koveket, jatékokat, drotokat
stb., amelyek beleakadhatnak
a késekbe és kivetdédhetnek.

. ==

o O

Ne engedje, hogy gyermekek
vagy mas jogosulatlan
szemeélyek Uzemeltessék

a terméket vagy végezzenek
rajta szervizelési munkakat.

A helyi térvények
szabalyozhatjak a kezeld
korat.

* A motor beinditasa,

a meghajtas bekapcsolasa,
valamint elindulas elétt
ellendrizze, hogy senki nincs
a termék kozelében.

* Figyeljen a forgalomra, ha ut
kbzelében dolgozik, illetve ha
keresztezi azt.

* Ne hasznalja a terméket,
ha faradt, ha alkoholt
vagy kabitdszert fogyasztott,
illetve ha latasat,
éberségét, itélbképességét
vagy mozgaskoordinaciojat
negativan befolyasold
gyogyszert vett be.

* A termékkel mindig vizszintes
terleten, kikapcsolt
allapotban parkoljon.

Gyermekekre vonatkozo
biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Sulyos balesetek
torténhetnek, ha nem figyel
a gép kozelében tartdbzkodo
gyermekekre. Gyerekek
johetnek a termék kozelébe,
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ha nem is latja 6ket.

A gyermekek gyakran nem ott
maradnak, ahol utoljara latta
Oket.

« Tartsa tavol a gyermekeket
a munkaterulettél. Ugyeljen
arra, hogy egy felnétt figyeljen
rajuk.

« Legyen figyelmes, és
allitsa le a terméket, ha
gyermekek jelennek meg
a munkateruileten. Sarkok,
bokrok, fak, illetve egyéb,

a kilatast akadalyozo targyak
kbézelében legyen fokozottan
ovatos.

« Miel6tt és mikdzben
hatrafelé kozlekedik, nézzen
maga mogé és ala,
megbizonyosodva arrél, hogy
nincsenek kisgyermekek
a termék kozelében.

« Ne engedijen fel gyermekeket
a flnyiréra. Leeshetnek
€s sulyos sérlléseket
szenvedhetnek, illetve
akadalyozhatjak a flinyird
biztonsagos iranyitasat.

« Ne engedje, hogy gyermekek
mikodtessék a terméket.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi elbirasok

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Altalanos tudnivaldk:

« Olvassa el az dsszes
biztonsagi figyelmeztetést
€s az Osszes utasitast.

A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kivdl
hagyasa aramutést, tlizet
és/vagy komoly sérulést
okozhat.

« Rendszeresen ellendrizze
az akkumulatorok épségeét.
A sérult vagy
modositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul
viselkedhetnek, ami tizet,
robbanast vagy seéruilést
okozhat. Soha ne javitsa
€s ne nyissa fel a sérult
akkumulatorokat.
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A sértlt akkumulator
robbanast vagy sérulést
okozhat. Ha az akkumulator
deformalddott vagy sértilt,
ne hasznalja tovabb

a terméket, és vegye

fel a kapcsolatot hivatalos
Husqvarna szervizmUhellyel.
Az akkumulatort ne szerelje
le, ne nyissa fel és ne
semmisitse meg.

Az akkumulatort ne tegye ki
mechanikai razkddasnak.

A cellakat vagy az
akkumulatort ne tegye Ki
forrosagnak vagy tiznek. Ne
tarolja olyan helyen, ahol
kozvetlen napsités érheti.
Ne zarja rovidre

az akkumulatorokat.
Akkumulatorokat véletlenll se
tartson olyan helyen, ahol
révidre zarhatjak egymast,
vagy ahol mas, fémbél
készult targyak révidre
zarhatjak azokat.

Ugyeljen ra, hogy az
akkumulator elektrolitja
nehogy a borére vagy

a szemébe keriljén. Ha

ez megis bekdvetkezne, az
érintett tertletet b6 vizzel
mossa le, és forduljon
orvoshoz.

Ne hasznaljon olyan
akkumulatort, amely nem valé
a készllékbe.

Egy eszkdzben ne hasznaljon
mas gyartmanyu, eltérd
kapacitasu, méretl vagy
tipusu akkumulatorokat.

A cella, illetve az
akkumulator gyermekektél
elzarva tartando.

Az akkumulatort tartsa tisztan
€s szarazon.

Csak a termékbe valo
akkumulatort hasznaljon.

48 V-o0s akkumulatorok:

« A 48 V-os Husqvarna

akkumulatorok kizarolag

a Husqvarna akkumulatoros
Riderek tapellatasahoz
hasznalhatok. A sértlés
megelbzése érdekében ne
hasznalja az akkumulatort
mas eszkoz aramforrasaként.
Ne hasznaljon hibas,
modositott vagy sérult
akkumulatort vagy
készuléket.

Ne kisérelje meg

a készulék vagy akkumulator
modositasat vagy javitasat.
A javitasokat bizza hivatalos
markaszervizre.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES:
A termék hasznalata el6tt

10
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olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Flnyiras lejtén

« Mindig nézzen lefelé és
hatrafelé, miel6tt és mikdzben
hatrafelé kdzlekedik. Ugyeljen
arra, hogy ne legyenek kisebb
vagy nagyobb targyak az
utjaban.

« Kanyarodas el6tt csdkkentse
a sebességet.

- Allitsa le a késeket, ha olyan
terlleten halad, ahol nem kell
flvet vagni.

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

VIGYAZAT: A termék
hasznalata el6tt olvassa
el az alabbi
ovintézkedéseket.

« A kdvek és egyéb nagyobb
targyak korul évatosan
kdzlekedjen, és Ugyeljen arra,
hogy a kések ne Utkdzzenek
a targyaknak.

« Targyakon athaladva ne
mikodtesse a terméket.
Allitsa le a motort, majd
ellendrizze a terméket
€s a vagoasztalt, ha
keresztllhaladt egy targyon
vagy nekiment valaminek.
Szikség esetén javitsa meg,
miel6tt ujra beinditja.

« Alejtdn torténd fanyiras

noveli annak kockazatat,
hogy nem tudja megfelel6en
irdnyitani a terméket, és az
felborul. Ez sériléshez vagy
halalhoz vezethet. Lejtos
talajon mindig 6vatosan nyirja
a fivet. Ha nem tud

feltolatni egy lejtén, vagy
bizonytalannak érzi magat,
inkabb ne nyirja le a fuvet.
Tavolitsa el a kdveket, agakat
és egyéb akadalyokat.

A lejtékon felfelé és

lefelé iranyban, ne pedig
keresztben nyirja a fuvet.

Ne kozlekedjen lefelé a lejtdn
felemelt vagdasztallal.

Ne hasznalja a terméket 10
foknal meredekebb lejton.

=y

N

- —Tl

Az inditast és leallitast ne
a lejtbn végezze.
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Ne hasznalja az eléremeneti
€s a hatrameneti pedalt,
hogy a lejtbn maradjon. Ettél
tulmelegszik a rendszer.
Finoman és lassan haladjon
a lejtékon.

Ne végezzen hirtelen
sebesség- vagy
iranyvaltoztatast.

Ne végezzen a sziikségesnél
tobb fordulast. Amikor

lefelé kozlekedik a lejtén,
lassan és fokozatosan
végezze a fordulast.
Alacsony sebességgel
haladjon. Ovatosan végezze
a fordulast.

Legyen oOvatos, és kerllje

a barazdakat, mélyedéseket
és talajemelkedéseket. Nem
egyenletes talajon nagyobb
a termék felborulasanak
veszélye. A magas fi
akadalyokat rejthet.

Ne nyirjon flvet peremek,
arkok vagy toltések
koézelében. Ha egy kerék
atkerll egy meredek lejto,
illetve arok peremén, vagy
ha a perem beomlik,

a flnyird hirtelen felborulhat.
A termék vizbe esésekor
fulladasveszély all fenn.

» Nedves flivet ne nyirjon.

A csuszés fellleten

a gumiabroncsok nem
tudnak megkapaszkodni, igy
a flnyird csuszik.

Ne tegye le a labat a talajra
a termék stabilizalasa
érdekében.

Fokozott 6vatossaggal
haladjon, ha olyan kiegészit6
vagy egyeb targy van
felszerelve a flnyirora, amely
instabilla teheti azt.

Biztonsagos vontatas

« Csak a Husqgvarna

altal jovahagyott
vontatéfelszerelést
hasznaljon.

Hasznalja a vonorudat

a felszerelés
csatlakoztatasara.

Ne vontasson a megengedett
legnagyobb vontathato
tomegnél nehezebb
felszerelést. Lasd: Miszaki
adatok32. oldalon.
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Ugyeljen arra, hogy
vontataskor senki mas

ne tartézkodjon a termék
kbzelében.

Legyen 6vatos, ha lejtbn vagy
egyenetlen talajon vontatja

a felszerelést.

Vontataskor alacsony
fordulatszamon mikdodtesse
a terméket.

Személyi védofelszerelés

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket hasznalja,
viseljen jovahagyott személyi
védbfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem
klszoboli ki teljes mértékben
a sérulés kockazatat,

de csokkenti a sérllés
mértékét, ha bekdvetkezik

a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban

kérje a markakereskedd
segitséget.

Hasznaljon elegend6
hangtompité hatassal
rendelkezé, jovahagyott
fllvédét. Hosszu tavon

a tartés zajartalom
maradando hallaskarosodast
okozhat. A(z) Husqvarna
azt javasolja, hogy

a kezeld viseljen fllvedaot,
ha a termékeket egy

nap hosszabb ideig,
szlnet nélkdl hasznalja.

A terméket folyamatosan
és rendszeresen hasznalo
kezelbknek rendszeresen
ellendriztetnitk kell

a hallasukat. Vegye
figyelembe, hogy fulvédé
viselése kdzben a kezeld
kevésbé hallja a hangokat és
a figyelmeztetd jeleket.
Mindig viseljen védécip6t
vagy veddbakancsot. Acél
orrbetétes cipd viselése
ajanlott. Ne hasznalja

a terméket mezitlab.

Ha szlkséges, viseljen
kesztylt, példaul
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a vagoszerkezet
felhelyezésekor,
ellen6rzésekor vagy
tisztitasakor.

Ne viseljen laza ruhazatot,
ekszereket vagy egyeb
kiegészitoket, amelyek
beakadhatnak a mozgo
alkatrészekbe.

Tartsa kéznél az
els6segélykészletet és
a tlzolté készuléket.

Biztonsagi eszk6zok
a terméken

FIGYELMEZTETES:

A termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket
sérilt vagy nem

megfelel6en mikodo
biztonsagi eszkdzokkel.

Ne tavolitsa el és ne
végezzen modositasokat

a biztonsagi eszk6zokon.
Rendszeresen ellendrizze

a biztonsagi eszkozoket.

Ha a biztonsagi eszkdzok
sértlltek vagy nem mikoédnek
megfeleléen, forduljon

a Husqvarna szakszervizhez.

A fékapcsol6 ellenérzése

* Vélassza le az
akkumulatortolt6-kabelt.

» Forditsa el a fékapcsolot ,1-
es” allasba. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a kijelzén az
0sszes hasznalt LED-lampa
kigyullad.

* Huzza be a rogzitéféket.

» Forditsa el a fékapcsolot ,,0-
s” allasba. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a termék azonnal
leall, és a kijelzén Iévd LED-
lampak kialszanak.

A mikodési feltételek
ellendrzése

Naponta ellenérizze a mikodeési
feltételeket.

1. Gy6z6djén meg arrdl, hogy
a termék nem mikddtethet6,
ha a vagoasztal fel van
szerelve, és a vagdasztal
karja flnyirasi helyzetben
van.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy
a termék nem muikodtethetd,
ha a régzitéfék ki van oldva.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a termék leall, amikor
a vagoasztal motorjai be
vannak kapcsolva, és On
felemelkedik az Glésbél.

14
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Az elbre- és hatrameneti pedal
ellendrzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd:
A termék elinditdsaZ1.
oldalon.

2. Ellenérizze, hogy az elére-
és a hatrameneti pedalt
semmi nem akadalyozza, és
szabadon mukddtethetdk.

3. Az eléremenethez dvatosan
nyomja le az eléremeneti
pedalt.

4. Engedje fel az eléremeneti
pedalt a fékezéshez.
Ellenérizze, hogy a fék
muUkddésbe lép-e az
eléremeneti pedal
felengedésekor.

Megjegyzés: A termék
automatikus fékkel
rendelkezik, amely a pedalok
felengedésekor mikoddésbe
lép. Ha nagyobb fékerot
szeretne a lassitashoz,
nyomja le a masik pedalt.

5. A hatrameneti pedalon is
végezze el ugyanazt az
eljarast.

Régzitéfék

FIGYELMEZTETES: Ha
a rogzitéfék nem
muikodik megfeleléen,

a flnyird elindulhat,

és sérllést vagy

egyéb karokat

okozhat. Gondoskodjon
a rogzitéfék rendszeres
ellendrzésérdl és
beallitasarol.

Lasd: A régzitéfek
ellendrzése24. oldalon.

Figyelmeztetd jelzés a kijelz6n

VIGYAZAT: Ha a kijelzén vilagitani
kezd a figyelmeztetd jelzés, allitsa le

a terméket, és tekintse at a kovetkez6 részt:
Hibaelharitds26. oldalon.

Védobburkolatok

A hianyzo vagy seérdlt
véddburkolatok névelik a mozgo
alkatrészek vagy forré

felUletek okozta sérilésveszély
kockazatat. A termék
mikdodtetése el6tt ellenérizze

a védoburkolatokat. Ellenérizze,
hogy a védéburkolatok
megfeleléen vannak-e rogzitve,
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olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

illetve, hogy nincsenek rajtuk
repedések vagy mas sérulések.
A sérilt védéburkolatokat
cserélje ki.

« Alegjobb teljesitmény és
a maximalis biztonsag
érdekében rendszeresen
végezze el a termék
karbantartasat a karbantartasi
utemezés szerint. Lasd:
Karbantartasi terv22.
oldalon.

« Az aramutés sérulést
okozhat. Ne végezzen
karbantartast az
akkumulatoron. Ne érintse
meg a kabeleket jaro
motor mellett. Ne végezzen
funkcidvizsgalatot az ujjaival.

« Ne inditsa be a terméket,
ha a véddburkolatokat

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES:

A termék nehéz,

és sérlléseket, anyagi
kart vagy a kdrnyez6
terllet karosodasat
okozhatja. Ne végezzen
karbantartast a terméken
vagy a vagoasztalon

az alabbi feltételek
teljesilése nélkul:

A fékapcsold ki
van kapcsolva, és

a fékapcsold kulcsa ki
van véve.

A termék vizszintes
fellleten van
leparkolva.

A rogzit6fék be van
huzva.

A vagoasztal le van
kapcsolva.

Az
akkumulatort6ltéhoz
vezetd kabel le van
valasztva.

eltavolitottak. A mozgo

vagy forr6 alkatrészek miatt
fokozottan fennall a sérllés
veszélye.

A karbantartas elvégzése
el6tt varja meg, amig

a termék lehl.

A kések nagyon élesek,
kénnyen megvaghatja magat.
Gondoskodjon a kések kordli
védelemrél, vagy hasznaljon
védbkeszty(it a késekkel valo
munkavégzeés soran.

A tisztitashoz mindig

allitsa a vagdasztalt

FIGYELMEZTETES:
A termék hasznalata el6tt

szervizpozicioba. Ne parkolja
le a terméket arok
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vagy lejt6 peremén annak
érdekében, hogy hozzaférjen
a vagoasztalhoz.

VIGYAZAT: A termék
hasznalata el6tt olvassa
el az alabbi
ovintézkedéseket.

« Ugyeljen arra, hogy
a csavarok és csavaranyak
alaposan meg legyenek
huzva, és hogy a felszerelés
jo allapotban legyen.

« Ne médositsa a szabalyozok
beallitasat. Ha
a motorfordulatszam
tul nagy, a termék
alkotéelemei karosodhatnak.
A legnagyobb megengedett
motorfordulatszamot lasd az
alabbi részben: Miszaki
adatok32. oldalon.

« A terméket csak a gyartd
altal biztositott vagy ajanlott
berendezésekkel hagytak
jéva.

Osszeszerelés

Bevezetd

feszitérugoja eltorhet és sérilést okozhat.
Viseljen védészemiiveget a vagoasztal
felszerelésekor vagy eltavolitasakor.

e FIGYELMEZTETES: A hajtoszij

Figyelmesen olvassa el kézikdnyv szerelési utasitasait.

A vagobasztal felszerelésének és eltavolitdsanak modja
a termék eliils6 fedelének belsé oldalara rogzitett
cimkén is lathato.

A vagbasztal felszerelése

1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon.
2. Huzza be a rogzit6féket.

3. Tolja vissza a vagoasztalt, és ellendrizze, hogy
a csavarok illeszkednek-e a vazkereten talalhato
vajatokba.

4. lgazitsa egymashoz a vagoasztalon és a vazkereten
talalhato cséveket.

5. Fogja meg a vagoasztalt mind a két kezével, és
nyomja a helyére.
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6. Addig nyomja az asztalt, amig a cs6vek és 4. Allitsa a vagbasztal emelSkarjat miikddési pozicidba.
a csavarok el nem érik az alsé részt. Gy6z6djon meg
réla, hogy a zar miikddésbe |ép.

5. Valassza le a 2 kabelt a vagoasztalrol.

A VIGYAZAT: A csatiakozskat fogia.
- Ne a kabeleket hizza.
8. Allitsa a vagobmagassag-szabalyozét az 1-5 helyzet

valamelyikébe. 6. Oldja ki a vagoasztal reteszét.

A vagobasztal leszerelése

1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon.

2. Huzza be a rogzitéféket. e F|GYELMEZTETES! Nem

3. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozo kart megfelel6 hasznalateseten
szervizpozicioba (S). a rogzitémechanizmus az ujjak sérilését
okozhatja.
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7. Fogja meg a vagodasztalt mindkét kezével, és hizza
ki.

8. Emelje meg a vagoasztalt, és tamassza
a késziiléknek vagy egy falnak.

=
o

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termek
mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagrol szél6 fejezetet.

Az akkumulator t6ltése

FIGYELMEZTETES: A nem
megfeleléen hasznalt, torétt vagy sérdlt

akkumulatortolté aramuitést, tulmelegedést
vagy az akkumulator szivargasat

okozhatja. Rendszeresen ellenérizze az
akkumulatortoltdé és az akkumulator épségét.

VIGYAZAT: Az akkumulatort az elsé
hasznalat elétt fel kell télteni. Az uj

akkumulatorok csak 30%-ra vannak feltdltve.

Megjegyzés: A termeékben talalhato 48 V-os
akkumulator alvé Gzemmaddba Iéphet, ha az akkumulator
toltdttségi szintje nagyon alacsony, vagy ha a termék
tarolas alatt all. Az akkumulator elinditdsahoz tartsa
nyomva az indtégombot 2 masodpercig. Ha az
akkumulator nem indul el, akkor téltse folyamatosan,
amig teljesen fel nem toltédik. A toltési idé hosszabb,

ha az akkumulator alvé Gzemmaddban van.

VIGYAZAT: Az akkumulatort 0 °C

és 40 °C kornyezeti hémérséklet kozott
hasznalja.

A VIGYAZAT: Az akkumulatort 0 °C és
40 °C kornyezeti hmérséklet kozott toltse.

+ Csatlakoztassa az akkumulatortéltét foldelt halozati
aljzathoz és a termékhez.

Megjegyzés: A termeket el kell inditani
a toltottségi allapot megjelenitéséhez.

VIGYAZAT: Ne hagyja az
akkumulatortoltét csatlakoztatva, ha az

akkumulator teljesen felt6ltédott.

Akkumulatorjelzés

A kijelzén 1évé akkumulatorjelzd a termék aktivalasakor
mutatja a toltéttségi allapotot. Ha a tolté csatlakoztatva
van, és a termék aktivalva van, a kijelzén egy toltést
jelz6 animacio lathaté. Ha az akkumulator teljesen fel
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van toltve, és a toltd csatlakoztatva van, mind a 4
akkumulator LED-lampa folyamatosan vilagit.

LED lampak

Toltottségi allapot

Mind a 4 LED-lampa fo-
lyamatosan vilagit.

Az akkumulator toltottsé-
ge 76-100%-os.

Az 1-3 LED-lampa folya-
matosan vilagit.

Az akkumulator toltottse-
ge 51-76%-os.

Az 1-2 LED-lampa folya-
matosan vilagit.

Az akkumulator toltottse-
ge 26-51%-os.

Egy LED-lampa folyama-
tosan vilagit.

Az akkumulator toltottsé-
ge 0-25%-os

Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony, az elsé
LED-lampa villog, és a kések az energiatakarékossag
érdekében ledlinak. Ha a termék 0%-os akkumulator

toltottséggel rendelkezik, az elsé LED és a figyelmeztet6é

jelzéfény egyditt villog.

Megjegyzés: Ha a terméket hideg kérilmények
kozott hasznaljak, az izemidé csokkenhet.

Az lilés beallitasa

* Az llés eléreddnthetd.

* Az (lés elére vagy hatrafelé torténé allitasahoz
lazitsa meg az (ilés alatti csavarokat. Mozditsa
az (lést a megfeleld helyzetbe, majd huzza meg

a csavarokat.

A vagbasztal megemelése és
leengedése
* A vagobasztal szallitasi helyzetbe emeléséhez huzza

hatra az emel6kart. Ha a motor be van kapcsolva,
a kések lealinak.

« Avagoasztal flinyirasi pozicidba torténd
leengedéséhez nyomja meg a rogzitégombot, és
dllitsa elére az emel6kart. Jar6 motor esetén a kések
forogni kezdenek.

A rogzitéfék behiuzasa és kiengedése
A rogzitéfék pedalja és a rogzitéfék rogzitdgombja

a kormanyoszlop bal oldalan talalhato.

1. Nyomja le a rogzitéfék pedaljat (A).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a régzitégombot

(B).

3. Arogzitégomb nyomva tartasa kézben engedje fel
a rogzitéfék pedaljat.

4. A rogzitéfék kiengedéséhez nyomja meg ujra
a rogzitéfék pedaljat.

20
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A termék manudlis mozgatasa

A

VIGYAZAT: Ne tolja a terméket 6

km/h-nal nagyobb sebességgel. Ne tolja
a terméket a szllkségesnél hosszabb ideig.

1.

Allitsa a fdkapcsolét ,0” allasba.

2. Engedie ki a rogzitéféket. Lasd: A rdgzitéfek
behuzdsa és kiengedéseZ0. oldalon.
3. Tolja meg a terméket.

A termék elinditasa

1.
2.
3.

Valassza le a kabelt az akkumulatortoltérél.
Uljon bele az lésbe.

Huzza be a rogzitéféket. Lasd: A régzitéfek
behuzdsa és kiengedése20. oldalon.
Emelje a vagodasztalt szallitasi helyzetbe. Lasd:

A vagdaszial megemelése és leengedése20.
oldalon.

5. Allitsa a fékapcsolét ,1” (A) allasba. A készenlétielzd

(B) vilagitani kezd.

Megjegyzés: A termékben talalhaté 48 V-

os akkumulator alvé Gizemmodba Iéphet, ha az
akkumulator toltéttségi szintje nagyon alacsony,
vagy ha a termék tarolas alatt all. Az akkumulator
elinditasahoz tartsa nyomva az indtégombot 2
masodpercig. Ha az akkumulator nem indul el, akkor
toltse folyamatosan, amig teljesen fel nem toltédik.
A toltési id6é hosszabb, ha az akkumulator alvo
tizemmodban van.

Nyomja meg hosszan az inditégombot (C).
A készenlétjelz6 kialszik.

A termék mUikodtetése

1.

Allitsa be a vagasi magassagot szabalyozé karral
a vagasi magassagot (1-5).

2.

Inditsa be a terméket.
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3. Nyomja le, majd engedje fel a régzit6fék pedaljat
a rogzitéfék kikapcsolasahoz.

4. Ovatosan nyomja le az egyik pedalt. Eléremenethez
az (A) pedalt, hatramenethez a (B) pedalt hasznalja.
Minél jobban lenyomja a pedalt, annal nagyobb lesz
a sebesség.

5. A pedal felengedésével bekapcsolhatja a fékeket.
6. Engedje le a vagodasztalt.

A SavE funkci6 inditasa és ledllitasa

A termék akkumulatorkimélé funkcioval (SavE)
rendelkezik, amely hosszabb (izemidét biztosit. A Save
funkcié csokkenti a termék és a kések sebességét.

1. Nyomja meg hosszan a SavE gombot.

Megjegyzés: A funkcié bekapcsolasakor
a SavE jelz6 folyamatos zdld fénnyel vilagit.

2. A SavE funkcié ledllitdsahoz nyomja meg Ujra
hosszan a gombot.

A termék leallitasa

1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon.
2. Huzza be a rogzitéféket.

3. A vagobasztal szallitasi pozicidba torténd
felemeléséhez huzza hatrafelé a vagdasztal
emeldkarjat.

4. Allitsa a fékapcsolot ,0” allasba.

Megfelelé eredmény elérése

* Ne nyirjon nedves fiivet. A nedves fii csdkkenti
a hatékonysagot.

« Kezdje nagy vagasi magassaggal, majd fokozatosan
csOkkentse.

« A flnyirast nagy sebességgel forgd
késekkel végezze (a legnagyobb megengedett
motorfordulatszamra vonatkozoan lasd: Mdszaki
adatok32. oldalon). Lassan haladjon elére
a termékkel. Ha a fi nem tul nagy vagy vastag,
nagyobb sebességgel is j6 eredményt érhet el.

* Alegjobb eredmény eléréséhez gyakran vagja
a flivet és hasznalja a mulcsozé funkcioét. Lasd:
A mulcsozo dugo eltdvolitdasa25. oldalon.

Karbantartas

Bevezet6

c FIGYELMEZTETES: A termék

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

Megjegyzés: Ha a tablazatban egynél tsbb
idéintervallum van bejeldlve, a legrévidebb intervallum
csak az elsd karbantartasra vonatkozik.

22
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Karbantartas

Napi karbantar-
tas hasznélat
el6tt

Karbantartasi
id6intervallum

50 lizemodran-
ként vagy
évente egyszer

Ugyeljen ra, hogy minden régzitéelem megfeleléen meg legyen hlizva (csava-
rok, anyak stb).

Tisztitsa meg a terméket az alabbiak szerint: A termék tisztitasa24. oldalon.

Tisztitsa meg a vagodasztal bels6 feliiletét, illetve a kések korlili terliletet.

Ellenérizze, hogy a termék biztonsagi eszkdzei megfeleléen mikddnek-e, és
nem sériiltek-e.

Vizsgalja meg és ellendrizze a fékeket. Lasd: Az eldre- és hatrameneti pedal
ellenbrzése15. oldalon és A régzitéfék ellendrzése24. oldalon.

Vizsgalja meg a kormanykabeleket. Lasd: A kormadnykabelek ellendrzése24.
oldalon.

Ellenérizze a késeket a vagdasztalban.

Tisztitsa meg a vagodasztalt és a vagdasztal burkolata alatti részt.

Gondoskodjon a megfelelé abroncsnyomasral.

Csatlakoztassa a terméket a HSH rendszerhez, és sziikség esetén frissitse

a firmware-t. o
Toltse fel az akkumulatort legalabb 80%-os toltottségi szintre. Ellendrizze az o
akkumulator allapotat a HSH rendszerben.

Gy(’izédjén’ meg arrél, hogy minden csavar és anya a megfelel6 nyomatékkal o
van meghuzva.

Ellenérizze, kenje meg és allitsa be az dsszes huzalt. O
Ellenérizze a vazalagut belsé oldalan 1évé kormanylancot. (6]
Kenje meg a vazalagut bels6 oldalan talalhaté pedalokat. O
Kenje meg a kezel6ilést. (0]
Tavolitsa el a meghajtokerekeket, és zsirozza meg a tengelyeket. (6]
Ellenérizze és allitsa be a rogzitéféket. O
Kenje meg a vagoasztal vazat és a vagoasztal kezelbijelenlét-vezérldjét. (0]
Kenje meg a vagoasztal forgécsapos kerekeit. (0]
Ellenérizze a késeket. Sziikség esetén élezze meg és egyensulyozza ki a kése- o
ket.

Ellenérizze és allitsa be a vagbasztal parhuzamossagat. (0]
Ellenérizze a vagoasztal kapcsoldit, az emeldkart és a rogzitéféket. (0]
Ellenérizze a késinditét és a kezelGijelenlét-vezérlé kapcsoldjat. O
Ellenbrizze az el6re- és hatrameneti hajtast kilénb6zé sebességeken. O
Ellenérizze a pedalérzékel6 rendszert, és sziikség esetén allitson rajta. (0]
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A termék tisztitasa A vagoasztal fedelének le- és felszerelése

1. Oldja ki a vagodasztal fedelén 1évd kapcsot (A).

VIGYAZAT: Ne hasznaljon nagy
viznyomassal miikddo tisztitot vagy @
gobztisztitot. Viz kerilhet a csapagyakba

- . : =
és az elektromos csatlakozasokba, ami (TN

a korrozi6 révén a termék karosodasat Q‘“ D
—7

okozhatja. 7N @

0

A hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a terméket.

« Miel6tt nedves ruhaval tisztitana, tisztitsa meg
kefével. Tavolitsa el a flinyesedéket és
szennyezddéseket a meghajtoegységrdl és a motor
hitéventilatoranak bemenetérél és kérnyékérol.

» Aterméket nedves ruhaval tisztitsa.

* Ne hasznaljon vizet az elektromos alkatrészeknél
és a csapagyaknal. A tisztitészer altalaban noveli
a sérlilést.

*  Miel6tt a toltékészilékbe helyezné az akkumulatort,

gondoskodjon az akkumulator és a tolté 2. Vegye le a vagodasztal fedelét (B).
tisztasagarol. 3. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.
« A vagoasztal tisztitasahoz tavolitsa azt el a helyérél,
majd mossa le vizzel. Megjegyzés: Ugyelien ra, hogy (C) karima
+ Adtisztitas befejezése utan jarassa a vagoasztalt megfeleld pozicidban legyen.
rovid ideig az 6sszegydilt viz eltavolitasahoz.
A burkolatok eltavolitasa A kormanykabelek ellenérzése

. < T . 1. A kormanykabelek feszessége akkor megfeleld, ha
Az akkumulatorfedél eltavolitasa és kézzel 5 mm-t tudja 6ket mozgatni felfelé és lefelé

felszerelése a kormanyhoronyban.

1. Oldja ki az akkumulatorfedél ellilsé részén
Iévé 2 kapcsot a fékapcsolo6 kulcshoz erésitett
szerszammal.

T
S(KA 2. Ha a huzalok tulsadgosan lazak, hivatalos

szervizmUhellyel végeztesse el a bedllitast.

A rogzitéfék ellenérzése

1. Allitsa le a terméket szilard, lejtds talajon.

2. Emelje fel az akkumulatorfedél elejét, és tolja hatra.

Megjegyzés: A régzitéfék ellenérzésekor ne
fuves lejtén parkolja le a terméket.

3. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.
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2. Nyomija le a rogzit6fék pedaljat (A).

3. Nyomja meg és tartsa nyomva a régzitégombot (B),
majd a gomb nyomva tartasa kézben engedje fel
a rogzitéfék pedaljat.

4. Ha a flnyiré elmozdul, jovahagyott
szervizmlhelyben végeztesse el a rogzitéfék
bedllitasat.

5. A rogzitéfék kiengedéséhez nyomja meg Ujra
a rogzitéfék pedaljat.

Abroncsnyomas

A megfelelé abroncsnyomas mind a 4 abroncs esetében
60 kPa (0,6 bar/8,5 PSI).

A mulcsozé dugo eltavolitasa
A mulcsoz6 dugd a vagoasztal also részén talalhaté.

1. Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgoasztal
leszerelése 18. oldalon.

2. Tavolitsa el a mulcsozé dugét tarté csavart, majd
tavolitsa el a mulcsozé dugot.

3. Allitsa a vagbasztalt fiinyirasi pozicidba.

4. A mulcsoz6 dugd visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a [épéseket.

A vagébasztal parhuzamossaganak

ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy az abroncsok levegényomasa
megfelel6-e. Lasd: Abroncsnyomd&s25. oldalon.
Parkolja le a terméket vizszintes fellleten.
Engedje le a vagdasztalt vagohelyzetbe.

4. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
a kdzéps6 pozicioba.
5. Mérje meg a talaj és a vagoasztal széle kozotti

tavolsagot a boritason eldl és hatul. Ugyeljen arra,
hogy a hatsé széle 4-6 mm-rel vagy 1/5 hiivelykkel

2

ERISSS
6)—\/%

A kések ellenérzése

c V|GYAZAT! A sérilt vagy nem

megfeleléen kiegyensulyozott kések
a termék sérilését okozhatjak. Cserélje
1. Szerelje le a vagoéasztalt. Lasd: A vdgdaszial
leszerelése 18. oldalon.

ki a sériilt késeket. Bizza hivatalos
szervizmihelyre az életlen kések
megélezését és kiegyensulyozasat.
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2. Nézze meg, hogy a kések nem sérliltek-e meg,
illetve hogy nincs-e sziikség élezésre.

3. Lazitsa meg, majd tavolitsa el a késtarté csavart (A),
az alatéteket (B), a kést (C) és a késtartot (D).

3. Huzza meg a késtarté csavarokat 25 Nm

nyomatékkal.

A kések cseréje

1. Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgoasztal

leszerelése 18. oldalon.
2. Rogzitse a kést egy fadarabbal.

4. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

Szerelje fel az Uj kést ugy, hogy a hajlitott végek

a vagoasztal felé nézzenek.

A

FIGYELMEZTETES: Nem

megfeleld késtipus esetén targyak
eshetnek ki a vagoasztalbol, ami
sulyos sérllést okozhat. Csak az
alabbi részben szerepl6 késtipusokat
hasznalja: Miszaki adatok32. oldalon.

Hibaelharitas

Hibakeresési séma

Ha a jelen hasznalati utasitdsban nem talal
megoldast a problémajara, forduljon a Husqvarna

szervizmihelyhez.

Probléma

Ok

Teendd

Az akkumulator els6 és negyedik

Az akkumulator megsériilt.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

LED-lampdja és a kijelzén 1évé
figyelmeztetd jelzés villog.

Hémérséklet-ingadozas, az akku-
mulator tul hideg vagy tul meleg.

Hagyja az akkumulatort lehdlni, vagy vigye

a terméket olyan helyre, ahol az akkumulato-
rok szamara engedélyezett hémérséklet ural-
kodik. Lasd: 7drolds30. oldalon.

A kijelzén 1évé figyelmeztetd jel-
zés folyamatosan pirosan vilagit.

Hiba talalhato a termékben.

Allitsa le a terméket legalabb 5 masodpercre,
majd inditsa Ujra.

Ha a figyelmeztet6 jelzés az Gjrainditast ko-
vet6éen folyamatosan pirosan vilagit, forduljon
egy hivatalos szakszervizhez.
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Probléma

Ok

Teendd

A figyelmeztetd jelzés a kijelzén
pirosan villog + a késaktivalas-
jelzé.

A vagobasztal a nagy terhelés mi-
att leallt.

Allitsa le a terméket, és varja meg, amig
a motor lehdl, miel6tt Gjrainditja.

Hiba van a vagobasztal vezér-
I6egységeiben.

Ha a figyelmeztetd jelzés az Ujrainditas utan
villog, forduljon egy hivatalos szakszerviz-
hez.

A figyelmeztetd jelzés gyorsan
villog, az 6sszes tobbi LED-lam-
pa pedig nem vilagit.

A vontatémotor vezérléegysége
tulmelegedett.

Kapcsolja ki a terméket, és varjon, amig
a motor vezérl6egysége lehdl.

A kijelz6n lévé figyelmeztetd jel-
zés pirosan villog + az akkumula-
tor elsé LED-lampaja.

Lemertilt az akkumulator.

Toltse fel az akkumulatort.

A termék nem indithaté el.

A rogzitéfék és az ulés kapcso-
16i nincsenek bekapcsolva. A va-
goasztal nincs szallitasi helyzet-
ben vagy be van kapcsolva.

Lasd: A termék elinditasa21. oldalon.

Az eléremeneti/hatrameneti pe-
dal le van nyomva.

Engedje fel a pedalokat.

Az akkumulatortolté csatlakoztat-
va van a termékhez.

A termék elinditasa elétt valassza le az akku-
mulatortoltét.

A kijelz6 meghibasodott.

Sérilt a fékapcsold.

A jarmi vezérlegysége (VCU)
vagy annak csatlakozasai séril-
tek.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

A kijelz6 nem kapcsol be, ha
a fékapcsolot ,1” helyzetbe allitja.

Az akkumulator nincs feltoltve.

Toltse fel az akkumulatort.

Kiégett 5 A-es biztositék.

Cserélje ki a biztositékot.

A jarmi vezérlegysége (VCU)
vagy annak csatlakozasai séril-
tek.

Sérilt a fékapcsold.

A vezérlépanel meghibasodott.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

A kijelz6n 1évd 6sszes LED-lam-
pa szinkronban lassan villog.

A jarmi vezérléegysége (VCU)
vagy annak csatlakozasai sértl-
tek.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

A kijelz6n |év6 6sszes LED-lam-
pa folyamatosan vilagit tébb mint
3 masodpercig.

Sérilt belsé csatlakozas a ter-
mék vezérléegységei kozott.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.
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Praobléma

Ok

Teendd

A vagdasztal motorjai nem indul-
nak el.

A vagobasztalhoz vezetd 2 ka-
bel nincs megfeleléen csatlakoz-
tatva.

Csatlakoztassa a vagodasztalt a termékhez,
lasd: A vdgoasztal felszerelése17. oldalon.

A vagodasztal tele van flvel.

Tisztitsa meg a vagodasztalt, 1asd: A vdgoasz-
tal leszerelése 18. oldalon.

Az akkumulator nincs feltdltve.

Toltse fel az akkumulatort.

A vagoasztal retesze nincs be-
kapcsolva, vagy sériilt a retesz-
kapcsolo.

Szerelje fel megfeleléen a vagodasztalt, 1asd:
A vdgoasztal felszerelése17. oldalon.

Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon
egy hivatalos szakszervizhez.

A vagbasztal nincs flinyirasi po-
ziciéban.

Allitsa a vagoasztalt fiinyirasi pozicioba,
lasd: A vdgoasztal megemelése és leenge-
déseZ20. oldalon.

A vagdasztal-motorok sértltek.

A vagodasztal-motorok kezels-
szervei sérliltek.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

Az akkumulator nem toltédik.

Az akkumulatort6lté nincs megfe-
leléen csatlakoztatva.

Lasd: Az akkumulator téltése19. oldalon.

Megsérilt az akkumulatortolts.

Cserélje ki az akkumulatortoltét.

Az akkumulator megsériilt.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

Az akkumulator-hémérséklet
45 °C folott van.

Hagyja az akkumulatort egy ideig hlni.

Az akkumulator hémérséklete tul
alacsony.

Vigye a terméket olyan helyre, ahol az akku-
mulatorok szamara engedélyezett hdmérsék-
let uralkodik. Lasd: 7drolas30. oldalon.

Rezgés tapasztalhato a termék-
en.

A kések kilazultak.

Lasd: A kések ellendrzése25. oldalon.

Egy vagy tobb kés nincs egyen-
sulyban.

Lasd: A kések ellenbrzése25. oldalon.

A motor kilazult.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.
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Probléma

Ok

Teendd

mény.

Nem kielégitd a flinyirasi ered-

A kések életlenek.

Lasd: A kések ellendrzése25. oldalon.

A f hosszu vagy nedves.

Lasd: Megfelelé eredmény elérése22. olda-
fon.

A vagdasztal nem parhuzamos

a talajjal.

Lasd: A vdgdasztal parhuzamossaganak el-
lendrzéseZ25. oldalon.

Fa gy(lt 6ssze a vagoasztalban.

Lasd: A termék tisztitasa24. oldalon.

Eltéré az abroncsnyomas a bal

és jobb oldalon.

Lasd: AbroncsnyomdsZ25. oldalon.

A flnyirot tal nagy sebességgel

hasznaltak.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

Tul alacsony a motorfordulat-

szam.

Beszéljen egy hivatalos szakszervizzel.

A kijelzd LED-lampa jelzései

Hiba esetén vagy ha a mikddési feltételek nem
teljestinek, a kijelzén 1évé LED-lampak jelzéseket
adnak. Lasd: A mikdodési feltételek ellendrzése 14.

olaalon.

Méd

Jel

Helyzet

pdja (4) 5-szor
felvillan.

Méd Jel Helyzet
Meghaijtasi A kezelbijelenlét- | A kezeld a ter-
méd vezérlé LED-lam- | mék hasznalata

kdézben elhagyta
az llést.

Készenléti
izemmoéd

A kezelbijelenlét-
vezérlé LED-lam-
paja (4) villog.

Megnyomjak az
inditdgombot,

amikor nincs ke-
zeld az llésben.

Az akkumulator
1-4 LED-lampai
(5) villognak.

Megnyomijak az
inditégombot,
amikor a tol-

t6 csatlakoztatva
van.

A rogzitéfék jelzd
LED-lampa (1) vil-
log.

Megnyomijak az
inditégombot, de
a rogzitéfék nincs
behuzva.

A késaktivalas-jel-
z6 LED-lampa (2)
villog.

Megnyomjak az
inditdgombot,
amikor a va-
godasztal le van
engedve.

A készenlétjelzd
(3) és a figyel-
meztetd jelzéfény
(6) az inditogomb
felengedéséig vil-
log.

Megnyomjak az
inditogombot,
amikor az elé-
remeneti vagy

a hatrameneti pe-
dal le van nyom-
va.

A rogzitéfék be
van huzva, és

a készenlétjelzé
(3) és a figyel-
meztetd visszajel-
z6 (6) villog az in-
ditdgomb felenge-
déséig.

Beszéljen egy hi-
vatalos szakszer-
vizzel.
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Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas
* Atermék nehéz, és sulyos zUzott sériiléseket

okozhat. Legyen 6vatos, amikor jarm(re vagy
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le.

* Ne emelje fel a terméket. A szallitéfllek
nem engedélyezett emelési pontok, és csak
a termék pétkocsihoz vald biztonsagos rogzitéséhez
hasznalhatok.

* Atermék szallitasahoz jovahagyott utanfutét
hasznaljon.

* A termék utanfutén vagy kézuton torténd szallitasa
kizarolag a helyi k6zlekedési szabalyok ismeretében
lehetséges.

A termék vontatasa

1. Allitsa a vagoasztal emeldkarjat szallitasi pozicidba.

2. Engedje ki a rogzitéféket.

3. A terméket csak rovid tavolsagokon és alacsony
sebességgel vontassa.

A termék biztonsagos felhelyezése utanfutéra
szallitas céljabol

c FIGYELMEZTETES: szalitas

esetén a rogzitéfék nem elegendd a termék
rogzitéséhez. Szorosan rogzitse a terméket
az utanfutora.
Felszerelés: 2 jovahagyott rogzité heveder és 4 kerék
ék.
Huzza be a rogzitéféket.
2. Helyezze a rogzité hevedereket a vaz vagy a hatsé
kocsirész koré.

3. Huzza meg a régzité hevedereket az utanfuté elsé
és hatso részének iranyaba a termék rogzitéséhez.

4. Helyezze a kerék ékeket a hatsé kerekek elé és
mogé.

Az akkumulatorok szallitasa

* A mellékelt 48 V-os akkumulatorok megfelelnek
a veszélyes arukra vonatkozo jogszabalyok
kévetelményeinek.

» Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozo specialis eléirasokat be kell
tartani.

* Atermék elklldése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkozé nemzeti el6irast.

* Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allo érintkezdket le kell fedni ragasztészalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason belil.

Tarolas

A flnyirasi szezon végén vagy 30 napnal hosszabb
tarolas el6tt készitse el6 a terméket a tarolasra.

c FIGYELMEZTETES: A tizveszély

csokkentése érdekében tavolitsa el a fuvet,
« Alitsaa fékapcsolot ,0” allasba.

leveleket és mas gyulékony anyagokat

a termékbdl. A tarolas elétt varja meg, amig

lehil a termék.

« Tisztitsa meg a terméket, lasd: A termék
tisztitdsa24. oldalon. Javitsa ki a festékhibakat
a rozsdasodas elkerlilése érdekében.

» Vizsgalja meg, nincsenek-e kopott, illetve sértilt
részek a flinyiron, valamint hizza meg a kilazult
csavarokat és csavaranyakat.

« Tarolas el6tt teliesen toltse fel az akkumulatort.
Ugyeljen arra, hogy az akkumulatorok téltése
legalabb 50%-os legyen a tarolas soran.

Megjegyzés: Az akkumulator alvé izemmodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van,

vagy ha a toltéttségi allapot nagyon alacsony.

Az akkumulator elinditasahoz az inditégombot

2 masodpercig nyomva kell tartani. Ha az
akkumulator nem indul el, akkor folyamatosan télteni
kell, amig teljesen fel nem toltédik. A toltési idd
hosszabb, ha az akkumulator alvé lizemmaddban
van.

« Kenje meg a zsirzészemeket, a csuklokat és
a tengelyeket.

« Tartsa a terméket tiszta és szaraz helyen. Helyezzen
véddburkolatot a termékre.

Megjegyzés: A tarolashoz vagy szallitashoz
hasznalt védétakardt a kereskeddnél szerezheti be.

« Tartsa a terméket zarhat6 helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tartsa a terméket és a tapegységet szaraz,
fagymentes helyen.

* Ha hasznalni fogja a terméket, tarolja 0 °C/32 °F és
50 °C/122 °F kozbtti kornyezeti hémérsékleten. Ha
nem hasznalja a terméket, tarolhatja -20 °C/-4 °F és
50 °C/122 °F koz6tti kornyezeti hémérsékleten.

« Atermék napfénytdl tavol tartando.

* Ne tartsa a terméket olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen.

Az akkumulator és az akkumulatortolté
artalmatlanitasa

A terméken vagy a csomagolason talalhaté szimbolum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
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hulladék kézé helyezni. Ehelyett a megfeleld
Ujrafeldolgoz6 pontra kell eljuttatni az elektromos és
elektronikus berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfeleld kezelésének biztositasaval

segithet kikiiszobdIni azokat a kdrnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az
Onkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozas, illetve a terméket értékesité
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.

&

Hulladékkezelés

« A vegyi anyagok veszélyesek lehetnek, és tilos
kionteni 6ket a talajra. A hasznalt vegyi anyagokat
adja le egy szakszervizben vagy egy erre kijelolt
gyujtéponton.

* Amikor a termék elhasznalddott, kildje el

a keresked6hoz vagy egy megfeleld Ujrahasznositasi

pontra.

* Az olaj és az akkumulator negativ hatast
gyakorolhatnak a kérnyezetre. Kévesse a helyi
Ujrahasznositasi eléirasokat és a vonatkoz6
szabalyozasokat.

* Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egyditt.

« Juttassa el az akkumulatort egy Husqvarna
szervizmihelybe vagy adja le egy erre kijelolt
gyujtéponton.
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Mdszaki adatok

M(szaki adatok

| R 112iC
Méretek
Hosszuséag vagodasztal nélkil, mm 1781
Szélesség vagodasztal nélkll, mm 800
Hosszusag vagoéasztallal, mm 2119
Szélesség vagodasztallal, mm 883
Magassag (mm) 1069
Tomeg vagoasztal nélkil (1 akkumulatorral), kg 135
Tengelytav, mm 800
Abroncsméretek 155/50-8
Abroncsnyomas, hatul — eldl, kPa/bar/psi 60/0,6/8,5
Max. emelked®d, fok ° 10
Maximalisan vontathaté témeg, 10°-os emelkeddn, kg 100
Max. megengedett fliggbleges eré a vonorudon, N/kg 250/25
Max. megengedett vizszintes erd a vonérudon, N/kg 250/25
Hajtomotor
Motortipus Szénkefe nélkili egyenaramu motor
Feszliltség, V 48
Névleges motorteljesitmény, kW 1,5
Max. motorfordulatszam, ford./perc 3500

Hajtéma

Markanév/Tipus

PEERLESS/PGM 2200

Olaj, SF-CC osztaly

SAE 90 API GL-4 teljesitmény

Olajmennyiség, | 0,24
Eléremeneti sebességfokozatok szama -
Hatrameneti sebességfokozatok szama -
Max. eléremeneti sebesség, km/h 9
Max. hatrameneti sebesség, km/h 4

Elektromos rendszer

Tipus 48 V, egyenaram, negativ foldelési
Fébiztositék, A 80
Vagoasztal biztositéka, A 40
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R 112iC
Vezérl6egység biztositéka, A 3
Zajkibocsatas !
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 93
Hangteljesitményszint, garantalt dB(A) 96
Zajszintek 2
Hangnyomasszint a kezel® fulénél, dB(A) 80
Rezgésszintek 3
Rezgésszint a kormanykeréknél, m/s? 0,27
Rezgésszint az iilésben, m/s? 0,1
Vagbasztal
Tipus Combi
Vagoészélesség, mm 850
Témeg, kg 28
Vagoasztal-motor teljesitménye, kW 2x0,9
Vagbéasztal-motor fordulatszama, ford./perc 3000
Vagoasztal-motor turbéfordulatszama, ford./perc 3500
Vagasi magassag, 5 helyzet, mm 25-70
Késhosszusag, mm 425
Kés
Cikkszam 595 94 26-10

nem jovahagyott vagoasztal hasznalata
soran targyak eshetnek ki a vagoasztalbol

c FIGYELMEZTETES: A termékhez

nagy sebességnél, ami sulyos sérilést
okozhat. Ne hasznaljon a kezelGi

kézikdnyvben megadottol eltérd tipusu
vagoasztalt.

Joévahagyott akkumulatorok

Kizarélag eredeti akkumulatort hasznaljon a termékhez.

Akkumulator EM-5240Li
Cikkszam 598 84 43-01
Tipus Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 38,4
Névleges feszlltség, V 50,4

1 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)-

2 Hangnyomasszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A hangnyomésszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,2
dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

3 Rezgésszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok a 0,2 m/s?
(kormanykerék) és 0,8 m/s2 (iilés) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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Akkumulator EM-5240Li
Toémeg, kg/font 17/38
Jévahagyott akkumulatort6Ité
Akkumulatortoltd P8-5705
Bemeneti fesziltség, V 220-240
Bemeneti aramerdsség, A 1,8
Frekvencia, Hz 50
Teljesitmény, W 300
Kimeneti fesziiltség, V 57
Kimeneti aramerdsség, A 53

Szervizelés

Szerviz

Evente végeztessen ellenérzést hivatalos
szervizkdzpontban, hogy biztos legyen abban, hogy
a termék biztonsagosan mikadik és a legjobb
teljesitményt nyuijtja az intenziv flinyirasi idészakban.
Erdemes a kihasznalatlan idészakban elvégeztetni

a szervizelést és atvizsgalast.

Pétalkatrészek rendelésekor adja meg a gyartasi évet,
a finyiré modelljét és tipusat, valamint sorozatszamat.

Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfelel6ség

i nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:

+46-36-146500), a sajat
a termék:

felelésségére kijelenti, hogy

Leiras Flnyirétraktor

Marka Husqvarna

Tipus/modell R 112iC

Megijeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Irnyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozg”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”
2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”
2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-
sanak korlatozasara vonatkozo6”
valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy
mUszaki el6irasok kerlltek alkalmazasra: EN
ISO 12100:2010, EN 1SO 13849-1:2015, EN

ISO 13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN

ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005,

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN

IEC63000:2018.

Bejelentett tanusitasi szervezet: A(z) 0404, RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904
03 Umea, Sweden igazolja a Bizottsag 2000/14/EK
jelt iranyelve VI., megfelel6ségértékelési eljaras cimi
fuggelékének valo megfelelést.

A zajkibocsatasra vonatkozé tajékoztatast illetéen
Miiszaki adatok32. oldalon.

tekintse at a kdvetkez6t:
Huskvarna, 2022-11-01

Claes Losdal, Fejlesztési Igazgaté/Kertmiivelési
termékek, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése
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Wstep

Kontrola przed dostawg i numery
produktoéw

Uwaga: Produkt przeszedt kontrole przed dostawa.
Nalezy upewnic¢ sie, ze podpisana kopia dokumentu
dotyczacego kontroli przed dostawg zostata odebrana.

Informacje kontaktowe warszta-
tu obstugi techniczne;j:

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy produktu o numerze produktu/numerze seryjnym:

/

Silnik:

Opis produktu

Produkt jest kosiarkg samojezdna. Pedaty stuzace do
jazdy do przodu i do tylu umozliwiajg uzytkownikowi
bezstopniowa regulacje predkosci. Produkt stosowany
jest z zespotem tngcym 2 w 1 z wktadkg rozdrabniajaca.

Przeznaczenie

Produkt zostat opracowany do koszenia na otwartych
i rownych powierzchniach w obszarach mieszkalnych
i ogrodach. W celu wykonywania innych zadan nalezy

zastosowac opcjonalne akcesorium. Prosimy o kontakt
z dealerem Husqvarna, aby uzyska¢ informacije na
temat dostgpnych akcesoriow.

Ubezpiecz produkt

Wykup ubezpieczenie dla swojego nowego produktu.
W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z firmg
ubezpieczeniowg. Zalecamy wykupienie petnego
ubezpieczenia, ktére obejmuje strony trzecie, pozar,
uszkodzenia, kradziez i odpowiedzialno$¢.
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Przeglad produktu

'?““

=

L
=
\o/

Pedat jazdy do przodu
Pedat jazdy do tytu
Dzwignia regulacji wysokosci zespotu thgcego
Wytacznik zasilania
Wyswietlacz
Przycisk Start
Funkcja SavE
Pokrywa akumulatora
Tabliczka znamionowa
. Gniazdo tadowarki akumulatora
. Zespot tnacy
. Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
. Pedat hamulca postojowego
. Przycisk blokady hamulca postojowego
. Fotel
. tadowarka

©®NoGh LN =

A a2 a4 a©
OO A WN O

© NGO ON =

W tym produkcie nie wystepuje

Wskaznik hamulca postojowego

Wskaznik SavE

Wskaznik wtgczenia nozy

Wskaznik trybu gotowosci

Czujnik obecnosci operatora (OPC)
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
Kontrolka ostrzegawcza
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Czujnik obecnosci operatora (OPC)

Gdy operator opuszcza fotel, czujnik OPC ustawia
produkt w trybie bezpiecznym. Silnik wytacza sieg, a jesli
noze sg wigczone, zatrzymujg sie takze silniki nozy.
Patrz Sprawdzanie parametrow pracy na stronie 49.

Pedaly jazdy do przodu i do tytu

Predkos$¢ reguluje sie stopniowo za pomocg 2 pedatdw.
Lewy pedat (A) stuzy do jazdy do przodu, a prawy (B)
do jazdy do tytu. Produkt zatrzymuje sie po zwolnieniu
pedatéw.

Dzwignia regulaciji wysoko$ci koszenia

Mozna ustawia¢ 5 (1-5) réznych wysokosci cigcia.

Uwaga: Przed rozpoczeciem regulacji wysokosci
koszenia nalezy podnies¢ zesp6t tnacy.

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.

B> &P

o
7

il

®p

I

t,

pd

o*
?

i

Nalezy zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Noze obrotowe. Gdy silnik jest wtgczony,
nie wolno zbliza¢ zadnych czesci ciata do
pokrywy.

Ostrzezenie: Nie zbliza¢ zadnych czesci
ciata do obracajgcych sie elementéw.

Nalezy uwazaé na wyrzucane
i rykoszetujace przedmioty.

Nie wolno uzywac produktu, gdy w poblizu
znajdujg sie ludzie, zwtaszcza dzieci, lub
zwierzeta.

Przed rozpoczgciem i podczas jazdy
do tylu obserwowaé otoczenie z tylu
produktu.

Nie kosi¢ trawy w poprzek zbocza. Nie
kosi¢ trawy na podtozu o kacie nachylenia
przekraczajgcym 10°. Patrz Koszenie
frawy na pochyfosciach na stronie 45.

Na produkcie nie wolno siada¢ innym
osobom niz operator. Nikt nie moze
siadaé na osprzecie.

Jesli nie jest zamocowany zespot tnacy,
utrzymywac bardzo niskg predkosé.

Jazda do przodu.

Bieg neutralny.

Jazda do tytu.

Stan akumulatora.
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Przetacznik fotela.

Wskaznik trybu gotowosci.

Rozruch silnika.

START

Funkcja SavE.

Hamulec postojowy.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

q
UK

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
@ Lwa zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
dB Nowej Potudniowej Walii ,Protection
of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
67 oraz na etykiecie.

Nalezy zawsze stosowa¢ atestowane
ochronniki stuchu.

Noze sg zatgczone.

Noze sg wylgczone.

Potozenie serwisowe zespotu thgcego.

Potozenie pracy zespotu tngcego.

Wysokos¢ koszenia.

Oznaczenia dotyczgce ochrony
Srodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac¢ jak
odpadéw domowych. Nalezy poddawaé
je recyklingowi w zatwierdzonym
punkcie zbiérki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Kod do przeskanowania

Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-

nacza tydzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektorych obszarach
komercyjnych.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

+ produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje
sg uzywane do zwrdcenia
uwagi na szczegodlnie wazne
sekcje instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosuje
sie, gdy istnieje

ryzyko powaznych
obrazenh lub Smierci
operatora albo oséb
postronnych w wyniku
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

dtonie lub stopy

oraz wyrzucac

rozne przedmioty.
Nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenstwa grozi
powaznymi obrazeniami
lub $miercia.

A UWAGA: Stosuije sie,

gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu,
innych materiatéw lub
otoczenia w wyniku
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE: Nie wolno
uzywac produktu

z uszkodzonym
osprzetem tngcym.
Uszkodzony osprzet
tnacy moze wyrzucac
rézne przedmioty,

CO grozi powaznymi
obrazeniami lub
Smiercig. Natychmiast
wymieni¢ uszkodzone
noze.

Uwaga: stosuje sie, aby
przekazac wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej
sytuacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Q OSTRZEZENIE: Ten
produkt moze odcigé

OSTRZEZENIE: Niniejszy
produkt podczas
pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne.
W pewnych
okolicznosciach pole
to moze zaktocac
prace aktywnych lub
pasywnych implantéw
medycznych. Przed
uzyciem tego produktu
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osoby z wszczepionym
implantem medycznym
powinny skonsultowac
sie z lekarzem

i producentem implantu
w celu ograniczenia
ryzyka powaznych lub
Smiertelnych obrazen.

Q OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce
ostrzezenia.

« Zawsze zachowywac
ostroznosc i kierowac
sie zdrowym rozsagdkiem.
Uzytkownik nie powinien
podejmowac sie prac, jezeli
uwaza, ze przekraczajg
one jego kwalifikacje. Jezeli
po przeczytaniu niniejszej
instrukcji obstugi nadal
nie ma pewnosci co do
sposobdéw postepowania,
przed rozpoczeciem pracy
zwrocic sie o porade do
eksperta.

* Przed uruchomieniem
produktu doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie
Z niniejszg instrukcja obstugi
i wskazdéwkami.

Nauczyc sie bezpiecznej
eksploatacji produktu i obstugi
jego elementdw sterujgcych
oraz w jaki sposéb szybko
wytgczy¢ produkt.

Poznac¢ znaczenie

naklejek przypominajgcych
0 zasadach bezpieczenstwa.
Utrzymywac produkt

w czystosci, aby mie¢
pewnos$¢, ze oznaczenia

i naklejki sg czytelne.
Pamietac o tym, ze operator
ponosi odpowiedzialnos¢ za
wypadki z udziatem innych
ludzi i ich wiasnoéci.

Nie wolno przewozic¢
pasazerow. Produkt moze
by¢ uzytkowany tylko przez
jedng osobe.

@ _

* Nie wolno pozostawiac

wigczonego produktu

bez nadzoru. Przed
pozostawieniem produktu bez
nadzoru zawsze wytgczac
noze, zatgcza¢ hamulec

1984 - 001 - 21.08.2023

41



postojowy, wytgczac silnik

i wyjmowac kluczyk.

Uzywacé produktu tylko

przy swietle dziennym lub
przy dobrym os$wietleniu.
Utrzymywac bezpieczng
odlegtos¢ od dotéw

i innych nieréwnosci terenu.
Przewidywac i uwzgledniac
inne prawdopodobne
zagrozenia.

Nie wolno uzywac

produktu w niesprzyjajgcych
warunkach pogodowych

np. we mgle, deszczu,

w miejscach wilgotnych lub
mokrych, przy silnym wietrze,
na silnym mrozie, gdy
wystepuje ryzyko wytadowan
atmosferycznych itd.

Ustali¢ potozenie i oznakowac
kamienie i inne obiekty,
ktorych nie mozna usungc,
aby unikngc kolizji z nimi.
Oczysci¢ teren z takich
przedmiotow, jak kamienie,
pozostawione zabawki, druty
itp., ktére mogg zosta¢
pochwycone i wyrzucone
przez noze.

o O

Nie wolno pozwalac
dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom
uzywac ani serwisowacé
produktu. Lokalne przepisy
mogq okresla¢ wiek
operatora.

Dopilnowac, aby nikt nie
znajdowat sie w poblizu
podczas uruchamiania silnika,
witgczania napedu lub jazdy
produktu.

W przypadku koszenia

w poblizu drogi lub w poprzek
drogi zwraca¢ uwage na ruch
uliczny.

Nie wolno uzywac produktu,
gdy odczuwa sie zmeczenie,
ani pod wptywem alkoholu
lub lekéw, ktére moga
negatywnie wptywac na
wzrok, zdolnos¢ oceny
sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.
Nalezy zawsze parkowac
produkt na rownym podtozu,
a silnik pozostawiac
wytgczony.
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Zasady bezpieczenstwa
dotyczace dzieci

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Nie przewozi¢ dzieci.
Moga one spas¢
Z urzgdzenia i odnie$¢
powazne obrazenia lub
przeszkodzi¢ w bezpiecznym
manewrowaniu maszyna.

« Nie wolno pozwalaé dzieciom
na obstuge produktu.

« Jezeli dzieci znajdujace sie
w poblizu urzadzenia sg
bez nadzoru, moze to
by¢ przyczyng powaznych
wypadkéw. Dzieci mogg
zblizy¢ sie do produktu
W sposOb niezauwazony.
Nigdy nie nalezy zaktadac,
ze dzieci pozostang na tym
samym miejscu, w ktérym
byty ostatnio widziane.

« Trzymac¢ dzieci z dala od
koszonego obszaru. Upewni¢
sie, ze dzieci sg pod opiekg
osoby dorostej.

« Zachowacé czujnosc¢
i wytgczy¢ produkt, jesli dzieci
wejdg na obszar roboczy.
Zachowac szczegolng
ostroznos¢ w poblizu
naroznikow, krzakéw, drzew
lub innych przedmiotéw
zastaniajgcych pole widzenia.

« Przed rozpoczeciem
i podczas cofania patrzec
w tyt i w dot, aby upewnic sie,
ze nie ma w poblizu matych
dzieci.

Zasady bezpieczenstwa
zwigzane z akumulatorem

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytaC nastepujgce
ostrzezenia.

Ogodlne:

- Nalezy doktadnie przeczytac
wszystkie ostrzezenia
i instrukcje. Niezastosowanie
sie do ostrzezen i instrukciji
moze spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub powazne
obrazenia.

« Regularnie sprawdzac,
czy akumulatory nie sg

1984 - 001 - 21.08.2023

43



uszkodzone. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory
mogq charakteryzowac

sie nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujgcymi
pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen
przez uzytkownika. Nie
naprawiac ani nie otwierac

uszkodzonych akumulatoréw.

Uszkodzony akumulator
moze wybuchngc¢

i spowodowac obrazenia
ciata. Jesli akumulator

ma odksztatcenia lub jest
uszkodzony, nie uzywac
produktu i skontaktowac
sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi
technicznej Husqvarna.
Akumulatoréw nie nalezy
rozbierac, otwiera¢ ani cig¢
na kawatki.

Akumulatory nalezy
chroni¢ przed wstrzgsami
mechanicznymi.
Akumulatorow ani ogniw
nie nalezy wystawiac

na dziatanie wysokich
temperatur ani ognia.
Akumulatoréow ani ogniw
nie nalezy przechowywac
W miejscu nharazonym

na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie zwiera¢ akumulatoréw.
Akumulatoréw nie wolno
przechowywacé w sposob,

ktéry moze spowodowaé
zwarcie miedzy nimi lub
z innymi metalowymi
przedmiotami.

 Nie dopuszczac¢ do kontaktu
zawartosci akumulatoréw ze
skorg lub oczami. W razie
kontaktu ze skorg lub oczami
nalezy przemy¢ to miejsce
duzg ilo$cig wody i zasiegnaé
porady lekarza.

 Nie nalezy
uzywac akumulatorow
nieprzeznaczonych dla
danego rodzaju urzadzen.

« W jednym urzadzeniu nie
nalezy tgczy¢ akumulatorow
réznych firm, o réznych
pojemnosciach lub réznego
typu.

« Akumulatory i ogniwa nalezy
przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

« Akumulator powinien by¢
czysty i suchy.

« Akumulatoréw nalezy uzywaé
wytgcznie w celu, do ktérego
zostaty przeznaczone.

Akumulatory 48 V:

« Akumulatory 48 V Husqvarna
stuzg wytgcznie jako zrodto
zasilania akumulatorowych
modeli Rider Husqvarna. Aby
unikng¢ obrazen, akumulator
nie moze by¢ uzywany
jako zrédto zasilania innych
urzadzen.
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 Nie wolno uzywac
akumulatoréw i innych
urzgdzen, ktére sg wadliwe,
uszkodzone albo zostaty
zmodyfikowane.

« Akumulatoréw nie wolno
przerabiac¢ ani naprawiac.
Wszelkie naprawy powinny
by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowany punkt
serwisowy.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce
ostrzezenia.

» Przed rozpoczeciem
i podczas jazdy do tytu
zawsze patrzeC w dot i w tyt.
Zwracac uwage na duze
i mate przeszkody.

« Przed pokonaniem zakretu
zmniejszy¢ predkosc¢ jazdy.

« Zatrzymac noze podczas
poruszania sie na obszarach,
na ktorych sie nie kosi.

UWAGA: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
instrukcje.

« W poblizu kamieni i innych
duzych obiektow zachowac
ostroznosc¢ i uwazacé, aby
noze nie uderzyty w takie
obiekty.

« Nie przejezdzac¢ produktem
przez przeszkody.

W przypadku przejechania
lub zderzenia z jakimkolwiek
przedmiotem zatrzymac

i sprawdzi¢ produkt oraz
zespot tngey. Jesli to
konieczne, przed ponownym
rozpoczeciem pracy wykonac
naprawy.

Koszenie trawy na
pochytosciach

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« Koszenie na pochytosciach
zwieksza ryzyko utraty
kontroli oraz przewrdcenia
produktu. Moze to
spowodowac obrazenia ciata
lub Smieré. Podczas koszenia
na pochytosciach wymagane
jest zachowanie szczegolnej
ostroznosci. Jesli nie mozna
cofngcC sie w gore zbocza
lub w przypadku poczucia
zagrozenia, nie podejmowac
pracy.
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Usung¢ kamienie, gatezie

i inne przeszkody.

Kosi¢ w gore i w doét zbocza,
a nie z boku na bok.

Nie kosi¢ w doét zbocza przy
uniesionym zespole tngcym.
Nie uzywac produktu na
zboczach o kacie nachylenia
przekraczajgcym 10°.

EX
= 7 A

Nie uruchamiac ani nie
zatrzymac produktu na
pochytosci.

Nie uzywac pedatu jazdy
do przodu ani pedatu jazdy
do tytu do utrzymywania sie
na pochytoéci. Spowoduje to
przegrzanie uktadu.

Po zboczach jechac ptynnie
i powoli.

Nie zmienia¢ gwattownie

predkosci ani kierunku jazdy.

Nie skreca¢ bardziej niz
to konieczne. W przypadku
jazdy w doét zbocza skrecacé
powoli i stopniowo. Jechac¢
z niewielkg predkoscia.
Delikatnie skrecac kota.

» Rozgladac¢ sie i omijac
koleiny, dziury i wyboje.
Jesli podtoze nie jest
ptaskie, istnieje zwiekszone
ryzyko przewrocenia sie
produktu. Wysoka trawa
moze zastania¢ przeszkody.

» Nie wolno kosic¢ trawy
w poblizu krawedzi, rowow
ani nabrzezy. Produkt moze
sie nagle przewrocic, jesli
koto najedzie na krawedz
stromego zbocza lub rowu
albo jesli krawedz zapadnie
sie pod ciezarem produktu.
Jesli produkt wpadnie
do wody, istnieje ryzyko
utoniecia.

» Nie nalezy kosic¢, gdy
trawa jest mokra.
Sliska nawierzchnia
moze spowodowac utrate
przyczepnosci przez opony
i doprowadzi¢ do poslizgu.

 Nie wolno stawiac stopy na
podtozu, aby ustabilizowacé
produkt.

« W przypadku zamontowania
osprzetu lub innego
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przedmiotu, ktéry zmniejsza
stabilnos¢ produktu, podczas
jazdy nalezy zachowaé

« Prowadzi¢ produkt z niskg

predkoscig podczas
holowania sprzetu.

sz6zegolng ostroznosc. Srodki ochrony osobistej

Bezpieczenstwo podczas

OSTRZEZENIE:
Przed rozpoczeciem

holowania

« Nalezy uzywac wytgcznie

sprzetu do holowania
zatwierdzonego przez
Husqvarna.

Skorzystac z dyszla
holowniczego, aby podtaczy¢
sprzet.

Nie nalezy holowac sprzetu,
ktory jest ciezszy niz
maksymalna dopuszczalna
masa holowanego sprzetu.
Patrz Dane techniczne na
stronie 67.

uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

UpewnicC sie, ze zadne inne
osoby nie przebywaja przy
produkcie podczas holowania
sprzetu.

Zachowac ostroznosc¢
podczas holowania sprzetu
na zboczach lub na
nierownym terenie.

e Podczas uzywania produktu

nalezy zawsze nosi¢
zatwierdzone $rodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony
osobistej nie eliminujg
ryzyka odniesienia obrazen,
ograniczajg natomiast ich
rozmiar w razie zaistnienia
wypadku. Skorzystac

z pomocy dilera przy wyborze
odpowiedniego sprzetu.
Stosowac ochronnik

stuchu o wystarczajgcych
wiasciwosciach ttumigcych.
Dtugotrwate przebywanie

w hatasie moze doprowadzi¢
do trwatej utraty stuchu.
Firma Husqgvarna zaleca,
aby operatorzy stosowali
ochronniki stuchu podczas
uzywania produktow przez
dtuzszy czas w ciggu

dnia. Operatorzy korzystajgcy
Z urzgdzenia w sposob
ciggty i regularny powinni
regularnie sprawdzac stuch.
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Nalezy zwroci¢ uwage, ze
ochronniki stuchu ograniczajg
mozliwosc¢ styszenia
dzwiekow i sygnatow
ostrzegawczych.

Zawsze zaktada¢ obuwie
robocze lub ochronne.
Zalecane jest obuwie ze
stalowymi noskami. Nie
uzywac produktu bez
zatozonego obuwia.

Urzadzenia zabezpieczajagce na
produkcie

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce
ostrzezenia.

Gdy trzeba chroni¢

rece, zaktadac rekawice,
na przyktad na czas
mocowania, kontrolowania
lub czyszczenia osprzetu
tnacego.

Nie wolno nosic luznych
ubran, bizuterii ani innych
przedmiotow, ktére mogg
zostac pochwycone przez
elementy ruchome.
Zawsze mie¢ pod rekg
apteczke pierwszej pomocy
i gasnice.

Nie uzywac produktu

Z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg
uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo.

Nie wolno wymontowywac
ani modyfikowac¢ urzadzen
zabezpieczajgcych.
Regularnie przeprowadzac
kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli
urzgdzenia zabezpieczajgce
sg uszkodzone lub

nie dziatajg prawidtowo,
nalezy skontaktowac sie

z warsztatem obstugi
technicznej Husqgvarna.

Sprawdzanie wytgcznika

» Odtgczyc¢ przewdd tadowania

akumulatora.

+ Ustawi¢ wytacznik potozeniu

,17. Upewnic sie, ze na
wysSwietlaczu zapalajg sie
wszystkie uzywane diody
LED.

+ Zalgczy¢ hamulec postojowy.
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» Ustawi¢ wytgcznik potozeniu
,0”. Upewnic sie, ze produkt
natychmiast sie zatrzymuije,
a diody LED na wyswietlaczu

gasna.
Sprawdzanie parametréw pracy

Parametry pracy nalezy
sprawdzac codziennie.

1. Upewnic sie, ze produktu
nie mozna obstugiwac,
gdy zespot thacy jest
zamontowany i dzwignia
zespotu tngcego jest
w pozycji koszenia.

2. Upewnic sie, ze produktu
nie mozna uruchomié, gdy
hamulec postojowy jest
wytgczony.

3. Upewnic sie, ze produkt
sie zatrzymuje, gdy silniki
zespotu tngcego sg
wigczone, a operator opusci
fotel.

Kontrola pedatéw jazdy do
przodu i do tytu

1. Nalezy uruchomi¢ produkt.
Patrz Uruchamianie
produktu na stronie 56.

2. Upewnic sie, ze pedaty jazdy
do przodu i do tytu nie
sg zablokowane i mozna je
swobodnie obstugiwac.

3. Aby ruszy¢ do przodu,
ostroznie wcisng¢ pedat
jazdy do przodu.

4. Zwolni¢ pedat jazdy do
przodu, aby zahamowac.
Upewnic sie, ze po
zwolnieniu pedatu jazdy do
przodu wiacza sie hamulec.

Uwaga: Produkt

jest wyposazony

w automatyczny hamulec,
ktéry wtgcza sie po
zwolnieniu pedatéw. Aby
zwiekszyc¢ site hamowania
podczas zmniejszania
predkosci, nalezy nacisngc
drugi pedat.

5. Wykonac te samg procedure
w przypadku pedatu jazdy to
tytu.

Hamulec postojowy

OSTRZEZENIE: Jesli
hamulec postojowy

nie dziata prawidtowo,
produkt moze ruszyc¢

i spowodowac
obrazenia lub szkody.
Dopilnowac, aby
hamulec postojowy byt
regularnie kontrolowany
i requlowany.
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Patrz Sprawdzanie hamulca
postojowego na stronie 59.

Wskazniki ostrzegawcze na wyswietlaczu

UWAGA: Jeslina wyswietlaczu
pojawi sie wskaznik ostrzegawczy, nalezy

zatrzymac produkt i zapoznac sie
z Rozwigzywanie problemow na stronie 61.

02°CBE
lElIDl

Ostony ochronne

Niezamontowane lub
uszkodzone ostony ochronne
zwiekszajg ryzyko odniesienia
obrazen spowodowanych
ruchomymi elementami lub
nagrzanymi powierzchniami.
Przed rozpoczeciem
eksploatacji produktu nalezy
sprawdzi¢ ostony ochronne.
Nalezy upewnic sie, ze
ostony ochronne sg prawidtowo
zamocowane oraz wolne od
pekniec i innych uszkodzen.
Wymieni¢ uszkodzone ostony.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce konserwaciji

OSTRZEZENIE: Produkt
jest ciezki i moze
spowodowac obrazenia
ciata bgdz uszkodzenie
mienia lub sgsiedniego
obszaru. Nie wolno
wykonywac zadnych
prac konserwacyjnych
przy produkcie ani
zespole tngcym bez
spetnienia nastepujgcych
warunkow:

« Wytgcznik jest
wytgczony, a kluczyk
wytgcznika jest wyjety.

e Produkt jest
zaparkowany na
rébwnej powierzchni.

« Hamulec postojowy
jest wiaczony.

« Zespot tngcey jest
odtgczony.

« Przewdd do tadowarki
akumulatora jest
odtgczony.

Q OSTRZEZENIE:
Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce
ostrzezenia.
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Aby zapewni¢ mozliwie

jak najlepszg wydajnosc¢

i bezpieczenstwo,
regularnie wykonywac
prace konserwacyjne przy
produkcie, zgodnie z planem
konserwaciji. Patrz Plan
konserwacji na stronie 57.
Porazenie prgdem moze
spowodowac obrazenia. Nie
przeprowadzaé konserwacji
akumulatora. Nie dotykac
przewodow, gdy silnik jest
wigczony. Nie wykonywaé
testu funkcjonowania
uzywajgc palcow.

Nie uruchamia¢ produktu,
jesli ostony ochronne nie sg
zamontowane. Istnieje duze
ryzyko odniesienia obrazen
spowodowane przez ruchome
lub nagrzane czesci.

Przed rozpoczeciem
wykonywania prac
konserwacyjnych poczekac
na ostygniecie produktu.
Noze sg ostre i mozna

sie o nie skaleczy¢. Na
czas pracy przy nozach
zabezpieczyc¢ je lub nosi¢
rekawice ochronne.

Zawsze ustawiac zespot
tngcy w pozycji serwisowej,

aby go wyczyscié. Nie wolno
parkowac produktu w poblizu
krawedzi rowu lub spadku

w celu uzyskania dostepu do
zespotu tngcego.

UWAGA: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
instrukcje.

« UpewniC sie, ze wszystkie
nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone oraz
ze osprzet jest w dobrym
stanie.

« Nie zmienia¢ ustawien
regulatorow. Jesli predkos¢
obrotowa silnika jest zbyt
wysoka, podzespoty produktu
moga ulec uszkodzeniu.
Maksymalng dozwolong
predkos¢ obrotowg silnika
podano w Dane techniczne
na stronie 67.

 Atest produktu jest wazny
wytgcznie, jesli uzywane jest
wyposazenie dostarczone lub
zalecane przez producenta.
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Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Sprezyna
napinajgca pasek napedu moze peknaé

i spowodowac obrazenia ciata. Podczas
montazu lub demontazu zespotu tngcego
nalezy nosi¢ okulary ochronne.

A

Przeczyta¢ dokfadnie instrukcje montazu znajdujace sie
w instrukcji obstugi. Etykieta na wewnetrznej stronie
pokrywy przedniej maszyny réwniez przedstawia sposob
montazu i demontazu zespotu tngcego.

Montaz zespotu thgcego
1. Zaparkowac¢ produkt na réwnym podtozu.

2. Zatgczy¢ hamulec postojowy.

3. Wepchna¢ zespot thacy i upewnic sie, ze $ruby
wchodzg do rowkdéw na ramie osprzetu.

5. Przytrzymaé zespét thacy obiema rekami i wepchngé

6. Wepchna¢, az przewody i $ruby zetkng sig ze
spodnig czescig produktu. Upewni¢ sig, ze blokada
jest wigczona.
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8. Ustawi¢ dzwignie wysokosci koszenia w dowolnej
pozycji 1-5.

Demontaz zespotu thgcego

1. Zaparkowaé produkt na réownym podtozu.
2. Zalgczy¢ hamulec postojowy.

3. Ustawi¢ dzwignie wysokosci ciecia w potozeniu
serwisowym (S).

4. Ustawi¢ dzwignie regulacji wysokos$ci zespotu
tngcego w potozeniu roboczym.

5. Odtaczy¢ 2 przewody od zespotu tnacego.

L1 5= @&
<%\ X

UWAGA: Przytrzymaé ztgcza. Nie

A ciggnac¢ za przewody.

6. Zwolni¢ blokade zespotu tnacego.

OSTRZEZEN|E! W przypadku
nieostroznej obstugi mechanizm blokady

moze spowodowac obrazenia palcow.

7. Przytrzymaé zespédt thacy obiema rekami

i wyciagna¢ go.

8. Podnies¢ zespdt tnacy i oprze¢ o produkt lub
o Sciane.
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Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wiecony
bezpieczenstwu.

A

tadowanie akumulatora

uzyta lub uszkodzona tadowarka
akumulatora moze spowodowac¢ porazenie
pradem, przegrzanie lub wyciek

z akumulatora. Regularnie sprawdzac¢
tadowarke akumulatora i akumulator pod
katem uszkodzen.

c OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowo

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem
akumulator nalezy natadowaé. Nowy
akumulator jest natadowany jedynie w 30%.

A

Uwaga: Akumulator 48 V w urzgdzeniu moze przejsé¢
w tryb uspienia, gdy poziom natadowania akumulatora
jest bardzo niski lub gdy urzadzenie jest w miejscu
przechowywania. Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk Start przez 2 sekundy.
Jesli akumulator nie uruchamia sie, nalezy natadowaé
go w sposob ciagty, az do petnego natadowania. Czas
tadowania jest dtuzszy, gdy akumulator znajduje sie

w trybie uspienia.

« Podtgczy¢ tadowarke akumulatora do uziemionego
gniazda sieciowego oraz do produktu.

Uwaga: Aby mozliwe bylo wyswietlanie stanu
natadowania, nalezy uruchomi¢ produkt.

A

natadowany.

UWAGA: Nie nalezy podtgczac

tadowarki, gdy akumulator jest w petni

Wskaznik akumulatora

Wskaznik akumulatora na wy$wietlaczu pokazuje stan
natadowania po wigczeniu produktu. Po podtaczeniu
tadowarki i wigczeniu produktu na wyswietlaczu pojawi
sie animacja tadowania. Gdy akumulator jest w petni
natadowany, a tadowarka jest podtaczona, wszystkie 4
diody LED akumulatora $wiecqg $wiattem ciggtym.

UWAGA: Akumulator mozna tadowaé
w zakresie temperatur od 0°C do 40°C.

UWAGA: Akumulator mozna uzytkowaé
w zakresie temperatur od 0°C do 40°C.

A
A

Diody LED

Poziom natadowania

Wszystkie 4 diody LED
$Swieca $wiattem ciggtym.

Poziom natadowania aku-
mulatora: 76-100%.

Diody LED 1-3 $wiecq
Swiattem ciggtym.

Poziom natadowania aku-
mulatora 51%-76%.

Diody LED 1-2 $wiecg

Swiattem ciggtym.

Poziom natadowania aku-
mulatora 26%-51%.
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Diody LED Poziom natadowania

Dioda LED 1 $wieci $wiat- | Poziom natadowania aku-
fem ciagtym. mulatora: 0-25%.

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski,

miga pierwsza dioda LED, a noze zatrzymuijg sie,

aby zaoszczedzi¢ energie. Jesli poziom natadowania
akumulatora produktu wynosi 0%, pierwsza dioda LED
i kontrolka ostrzegawcza migajg jednoczesnie.

Uwaga: Jesli produkt jest uzywany w niskich
temperaturach, czas pracy moze by¢ krétszy.

Regulacja fotela

* Fotel mozna przechyli¢ do przodu.

* Aby przesuna¢ fotel do przodu lub do tytu, nalezy
poluzowaé $ruby znajdujgce sie pod fotelem.
Przesuna¢ fotel w zgdane potozenie i dokreci¢
Sruby.

Unoszenie i obnizanie zespotu thacego

* Aby unie$¢ zespot tnacy do potozenia
transportowego, pociggna¢ dzwignie regulacji
wysokosci do tytu. Jesli silnik jest wigczony, noze
przestang sie obracac.

* Aby obnizy¢ zespét thacy do potozenia koszenia,
nacisng¢ przycisk blokady i przestawi¢ dzwignie
podnoszenia do przodu. Jesli silnik jest wigczony,
noze zaczna sie obracacé.

Zatgczanie i zwalnianie hamulca
postojowego
Pedat hamulca postojowego i przycisk blokady hamulca

postojowego znajduja sie po lewej stronie kolumny
kierownicy.

1. Nacisng¢ pedat hamulca postojowego (A).
2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk blokady (B).

3. Przytrzymac przycisk blokady i zwolni¢ pedat
hamulca postojowego.

4. Aby zwolni¢ hamulec postojowy, nacisng¢ ponownie
pedat hamulca postojowego.

Reczne przemieszczanie urzadzenia

c UWAGA: Nie popycha¢ urzadzenia

z predkos$cig wyzsza niz 6 km/h. Nie
popychac urzadzenia diuzej, niz jest to
konieczne.
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1. Ustawi¢ wytgcznik w pozyciji ,0”.

2. Zwolni¢ hamulec postojowy. Patrz Zalgczanie
i zwalnianie hamulca postojowego na stronie 55.

3. Popchna¢ urzadzenie.

Uruchamianie produktu

1. Odtaczyc¢ przewdd tadowarki akumulatora.
Usigs¢ w fotelu.

3. Zatgczy¢ hamulec postojowy. Patrz Zafgczanie
i zwalnianie hamulca postojowego na stronie 55.

4. Podnies¢ zespdt tnacy do potozenia transportowego.

Patrz Unoszenie i obniZanie zespotu tngcego na
stronie 55.

5. Ustawi¢ wytacznik w pozycji ,1” (A). Zaswieci sie
wskaznik trybu gotowosci (B).

| ®

® &

Uwaga: Akumulator 48 V w urzadzeniu moze
przej$¢ w tryb uspienia, gdy poziom natadowania
akumulatora jest bardzo niski lub gdy urzadzenie
jest w miejscu przechowywania. Aby uruchomi¢
akumulator, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk
Start przez 2 sekundy. Jesli akumulator nie
uruchamia sie, nalezy fadowaé go w sposéb ciagty,
az do petnego natadowania. Czas tadowania jest
dtuzszy, gdy akumulator znajduje sie w trybie
uspienia.

6. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk rozruchu (C).
Wskaznik trybu gotowosci zgasnie.

Obstuga produktu

1. Wybra¢ wysoko$c¢ koszenia (1-5) przy pomocy
dzwigni regulacji wysokosci koszenia.

2. Uruchomi¢ produkt.
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3. Nacisng¢ pedat hamulca postojowego, a nastepnie
go zwolni¢, aby wylgczy¢é hamulec postojowy.

4. Ostroznie wcisngé¢ 1 pedat. Uzy¢ pedatu (A) do jazdy
do przodu, a pedatu (B) do jazdy do tytu. Predko$¢
wzrasta wraz z naciskiem wywieranym na pedat.

5. Zwolni¢ pedat przyspieszenia, aby wigczy¢ hamulce.
6. Opusci¢ zespdt tnacy.

Uruchamianie i zatrzymywanie funkgcji
SavE

Produkt jest wyposazony w funkcje oszczedzania
akumulatora (SavE), ktéra zapewnia dtuzszy czas pracy.
Funkcja SavE zmniejsza predko$¢ produktu i predko$¢
nozy.

1.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk SavE.

Uwaga: Po uruchomieniu funkeji wskaznik SavE
Swieci ciggtym zielonym $wiattem.

Diugie naci$niecie przycisku SavE wylaczy funkcje
SavE.

Wytaczanie produktu

1.
2.
3.

4.

Zaparkowa¢ produkt na rownym podtozu.
Zataczy¢ hamulec postojowy.

Pociaggna¢ dzwignie podnoszenia zespotu tngcego
do tytlu w celu podniesienia zespotu thgcego do
pozycji transportowe;j.

Ustawi¢ wytgcznik w pozycji ,0”.

Uzyskiwanie dobrych rezultatow

Nie kosi¢ trawy, gdy jest mokra. Mokra trawa moze
powodowac niezadowalajgcy rezultat koszenia.
Rozpoczaé prace przy duzej wysokosci koszenia

i zmniejszac jq stopniowo.

Kosi¢ przy uzyciu nozy, ktére obracajg sie

z duzg predkoscig (najwyzsza dozwolona predkosé
obrotowa silnika, patrz Dane techniczne na stronie
67). Jecha¢ do przodu z niska predkoscia. Jesli
trawa nie jest zbyt wysoka i gruba, odpowiedni
rezultat koszenia mozna réwniez uzyskaé przy
wyzszej predkosci.

Aby uzyskac¢ najlepszy rezultat, kosi¢ trawe

czesto i korzystac z funkcji rozdrabniania. Patrz
Wyjmowanie wkiadki mulczujgcej na stronie 60.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

zapozna¢ sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Plan konserwag;ji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukciji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;.

Uwaga: Jesli w tabeli jest okreslony wiecej niz

jeden przedziat czasowy, najkrotszy przedziat czasowy

dotyczy wytgcznie pierwszego przegladu.
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Czestotliwosé

rowniczego na stronie 59.

Przeglad co- przegladow
Konserwacja dzienny przed -
uruchomieniem | Co 50 godzin
lub raz w roku
Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy mocujace sg prawidtowo dokrecone ($ruby, .
nakretki itp.).
Wyczysci¢ zgodnie z instrukcjami w Czyszczenie produktu na stronie 59.
Wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie zespotu thacego wokot nozy.
Upewni¢ sie, ze urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie dziatajg prawidtowo %
i nie sg uszkodzone.
Sprawdzi¢ i przetestowa¢ hamulce. Patrz Kontrola pedafow jazdy do przodu i do
. ; s . X
tytu na stronie 49 oraz Sprawdzanie hamulca postojowego na stronie 59.
Sprawdzi¢ ciggna uktadu kierowniczego. Patrz Sprawdzanie ciggien uktadu kie- %

Sprawdzi¢ noze w zespole thgcym.

Wyczyscié zespdt tnacy i jego pokrywe.

Upewni€ sig, ze ci$nienie w oponach jest prawidtowe.

Podtgczy¢ urzadzenie do HSH i w razie potrzeby zaktualizowa¢ oprogramowa-
nie sprzgtowe.

Natadowa¢ akumulator do poziomu co najmniej 80%. Sprawdzi¢ stan akumula-
tora w HSH.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg dokrecone odpowiednim momen-
tem.

o

Sprawdzi¢, nasmarowac i wyregulowaé wszystkie przewody.

Sprawdzi¢ tancuch uktadu kierowniczego po wewngtrznej stronie kanatu ramy.

Nasmarowacé pedaty po wewnetrznej stronie kanatu ramy.

Nasmarowac fotel operatora.

Wymontowac kota napgdowe i nasmarowaé osie smarem.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ hamulec postojowy.

O|O0|O|O|O|O

Nasmarowac¢ rame zespotu tngcego i uktad wykrywania obecnosci zespotu tna-
cego.

o

Nasmarowac kota skretne zespotu tnacego.

Sprawdzié¢ tarcze tnace. W razie potrzeby naostrzy¢ noze i wywazy¢ je.

Sprawdzi¢ i wyregulowac¢ réwnolegto$é zespotu thacego.

Sprawdzi¢ przetaczniki na zespole tngcym, podnoszenie i hamulec postojowy.

Sprawdzi¢ uruchamianie nozy i przetagcznik OPC.

Sprawdzi¢ przedni i tylny naped przy réznej predkosci.

Sprawdzi¢ uktad czujnikéw pedatéw i wyregulowa¢ w razie potrzeby.

O|O0O|O|O|O|O|O
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Czyszczenie produktu

c UWAGA: Nie stosowa myjek

moze przedostac¢ sie do tozysk i potaczen
elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
powstania korozji i uszkodzenia produktu.

wysokoci$nieniowych ani parowych. Woda
Wyczyscié produkt natychmiast po uzyciu.

* Przed umyciem mokrg szmatkg oczysci¢ szczotka.
Usung¢ $cinki trawy i zanieczyszczenia z jednostki
napedowej i wokot niej oraz z wlotu do wentylatora
chtodzgcego silnika.

« Do czyszczenia produktu nalezy uzywaé wilgotnej
szmatki.

« Nie kierowa¢ wody na podzespoty elektryczne ani
na tozyska. Detergent zwykle zwigksza zakres
uszkodzen.

« Upewni¢ sie, ze akumulator i tadowarka akumulatora
sg czyste przed umieszczeniem akumulatora
w tadowarce.

« Aby wyczysci¢ zespot tnacy, nalezy go wymontowaé
i optukaé wodg z weza ogrodowego.

«  Gdy produkt jest juz czysty, uruchomi¢ na krotki czas
zespot thacy, aby usung¢ pozostatosci wody.

Demontaz oston

Demontaz i montaz pokrywy akumulatora

1. Zwolni¢ 2 zaciski na przedniej czgsci pokrywy silnika
za pomoca harzedzia dotgczonego do kluczyka
wylgcznika.

2. Podniesc¢ przednig cze$¢ pokrywy akumulatora
i popchnaé jg do tytu.

3. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

Demontaz i montaz pokrywy zespotu thgcego

1. Zwolni¢ zacisk (A) na pokrywie zespotu tngcego.

2. Wymontowa¢ pokrywe zespotu tngcego (B).
3. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga: Sprawdzi¢, czy kotnierz (C) znajduje sie
w prawidtowym potozeniu.

Sprawdzanie ciegien uktadu
kierowniczego
1. Ciegna uktadu kierowniczego sg prawidtowo

dokrecone, jesli mozna je recznie przestawi¢ w gore
lub w dét 0 5 mm w rowku na wiencu.

2. Jesli ciegna sg zbyt luzne, zleci¢ ich regulacje
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1. Zaparkowaé na utwardzonej powierzchni na
pochytosci.

Uwaga: Na czas kontroli hamulca postojowego
nie parkowaé na trawiastym zboczu.
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2. Nacisng¢ pedat hamulca postojowego (A).

3. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk blokady (B),
a nastepnie zwolni¢ pedat hamulca postojowego,
przytrzymujac przycisk.

4. Jesli produkt zacznie jechaé, zleci¢ regulacje
hamulca postojowego autoryzowanemu warsztatowi
obstugi techniczne;j.

5. Nacisng¢ ponownie pedat hamulca postojowego,
aby zwolni¢ hamulec postojowy.

Cisnienie w oponie

Prawidtowe ci$nienie powinno wynosi¢ 60 kPa (0,6

bar/8,5 PSI) we wszystkich 4 oponach.

Wyjmowanie wktadki mulczujacej

Wktadka mulczujgca znajduje sie na spodzie zespotu
tnacego.

1. Zdemontowaé zespét tnacy. Patrz Demontaz
zespotu tngcego na stronie 53.

2. Odkreci¢ $rube przytrzymujaca wktadke mulczujaca,
a nastgpnie wyja¢ wktadke.

3. Umiesci¢ zespot tnacy w potozeniu koszenia.

4. Zamocowac¢ wktadke mulczujaca, wykonujac
czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

Kontrola réwnolegtosci zespotu

tngcego

1. Upewni¢ sie, ze ci$nienie w oponach jest
prawidtowe. Patrz Cisnienie w oponie na stronie 60.

2. Zaparkowa¢ produkt na réwnym podtozu.

3. Opusci¢ zespdt thacy w potozenie koszenia.

4. Ustawi¢ dzwignie wysokosci cigcia w potozeniu
serwisowym.

5. Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy podtozem oraz
przednia i tylng krawedzig zespotu tngcego. Upewnic
sie, ze tylna krawedz znajduje sie 0 4-6 mm/ 1/5"
wyzej niz przednia.

Sprawdzanie nozy

A

1. Zdemontowac zespét tnacy. Patrz Demontaz
zespoftu tngcego na stronie 53.

UWAGA: Uszkodzone lub niewtasciwie
wywazone ostrza mogg uszkodzié¢ produkt.
Wymieni¢ uszkodzone noze. Naostrzenie

i wywazenie tgpych nozy nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi
technicznej.
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3. Poluzowac¢ i wykreci¢ $rube noza (A), zdjaé
podktadki (B), néz (C) i wspornik noza (D).

2. Przyjrze¢ sie nozom, aby sprawdzi¢, czy nie sg
uszkodzone, i naostrzy¢ je w razie potrzeby.

3. Dokreci¢ sruby nozy momentem 25 Nm.

Wymiana nozy

1. Zdemontowac zespét tnacy. Patrz Demontaz
zespoftu tngcego na stronie 53.

4. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci. Zamontowaé
nowy n6z wygietymi koncéwkami w kierunku zespotu
tnacego.

A

2. Zablokowa¢ n6z drewnianym klockiem.

OSTRZEZEN|E! Zamontowanie

niewtasciwego typu noza moze
powodowaé wyrzucanie przedmiotow

z zespotu tnacego i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Nalezy uzywac
wytacznie nozy podanych w czesci Dane
techniczne na stronie 67.

Rozwigzywanie problemoéw

Schemat diagnostyki

Jesli nie mozna znalez¢ rozwigzania problemu
W niniejszej instrukcji obstugi, skontaktowac sie

z warsztatem obstugi technicznej firmy Husqvarna.

Problem

Przyczyna

Postepowanie

Miga pierwsza i czwarta kontrol-
ka LED akumulatora oraz wskaz-
nik ostrzegawczy na wyswietla-
czu.

Akumulator jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Nieprawidtowa temperatura, aku-
mulator jest za zimny lub za go-
racy.

Poczekaé¢, az akumulator ostygnie, lub po-
zostawi¢ produkt w miejscu o temperaturze
odpowiedniej dla akumulatoréw. Patrz Prze-
chowywanie na stronie 65.

Wskaznik ostrzegawczy na wy-
Swietlaczu $wieci ciggtym czer-
wonym $wiattem.

W produkcie wykryto usterke.

Zatrzymac¢ produkt na co najmniej 5 sekund,
a nastepnie uruchomi¢ ponownie.

Jesli po ponownym uruchomieniu silnika
wskaznik ostrzegawczy $wieci ciggtym czer-
wonym $wiattem, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym warsztatem serwisowym.
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Prablem

Przyczyna

Postgpowanie

Wskaznik ostrzegawczy na wy-
Swietlaczu miga na czerwono +
wskaznik wigczonych nozy.

Zespot tnacy zatrzymat sie z po-
wodu duzego obcigzenia.

Przed ponownym uruchomieniem produktu
nalezy wytaczy¢ produkt i poczekaé, az os-
tygnie.

Wykryto usterke w modutach ste-
rujgcych w zespole tngcym.

Jesli po ponownym uruchomieniu silnika mi-
ga wskaznik ostrzegawczy, nalezy skontak-
towac¢ sie z autoryzowanym warsztatem ser-
wisowym.

Wskaznik ostrzegawczy miga
szybko, a pozostate kontrolki
LED sg wylgczone.

Modut sterujacy silnika napedo-
wego przegrzewa sie.

Whytaczyé produkt i poczekaé, az modut ste-
rujgcy silnika ostygnie.

Wskaznik ostrzegawczy na wy-
Swietlaczu miga na czerwono +
pierwsza kontrolka LED akumu-
latora.

Roztadowany akumulator.

Natadowaé¢ akumulator.

Nie mozna aktywowaé produktu.

Przetaczniki hamulca postojowe-
go i fotela nie sg wigczone. Zes-

pét tngcy nie znajduje sie w poto-
zeniu transportowym lub jest wia-
czony.

Patrz Uruchamianie produktu na stronie 56.

Wecisnieto pedat jazdy do przo-
du/do tytu.

Zwolni¢ pedaty.

tadowarka jest podtgczona do
produktu.

Przed uruchomieniem produktu odtaczy¢ ta-
dowarke.

Wyswietlacz jest uszkodzony.

Wytacznik jest uszkodzony.

Modut sterujacy pojazdu (VCU)
lub jego potaczenia sg uszkodzo-
ne.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Wskaznik nie wtgcza sig, gdy wy-
tacznik znajduje si¢ w potozeniu
.

Akumulator nie jest natadowany.

Natadowaé¢ akumulator.

Przepalony bezpiecznik 5 A.

Wymieni¢ bezpiecznik.

Modut sterujacy pojazdu (VCU)
lub jego potaczenia sg uszkodzo-
ne.

Wytacznik jest uszkodzony.

Panel sterowania jest uszkodzo-
ny.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Wszystkie kontrolki LED na wy-
Swietlaczu migajg powoli syn-
chronicznie.

Modut sterujgcy pojazdu (VCU)
lub jego potaczenia sg uszkodzo-
ne.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Wszystkie diody LED na wy-
Swietlaczu $wieca $wiattem cia-
gtym przez ponad 3 sekundy.

Wadliwe potgczenie wewnetrzne
pomigdzy modutami sterujgcymi
w produkcie.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.
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Problem

Przyczyna

Postepowanie

Silniki zespotu tnacego nie uru-
chamiajg sieg.

2 przewody, biegnace do zespotu
tnacego, nie sa prawidtowo pod-
faczone.

Podiaczy¢ zespét thacy do produktu, patrz
Montaz zespoftu tngcego na stronie 52.

Zespot tnacy jest zapetniony tra-
wa.

Oczysci¢ zespdt tnacy, patrz Demontaz zes-
potu tngcego na stronie 53.

Akumulator nie jest natadowany.

Natadowac¢ akumulator.

Blokada zespotu tngcego nie jest
wigczona lub przetgcznik blokady
jest uszkodzony.

Prawidtowo zamocowac zespot tnacy, patrz
Montaz zespotu tngcego na stronie 52.

Jesli problem nie ustapi, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym punktem serwiso-
wym.

Zespot tnacy nie jest ustawiony
w potozeniu koszenia.

Przesuna¢ zespot tnacy do potozenia kosze-
nia, patrz Unoszenie i obnizanie zespotu tng-
cego na stronie 55.

Silniki zespotu tnacego sg uszko-
dzone.

Elementy sterujace silnikéw zes-
potu tngcego sg uszkodzone.

Skontaktowaé sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Akumulator sie nie faduje.

tadowarka akumulatora nie jest
prawidtowo podiaczona.

Patrz tadowanie akumulatora na stronie 54.

tadowarka jest uszkodzona.

Wymieni¢ fadowarke akumulatora.

Akumulator jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Temperatura akumulatora jest
wyzsza niz 45°C.

Odczeka¢ chwilg, az akumulator ostygnie.

Temperatura akumulatora jest
zbyt niska.

Pozostawié produkt w miejscu o temperatu-
rze odpowiedniej dla akumulatorow. Patrz
Przechowywanie na stronie 65.

Wystepuja drgania urzadzenia.

Noze sg poluzowane.

Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 60.

Co najmniej jeden n6z nie jest
wywazony.

Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 60.

Silnik jest poluzowany.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.
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Prablem

Przyczyna

Postgpowanie

walajacy.

Rezultat koszenia jest niezado-

Noze s3 tepe.

Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 60.

Trawa jest dtuga lub mokra.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow na
stronie 57.

Zespot tnacy nie jest ustawiony
réwnolegle do podtoza.

Patrz Kontrola rownolegtosci zespofu tnace-
go na stronie 60.

Zator z trawy w zespole tngcym.

Patrz Czyszczenie produktu na stronie 59.

Rozne wartosci ci$nienia w opo-
nach po prawej i lewej stronie.

Patrz Cisnienie w oponie na stronie 60.

Produkt pracuje ze zbyt duzg

predkoscig.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Predkos$¢ obrotowa silnika jest

zbyt niska.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym warszta-
tem serwisowym.

Sygnalty swietlne diod LED
wyswietlacza
Diody LED na wyswietlaczu bedg sygnalizowac¢

ewentualng usterke lub niespetnienie warunkéw pracy.
Patrz Sprawdzanie parametrow pracy na stronie 49.

Tryb Sygnat Sytuacja
Tryb gotowos- | Miga kontrolka Przycisk Start
ci LED ukfadu wy- | zostat wci$niety,

krywania obec-
nosci operatora

(4).

gdy operator nie
siedzi w fotelu.

Diody LED aku-
mulatora (5) 14
migaja.

Naci$nigcie
wiacznika w przy-
padku podigcze-
nia fadowarki.

Miga kontrolka
LED hamulca po-
stojowego (1).

Wigcznik jest
wcisniety, ale ha-
mulec postojowy
nie jest wigczony.

Miga kontrolka
LED sygnalizuja-
ca wigczenie no-
zy (2).

Nacisnigcie
wigcznika w przy-
padku opuszcze-
nia zespotu tnag-
cego.

Wskaznik trybu
gotowosci (3)

i wskaznik ostrze-
gawczy (6) miga-
ja do momentu
zwolnienia przyci-
sku Start.

Nacisnigcie przy-
cisku Start

w przypadku na-
ci$nigcia pedatu
jazdy do przodu
lub do tytu.

Hamulec postojo-
wy jest wigczony,
a wskaznik try-
bu gotowosci (3)

i wskaznik ostrze-
gawczy (6) miga-
ja do momentu
zwolnienia przyci-
sku Start.

Skontaktowac¢ sie
z zatwierdzonym
warsztatem serwi-
sowym.

Tryb Sygnat Sytuacja
Tryb napedu | Kontrolka LED Operator opuscit
obecnosci opera- | fotel podczas uzy-
tora (4) miga 5 ra- | wania produktu.
zy.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

Produkt jest ciezki. Nalezy uwazaé¢ na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku
produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznosc.

Nie podnosi¢ produktu. Oczka transportowe nie sg
zatwierdzonymi punktami podnoszenia i mogg byé
uzywane wytacznie do bezpiecznego mocowania
produktu na przyczepie.

Uzywa¢ atestowanej przyczepy do transportu
produktu.

Przed rozpoczeciem transportu produktu na
przyczepie lub jazdy po drodze zapoznac sie

z lokalnymi przepisami ruchu drogowego.

Holowanie produktu

1.

Ustawi¢ dzwignie podnoszenia zespotu tngcego
w potozeniu roboczym.

Zwolni¢ hamulec postojowy.

Produkt nalezy holowac tylko na krotkich dystansach
i z matg predkoscia.

Bezpieczne mocowanie produktu na
przyczepie w celu transportu

A

OSTRZEZENIE: Na czas transportu
samo zaciggniecie hamulca postojowego nie
wystarczy. Nalezy doktadnie przymocowac
maszyne do przyczepy.

Sprzet: 2 atestowane pasy mocujaca oraz 4 podkfadki
blokujgce pod kota.

1.
2.

Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Zamocowacé pasy mocujace wokét ramy lub czesci
tylnej.

Napig¢ pasy mocujace w kierunku tylnej i przedniej
czesci przyczepy, aby zabezpieczy¢ produkt.
Umiesci¢ podktadki blokujgce z przodu oraz z tytu
kot tylnych.

Transportowanie akumulatoréw

Dostarczone akumulatory 48 V spetniajg wymagania
przepiséw dotyczgcych towaréw niebezpiecznych.
Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen
dotyczgcych opakowania i etykiet podczas
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych swiadczonych przez strony trzecie
i spedytorow.

Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac

z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktoére majq zastosowanie.

Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasmg. Zapakowac¢
akumulator w taki sposob, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu
sig.

Przechowywanie

Przygotowac produkt do przechowywania po
zakonczeniu sezonu lub przed przechowywaniem diuzej
niz 30 dni.

A

OSTRZEZEN IE: Usunaé trawe, liscie

i inne tatwopalne materiaty z produktu,
aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru. Przed
rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekac na jego ostygniecie.

Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,0”.
Czyszczenie urzadzenia — patrz cze$¢ Czyszczenie
produktu na stronie 59. Uzupetnié uszkodzenia
powtoki malarskiej, aby zapobiec rdzewieniu.
Sprawdzié produkt pod katem zuzytych lub
uszkodzonych czesci i dokreci¢ luzne $ruby

i nakretki.

Catkowicie natadowaé¢ akumulator przed
przechowywaniem. Upewnic sie, ze

poziom natadowania akumulatoréw podczas
przechowywania wynosi co najmniej 50%.

Uwaga: Akumulator moze przej$¢ w tryb
u$pienia, gdy urzadzenie jest przechowywane

lub poziom natadowania jest bardzo niski.

Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy nacisnaé

i przytrzymac przycisk START przez 2 sekundy. Jesli
akumulator nie uruchamia sie, nalezy natadowac go
w sposob ciagly, az do petnego natadowania. Czas
fadowania jest dtuzszy, gdy akumulator znajduje sie
w trybie uspienia.

Nasmarowac wszystkie smarowniczki, przeguby

i osie.

Przechowywaé produkt w czystym i suchym miejscu.
Zatozy¢ na produkt ostone zabezpieczajaca.

Uwaga: Plandeka umozliwiajgca ochrone
produktu podczas przechowywania lub transportu
jest dostepna u dealera.

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

Produkt oraz zasilacz nalezy przechowywaé

w suchym miejscu zabezpieczonym przed mrozem.
Jesli produkt bedzie uzywany, nalezy przechowywaé
go w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia
miesci sie w zakresie od 0°C/32°F do 50°C/

122°F. Jesli produkt nie bedzie uzywany, mozna
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przechowywac¢ go w miejscu, w ktérym temperatura
otoczenia miesci sie w zakresie od -20°C/-4°F do
50°C/122°F.

* Nie wystawia¢ produktu na dziatanie promieni
stonecznych.

» Nie przechowywa¢ produktu w miejscu, gdzie moga
wystepowac tadunki elektrostatyczne.

Utylizacja akumulatora i tadowarki do
akumulatora

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowac¢

go jako zwykly odpad domowy. Musi on zosta¢

oddany do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtdrnych, zajmujgcego sie przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziataé jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na $rodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskacé
wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowaé si¢ z urzedem miasta lub
gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

&

Utylizacja

« Substancje chemiczne moga by¢ niebezpieczne i nie
mogg by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowac¢ zuzyte srodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizacji.

« Jesli produkt jest zuzyty, nalezy odda¢ go
do sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

» Olej i akumulator mogg mie¢ negatywny wptyw
na srodowisko. Przestrzega¢ lokalnych wymogéw
dotyczacych recyklingu oraz wszystkich innych
obowigzujacych przepisow.

» Nie wolno utylizowa¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

* Nalezy odda¢ akumulator do warsztatu obstugi
technicznej firmy Husqvarna lub punktu utylizacji
akumulatorow.
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Dane techniczne

Dane techniczne

R 112iC
Wymiary
Dtugosc¢ bez zespotu tngcego, mm 1781
Szeroko$¢ bez zespotu thacego, mm 800
Dtugos¢ z zespotem tngcym, mm 2119
Szeroko$c¢ z zespotem tngcym, mm 883
Wysoko$¢, mm 1069
Masa bez zespotu tnacego (z 1 akumulatorem), kg 135
Rozstaw osi, mm 800
Wymiary opon 155/50-8
Cisnienie w oponach, tyt — przéd, kPa/bar/PSI| 60/0,6/8,5
Maks. nachylenie, stopnie ° 10
Maks. masa sprzetu holowanego przy nachyleniu 10°, kg 100
Maks. dopuszczalna sita pionowa na drazku holowniczym, N/kg 250/25
Maks. dopuszczalna sita pozioma na drgzku holowniczym, N/kg 250/25

Silnik napedowy

Typ silnika Bezszczotkowy silnik DC
Napigcie, V 48

Nominalna moc wyjéciowa silnika, kW 1,5

Maksymalna predko$¢ obrotowa silnika, obr./min 3500

Przektadnia

Marka/model PEERLESS/PGM 2200

Olej, klasa SF-CC

SAE 90 API GL-4 performance

Objetos¢ oleju, | 0,24
Liczba biegéw do jazdy do przodu -
Liczba biegéw do jazdy do tytu -
Maks. predkosc¢ jazdy do przodu, km/h 9
Maks. predko$¢ jazdy do tytu, km/h 4

Uktad elektryczny

Typ 48 V DC, z ujemnym uziemieniem
Bezpiecznik gtowny, A 80
Bezpiecznik zespotu tngcego, A 40

1984 - 001 - 21.08.2023

67



R 112iC

Bezpiecznik modutu sterujgcego, A 3

Poziom hatasu 4

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 93

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 96

Poziomy gloénosci ®

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 80

Poziomy drgan ©

Poziom wibragji na kole kierownicy, m/s2 0,27

Poziom wibracji na fotelu, m/s? 0,1

Zespot thacy

Typ Combi

Szerokos$¢ koszenia, mm 850

Masa, kg 28

Moc wyjsciowa silnika zespotu tngcego, kW 2x0,9

Predkos$¢ obrotowa zespotu tngcego, obr./min 3000

Predkos$¢ obrotowa silnika zespotu thgcego, obr./min 3500

Wysokos$¢ koszenia, 5 pozycji, mm 25-70

Dtugos$¢ noza, mm 425

N6z

Numer produktu 595 94 26-10
JANE iyt oo s oo

urzgdzenia moze powodowac wyrzucanie

przedmiotéw z duza predkoscig Zatwierdzone akumulatory

i doprowadzi¢ do powaznych obrazen

D k lezy uz ¢ tylki inalnych
ciata. Nie wolno uzywac innych rodzajéw © tego produktu nalezy uzywac tylko oryginalnyc

akumulatorow .

Akumulator EM-5240Li
Numer produktu 598 84 43-01
Typ Litowo-jonowy
Pojemnos$¢ akumulatora, Ah 38,4

Napigcie znamionowe, V 50,4

4 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywa Rady 2000/14/WE.

5 Poziom ciénienia akustycznego zgodnie z normg EN ISO 5395. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego
majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 dB (A).

6 Poziom wibracji zgodnie z normg EN ISO 5395. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowy rozktad
statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 0,2 m/s? (koto kierownicy) oraz 0,8 m/s? (fotel).
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Akumulator EM-5240Li

Masa, kg/lb 17/38
Zatwierdzona tadowarka

tadowarka PS-5705

Napigcie wejsciowe, V 220-240

Prad wejsciowy, A 1,8

Czestotliwosé, Hz 50

Moc, W 300

Napiecie wyjsciowe, V 57

Prad wyjsciowy, A 53

Serwis

Serwis

Wykonywaé coroczny przeglad w autoryzowanym
centrum serwisowym, aby upewnic sie, ze produkt
pracuje bezpiecznie i wydajnie w ciggu sezonu.
Najlepszy czas na wykonanie serwisu lub remontu
maszyny to okres poza sezonem.

W przypadku ztozenia zamowienia na czgsci zamienne
nalezy poda¢ odpowiednie informacije, takie jak rok
zakupu, model, typ i numer seryjny.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

1984 - 001 - 21.08.2023

69




Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Kosiarka samobiezna

Marka Husqvarna

Typ/model R 112iC

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2006/42/WE ,W sprawie maszyn”

2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE ,dotyczgca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN

1ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005,

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN

IEC63000:2018.

Instytucja notyfikowana: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden potwierdza zgodno$¢ z dyrektywa rady
2000/14/WE, procedura oceny zgodnosci: Zatacznik VI.

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 67.

Huskvarna, 2022-11-01

Claes Losdal, Szef ds. Rozwoju Produkcji/Produkty
ogrodowe, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Kontrola pfed dodanim a &isla vyrobku

Povsimnéte si: u tohoto vyrobku byla provedena
kontrola pred dodanim. Ujistéte se, Ze jste od prodejce

obdrzeli podepsanou kopii dokumentu o kontrole pred
dodanim.

Kontaktni informace servisniho
pracovnika:

Tento navod k pouzivani nalezi k vyrobku s nasledujicim €islem vyrobku / vyrobnim &islem:

/

Motor:

Popis vyrobku

Vyrobek je sekacka se sedici obsluhou. Pedaly pro
jizdu vpfed a vzad umoziuji obsluze plynule upravovat
rychlost. Vyrobek pouziva Zaci Ustroji 2v1 s mul¢ovaci
vloZkou.

Doporu€ené pouziti

Vyrobek je uréen k seceni travy na oteviené a rovné
plo$e u obytnych domu a v zahradach. Chcete-li

pouzivat vyrobek k jinym ¢innostem, instalujte volitelné
prisluSenstvi. Dalsi informace o dostupném pfisluSenstvi
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Pojisténi vyrobku
Pro svuj novy vyrobek byste méli mit pojistné kryti.
Pokud si nejste jisti, promluvte si se svou pojistovnou.

Doporuéujeme komplexni pojisténi, které zahrnuje treti
stranu, pozar, posSkozeni, kradeZ a odpovédnost.
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Popis vyrobku

Pedal pro jizdu vpred
Pedal pro jizdu vzad
Zvedaci paka pro zaci Ustroji
Vypinac
Displej
Tlacitko pro spusténi
Funkce SavE
Kryt baterie
Typovy Stitek
. Zasuvka pro nabije¢ku baterii
. Zaci Ustroji
. Paka pro nastaveni vysky seceni
13. Pedal parkovaci brzdy
14. Pojistné tlacitko pro parkovaci brzdu
15. Sedadlo
16. Nabijecka baterii

© N oA WN =2

A Ao
N = O

Nk LN =2

Nepouziva se v tomto vyrobku
Kontrolka parkovaci brzdy
Kontrolka funkce SavE

Kontrolka zapojenych nozu
Kontrolka pohotovostniho rezimu
Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
Kontrolka stavu nabiti baterie
Varovna kontrolka

72
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Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Systém OPC nastavi vyrobek do bezpe¢ného rezimu,
kdyz se obsluha zvedne ze sedadla. Motor se

zastavi a zastavi se i motory nozud, pokud jsou noze
zapojeny. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola
provoznich podminek na strani 82.

Pedaly pro jizdu vpred a vzad

Rychlost je mozné plynule regulovat pomoci 2 pedald.
Levy pedal (A) se pouziva k pohybu vpred a pravy
pedal (B) k pohybu vzad. Vyrobek pfi uvolnéni pedalu
zastavi.

Paka pro nastaveni vy3ky seéeni

Vysku seceni Ize nastavit do 5 ruznych Urovni (1-5).

PovsSimnéte si: Nez zagnete nastavovat vysku
seceni, zdvihnéte Zaci Ustroju.

Symboly na vyrobku

BRSO

'
’

1

® !

I

)

pd

o*
}

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dalSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

PFed pouzitim si pozorné prostudujte
tento navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

Rotujici noze. Udrzujte ¢asti téla
v bezpeéné vzdalenosti od krytu, kdyz je
motor spustény.

Varovani: UdrZujte ¢asti téla v bezpe¢né
vzdalenosti od rotujicich asti.

Pozor na odvrzené a odrazené predméty.

Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou
v blizkosti osoby, zejména déti, nebo
zvifata.

Nez za¢nete couvat, podivejte se dozadu.

Nesekejte travu napfi¢ svahem. Nesekejte
travu na svahu se sklonem vétSim nez
10°. Viz ¢ast Secenr trdvy na svazich na
strani 80.

Nedovolte, aby na vyrobku sedély dalsi
osoby. Nedovolte, aby na zafizeni sedély
osoby.

Pokud zZaci Ustroji neni pfipojeno,
pouzivejte velmi nizké otacky.

Pohyb dopredu.

Neutral.

Pohyb dozadu.
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START

Stav baterie.

Spina¢ sedadla.

Indikace pohotovostniho rezimu.

Spust'te motor.

Funkce SavE.

Parkovaci brzda.

Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim Spojeného kralovstvi.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpisu Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v Casti Technické udaje na strani
99 a na §titku.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

NozZe jsou zapojené.

* NozZe jsou odpojené.

4 ~—r— Servisni poloha pro Zaci ustroji.

lr:‘m Provozni poloha pro Zaci Ustroji.

L )Vem

Vyska seceni.

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako domaci odpad.

—— Odevzdeijte jej ve stanici pro recyklaci

elektrickych a elektronickych zafizeni.

Skenovatelny kod

YYYYWWXOXX Typovy §titek s vyrobnim

¢islem. yyyy znamena rok
vyroby a ww znamena ty-
den vyroby.

PovsSimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji certifikacnich pozadavkd pro nékteré komeréni
oblasti.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplisobenou nasim
vyrobkem, pokud:

.

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni

a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické
dilezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se
v pfipadé nebezpeci
urazu nebo usmrceni
obsluhy nebo okolnich
osob, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: Pouziva se
v pfipadé nebezpeci
poSkozeni vyrobku,
dalSich materiall Ci
Skod na majetku

v blizkém okoli, pokud
nejsou dodrzeny pokyny
uvedené v této prirucce.

A

Povsimnéte si: Pouziva se

k poskytnuti dalSich informaci,
které jsou nezbytné v dané
situaci.

Obecné bezpedénostni pokyny

VYSTRAHA: Tento vyrobek
muze amputovat ruce
a nohy a odmrstovat

predméty. Nedodrzeni
bezpecCnostnich pokyn
muUze vést k vaznému
zranéni nebo usmrceni.

A

VYSTRAHA: Nepokraduijte
v pouzivani vyrobku,
pokud je posSkozené
fezaci zarizeni.
PosSkozené rezaci
zarizeni muze odmrstit
predméty. kterou
mohou zpUsobit vazné
zranéni nebo usmrceni.
PosSkozené noze ihned
vymeénte.

A

VYSTRAHA: Tento vyrobek
vytvari béhem provozu
elektromagnetické pole.
Toto pole mlize

za urcitych okolnosti
naruSovat funkci
aktivnich ¢€i pasivnich
implantovanych
|ékaFskych pristroju.

Za ucelem snizeni
rizika mozného zranéni
nebo smrtelného urazu
doporucujeme osobam
s implantovanymi
|ékaFskymi pFistroji
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poradit se pfed pouzitim
vyrobku s lIékafem

a s vyrobcem
implantovaného
lékafskeho pristroje.

A

VYSTRAHA: Pfed pouzitim
vyrobku si prectéte
nasledujici varovani.

* Méjte na paméti, ze obsluha

je odpovédna za nehody

a Skody vzniklé jinym osobam
nebo na jejich majetku.
Neprepravujte zadné osoby.
Vyrobek musi pouzivat pouze
jedna osoba.

Budte stale opatrni

a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se véem situacim,

o kterych se domnivate, ze
jsou nad vase moznosti.
Pokud si nejste jisti, jak
provozovat tento vyrobek po
precteni navodu k pouzivani,
obrat'te se na odbornika.
Pred spusténim vyrobku je
nutné, abyste si pozorné
precCetli navod k pouzivani

a pokyny na vyrobku

a porozuméli vSem uvedenym
informacim.

Naucte se bezpecné pouzivat
vyrobek a jeho ovladaci prvky
a naucte se vyrobek rychle
vypnout.

Naucte se identifikovat
bezpecCnostni Stitky.

Udrzujte vyrobek cCisty, aby
bylo zajisténo, ze jsou znacky
a nalepky Citelné.

Nenechavejte vyrobek stat
bez dozoru se zapnutym
napajenim. Pfed opusténim
vyrobku vzdy zastavte noze,
aktivujte parkovaci brzdu,
vypnéte motor a vyjméte
klicek z vypinace.

Vyrobek pouzivejte pouze

za denniho svétla nebo za
jinych dobrych svételnych
podminek. Udrzujte vyrobek
v bezpecné vzdalenosti od
dér a dalSich terénnich
nerovnosti. Uvédomte si dalSi
mozna rizika.

Nepouzivejte vyrobek za
nepriznivého pocasi (napf. za
mihy, desté, ve vihkém nebo
mokrém prostredi, za silného
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vétru, velmi nizkych teplot,
bourky atd.).

* Najdéte si a oznacte velké
kameny a dalSi pevné
predméty, abyste do nich
nenarazili.

» Odstrante z prostoru
predméty, jako jsou kameny,
hracky, draty apod., které by
mohly byt zachyceny nebo
odmrstény nozi.

alkoholu ¢i jinych drog nebo
kdyz uzivate Iéky, které
mohou negativné ovlivnit vas
zrak, odhad, koordinaci nebo
usudek.

Vyrobek vzdy zaparkujte na
rovném povrchu s vypnutym
napajenim.

Bezpecénostni pokyny ohledné
déti

. =£

o O

VYSTRAHA: PFed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

* Nenechte déti ani jiné osoby
neopravnéné obsluhovat
tento vyrobek, aby jej
pouzivaly nebo na ném
provadeély udrzbu. Vék
obsluhy muze byt upraven
mistnimi zakony.

 Zaijistéte, aby se pfi
spousténi motoru, zapinani
pohonu nebo béhem jizdy
nikdo nenachazel v blizkosti
vyrobku.

» Pokud secete v blizkosti
silnice nebo prejizdite silnici,
sledujte dopravni situaci.

» Nikdy vyrobek nepouZivejte,
kdyZ jste unaveni, pod vlivem

» Nebudete-li dbat na

bezpecnost déti v blizkosti
vyrobku, mize dojit k vaznym
nehodam. Pokud nemate

déti pod dohledem, mohou
se priblizit k vyrobku. Je
velmi pravdépodobné, Ze déti
nezlstanou na misté, kde jste
je naposledy vidéli.

Udrzujte déti mimo prostor,
ktery ma byt posecen.
Zaijistéte, aby na déti
dohlizela dospéla osoba.
Sledujte okoli a vypnéte

stroj, pokud déti vstoupi

do pracovni oblasti. Velmi
opatrné postupujte v blizkosti
rohd, kefu, stromd nebo
dalSich objektl, které vam
mohou branit ve vyhledu.
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« Pfed seCenim a béhem
seceni pfi couvani se
divejte dozadu a dolu, aby
bylo zajisténo, Ze nejsou
v blizkosti vyrobku malé déti.

« Nevozte déti na vyrobku.
Mohou spadnout a vazné
se zranit nebo mohou branit
v bezpe€ném manévrovani se
strojem.

« Nenechte déti obsluhovat
vyrobek.

Bezpecénostni pokyny tykajici se
akumulatoru

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

Obecné:

« Pozorné si prectéte vSechna
bezpecnostni upozornéni
a pokyny. Nasledkem
nedodrzeni upozornéni
a pokynt muze dojit k urazu

elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému zranéni.
Pravidelné kontrolujte, zda
jsou baterie neposkozené.
Poskozené nebo upravené
baterie mohou vykazovat
neocekavané chovani
vedouci k pozaru, vybuchu
nebo nebezpedi poranéni.
Poskozené baterie nikdy
neopravujte ani neotvirejte.
Poskozena baterie

muze zpusobit vybuch

a zranéni. Pokud je

baterie deformovana nebo
poskozena, nepouzivejte
vyrobek a obratte se na
schvaleny servis Husqgvarna.
Baterie nerozebirejte,
neotevirejte a nerozfezavejte.
Nevystavujte baterie
mechanickym narazdm.
Clanky ani baterie
nevystavujte horku ani ohni.
Neskladujte na pfimém
slune¢nim svétle.

Baterie se nesmi zkratovat.
Neskladujte baterie ve
skladovacim prostoru, kde by
se mohly vzajemné zkratovat
nebo by mohly byt zkratovany
jinymi kovovymi pfedmeéty.
Zabrante kontaktu soucasti
baterie s pokozkou a o€ima.
Pokud k takovému kontaktu
dojde, omyjte postizené misto
dostateCnym mnozstvim vody
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a vyhledejte |ékarskou
pomoc.

Nepouzivejte baterii, ktera
neni urcena pro pouziti

s vyrobkem.

Nepouzivejte v zafizeni
¢lanky rtiznych vyrobcl,
kapacity, rozméru nebo typa.
Clanky ¢&i baterie uchovaveijte
mimo dosah déti.

Udrzujte baterii Cistou

a suchou.

Baterii pouzivejte pouze

k ucelu, ke kterému je urcena.

Baterie 48 V:

- Baterie 48 V Husqvarna se
pouzivaji vyhradné jako zdroj
napajeni pro akumulatorové
ridery Husqvarna. Aby
nemohlo dojit ke zranéni,
nesmi byt baterie pouzivana
jako zdroj napajeni pro jina
zafrizeni.

Nikdy nepouzivejte baterie
nebo zafizeni, které jsou
vadné, upravené nebo
poskozené.

Nikdy se nepokousSejte upravit
ani opravit zafizeni nebo
baterie. VeSkeré opravy
svéfte pouze autorizovanému
servisu.

Bezpeénostni pokyny pro
provoz

VYSTRAHA: PFed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

« Pfed seCenim a béhem
secCeni pfi couvani se divejte
za sebe a dolu. Davejte pozor
na velké i malé prekazky.

« Pred zatoCenim snizte
rychlost.

« Pred pfejezdem ploch, které
se nesekaji, zastavte noze.

VAROVANI: Pred
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
upozorneéni.

« Okolo kamen a jinych
vétsich objektl se pohybujte
opatrné a zajistéte, aby do
nich noze nenarazily.

« Nejezdéte s vyrobkem
pres pfedmeéty. Vypnéte
a zkontrolujte vyrobek a zaci
ustroji, pokud jste prejeli
pres objekt nebo do négj
narazili. V pfipadé potfeby
pred opétovnym spusténim
provedte opravy.
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Seceni travy na svazich

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

 Pf¥i seCeni travy na svazich
se zvySuje riziko, ze nebudete
mit vyrobek pod kontrolou
a ze se prevrati. Mlze dojit
k zranéni nebo smrti. Na
svazich je nezbytné sekat
travu opatrné. Pokud nelze
do svahu couvat nebo pokud
se na ném necitite jiste,
nesekejte na ném.

« Odstrarite kameny, vétve
a jiné prekazky.

« Sekejte po spadnici, nikoli po
vrstevnici.

» Nesekejte smérem ze svahu
se zdvizenym zacim ustrojim.

« Nepouzivejte vyrobek na
svahu se sklonem vétsim nez
10°.

Nepouzivejte pedal pro jizdu
vpred a pedal pro jizdu vzad,
abyste zUstali stat ve svahu.
Tim by se pfehral systém.
Na svazich se pohybujte
pomalu.

Neprovadéjte nahlé zmény

v rychlosti a sméru.
Nezatacejte vice, nez je
nezbytné. P¥i sjizdéni svahu
zatacejte pomalu a plynule.
Pohybujte se malou rychlosti.
Otacejte kola opatrné.
Sledujte terén a nepfejizdéjte
vyjeté koleje, diry

a vyvysSeniny. Na nerovném
terénu hrozi vétsi nebezpeci
prevraceni vyrobku. Vysoka
trava muze prekazky skryt.
Nesekejte travu v blizkosti
okraju, dér a prikrych breha.
Vyrobek se mize nahle
prevratit, pokud se kola
pohybuji na okraji prudkého
svahu nebo jamy nebo
pokud kola ztrati kontakt se
zemi. Pokud vyrobek spadne
do vody, hrozi nebezpedi

« Na svahu nestartujte ani
nezastavuijte.

utonuti.
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Nesecte mokrou travu. Je
kluzka a pneumatiky mohou
ztratit pfilnavost a vyrobek
muze dostat smyk.
Nepokladejte nohu na zem pfi
pokusu udrzet vyrobek vice
stabilni.

Pokud je pfipojeno
pFislusenstvi nebo jiné
predméty, které mohou
zhorsit stabilitu vyrobku,
jezdéte opatrné.

Bezpecnost pfi vieéeni

« Pouzivejte pouze vleCené
zarizeni schvalené
spolecnosti Husqvarna.
Zarfizeni pfipevnéte pomoci
tazné tyce.

NevlecCte zafizeni tézsi, nez je
maximalni povolena hmotnost
vleCeného zafizeni. Viz Cast
Technické udaje na strani

99.

« Budte opatrni pfi tazeni
zarizeni na svazich nebo
v narocném terénu.

« Pri vleCeni zarizeni jezdéte
s vyrobkem nizkou rychlosti.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

Pfi vle€eni zafizeni se
ujistéte, ze se v blizkosti
vyrobku nenachazeji zadné
dalSi osoby.

 Pfi pouziti vyrobku je
nutné pouzivat schvalené
osobni ochranné prostiedky.
Osobni ochranné prostfedky
nemohou zcela eliminovat
nebezpeci urazu, ale
v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni.
Pozadejte prodejce, aby
vam pomohl vybrat spravné
vybaveni.

« Pouzijte schvalenou ochranu
sluchu s dostate¢nym
tlumicim u€inkem.
Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku mlze vést

k trvalému posSkozeni sluchu.

Spole¢nost Husqvarna
doporucuje, aby obsluha
pouzivala ochranu sluchu
pfi dlouhodobém pouzivani.
Pravidelni uzivatelé, ktefi
pouzivaji vyrobek po delsi
neprerusovanou dobu, by
si méli nechat pravidelné

1984 - 001 - 21.08.2023

81



kontrolovat sluch. Pozor —
ochrana sluchu neomezuje
pouze moznost slySet zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.
Vzdy pouZzivejte ochrannou
obuv. Doporucujeme pouzivat
obuv s ocelovymi SpiCkami.
Nepouzivejte vyrobek
naboso.

Pfi urCitych ¢innostech
pouzivejte rukavice, napfiklad
pfi nasazovani, prohlidce
nebo Cisténi sekaciho
zarizeni.

Nenoste volné obleceni,
Sperky a dalSi pfedméty,
které by se mohly zachytit
v pohybuijicich se dilech.
Méijte pobliz Iékarnicku

a hasici pristroj.

Bezpecnostni zafizeni na
produktu

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

« Nepouzivejte vyrobek
s posSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi
nebo se zarizenimi, ktera
nefunguji spravné.

« Neodstranujte ani neupravujte
bezpec€nostni zafizeni.

« Pravidelné kontrolujte
bezpecnostni zarizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni
poskozena nebo nefunguiji
spravné, obrat'te se na
schvaleny servis Husqgvarna.

Kontrola vypinace

* Odpojte nabijeci kabel
baterie.

» Otocte vypinac do polohy ,1%.
Zkontrolujte, zda se na
displeji rozsviti vSechny
pouzivané kontrolky LED.

« Zatahnéte parkovaci brzdu.

» Otocte vypinac do polohy ,0°.
Zkontrolujte, zda se vyrobek
okamzité zastavi a kontrolky
LED na displeji zhasnou.

Kontrola provoznich podminek

Kontrolujte provozni podminky
kazdy den.

1. Ujistéte se, Ze vyrobek
nelze pouzivat, kdyz je
nainstalovano Zaci ustroji
a paka zaciho ustroji je
v sekaci poloze.
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Ujistéte se, ze vyrobek nelze
pouzivat, kdyz je parkovaci
brzda deaktivovana.

Ujistéte se, ze se vyrobek
zastavi, kdyz jsou motory
Zaciho ustroji zapojené

a zvednete se ze sedadla.

Kontrola pedalu pro jizdu vpred
a pedalu pro jizdu vzad

1.

Nastartujte vyrobek. DalSi
informace jsou uvedeny

v Casti Spusteni vyrobku na
strani 89.

Zajistéte, aby pedaly pro
jizdu vpFed a vzad nebyly
zablokované a bylo mozné je
volné ovladat.

Chcete-li se rozjet dopredu,
opatrné seslapnéte pedal
pro jizdu vpred.

Brzdéni se provadi
uvolnénim pedalu pro jizdu
vpred. Zkontrolujte, zda se
pfi uvolnéni pedalu pro jizdu
vpred aktivuje brzda.

5. Stejny postup provedte
u pedalu pro jizdu vzad.

Parkovaci brzda

VYSTRAHA: Pokud
parkovaci brzda
nefunguje spravné,

vyrobek se mize uvést

do pohybu a zpUsobit

zranéni nebo jiné Skody.

Zajistéte pravidelnou
kontrolu a sefizeni
parkovaci brzdy.

Dalsi informace jsou uvedeny

v Casti Kontrola parkovaci brzdy

na strani 92.

Varovna kontrolka na displeji

a postupujte podle pokynu v ¢asti
Od’strariovani problémd na strani 94.

VAROVANI: Pokud se rozsviti varovna

kontrolka na displeji, zastavte vyrobek

Povsimnéte si: Vyrobek

je vybaven automatickou
brzdou, ktera se aktivuje

pfi uvolnéni pedald. Chcete-
li zvySit brzdny vykon,
seslapnéte druhy pedal.

Ochranné kryty

Chybéjici nebo poskozené
ochranné kryty zvySuiji

1984 - 001 - 21.08.2023

83



nebezpedi poranéni od
pohybuijicich se dili a horkych
povrchu. Nez zaCnete pouzivat
vyrobek, zkontrolujte ochranné
kryty. Ochranné kryty musi byt
spravné upevnéné a nesmi
mit praskliny Ci jina poSkozeni.
Vyménte poskozené ochranné
Kryty.

Bezpecnostni pokyny pro
udrzbu

prectéte nasledujici
varovani.

VYSTRAHA: Vyrobek je
tézky a muze zpUsobit
uraz nebo poskodit
majetek nebo blizké
okoli. Neprovadéjte
udrzbu na vyrobku
nebo zacim ustroji,
pokud nejsou spinény
nasledujici podminky:

« Vypinac je vypnuty
a kli¢ je vyjmuty
z vypinace.

« Vyrobek je zaparkovan
na rovné plose.

 Je aktivovana
parkovaci brzda.

- Je odpojené zaci
ustroji.

- Kabel k nabijecce
baterii je odpojeny.

VYSTRAHA: Pfed
pouzitim vyrobku si

Pro zajisténi nejlepsiho
vykonu a bezpecnosti
pravidelné provadéjte udrzbu
vyrobku podle planu udrzby.
Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Plan udrzby na strani
90.

Elektrické soucasti mohou
zpusobit Uraz elektrickym
proudem. Neprovadéjte
udrzbu na baterii.

Pfi spusténém motoru

se nedotykejte kabelu.
Neprovadéjte zkousku funkce
pomoci prstd.

Nestartujte vyrobek

s demontovanymi ochrannymi
kryty. Pohybujici se nebo
horké dily mohou zpUsobit
velmi nebezpecné poranéni.
Pfed provadénim udrzby
vyrobku jej nechte
vychladnout.

Noze jsou ostré a mohou
zpusobit fezna zranéni. Pred
manipulaci s nozi je omotejte
ochrannym materialem nebo
pouzijte ochranné rukavice.
Pri Cisténi vzdy uvedte

zaci ustroji do servisni
polohy. Neparkujte vyrobek
pobliZ okraje pfikopu nebo
svahu, abyste ziskali pFistup
k zacimu ustroji.
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VAROVANI: Pred
pouzitim vyrobku si
precCtéte nasledujici
upozornéni.

« Zkontrolujte, zda jsou
vSechny matice a Srouby
fadné utazené a zda je
vybaveni v dobrém stavu.

« Neménte nastaveni
omezovacul. V pripadé prilis

vysokych otacek motoru
muze dojit k poSkozeni
soucasti vyrobku. Informace
0 nejvyssich povolenych
otackach motoru naleznete
v Casti Technicke udaje na
strani 99.

Vyrobek byl schvalen pouze
se zarfizenimi, ktera dodal
nebo doporucil vyrobce.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Napinaci pruzina
hnaciho femene muize prasknout a zpUsobit

zranéni. Pfi montazi a demontazi zaciho
Ustroji pouzivejte ochranné bryle.

4. Zarovnejte trubky na zacim ustroji s trubkami na

ramu ustroji.

Prectéte si pozorné montazni pokyny uvedené v navodu
k pouzivani. Stitek na vnitfni strané pfedniho krytu
vyrobku také ukazuje postup montaze a demontaze
Zaciho ustroji.

Montaz zaciho Ustroji

1. Zaparkujte vyrobek na rovné plo$e.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Zatlacte zaci Ustroji dovnitf a zkontrolujte, zda jsou
Srouby v drazkach na ramu Ustroji.

5. Uchopte zaci ustroji obéma rukama a zatlacte jej

dovnitf.
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6. Tlacte, dokud se trubky a Srouby nedotknou spodni 4. Nastavte zvedaci paku pro zaci Ustroji do provozni
¢asti. Zkontrolujte, zda je zamek aktivovany. polohy.

8. Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do jedné A VAROVANI; podrzte konektory.
z poloh 1-5. Netahejte za kabely.

6. Deaktivujte zamek zaciho Ustroji.

Demontaz zaciho Gstroji

1. Zaparkujte vyrobek na rovné plose.

2. Zatdhnéte parkovaci brzdu.

3. Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do WSTRAHA' Pokud nebudet
- Pokud nebudete

servisni polohy (S).
postupovat obezfetné, mize zajistovaci
mechanismus zpUsobit zranéni prsth.
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7. Uchopte Zaci Ustroji obéma rukama a vytahnéte jej
ven.

8. Zvednéte Zaci Ustroji a oprete jej o vyrobek nebo
o zed.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpecnosti.

Nabiti baterie

VYSTRAHA: Pokud je nabijecka
baterii poSkozena nebo nespravné

pouzivana, muze zplsobit Graz elektrickym
proudem, pfehfati nebo unik kapaliny

z baterie. Pravidelné kontrolujte nabijecku
baterii a baterii ohledné poSkozeni.

VAROVANI: Baterii je nutné pred
prvnim pouzitim nabit. Nova baterie je

nabita pouze na 30 %.

Povsimnéte si: 48V baterie ve vyrobku mize
prejit do rezimu spanku, kdyz je uroven nabiti baterie
velmi nizka nebo kdyz je vyrobek uskladnén. Chcete-li
baterii spustit, stisknéte tlacitko START na 2 sekundy.
Pokud se baterie nespusti, nabijejte ji bez prestavky,
dokud nebude pIné nabita. Doba nabijeni je delsi, kdyz
je baterie v rezimu spanku.

A VAROVANI: Baterii nabijejte
v prostfedi s teplotou v rozsahu 0 az 40 °C.

A VAROVANI: Bateri pouzivete
v prostredi s teplotou v rozsahu 0 az 40 °C.

+ Pripojte nabijecku baterii k uzemnéné sitové
zasuvce a k vyrobku.

Povsimnéte si: Vyrobek musi byt spustén, aby
se zobrazil stav nabiti.

VAROVANI: pokud je baterie pIné
nabita, nenechavejte nabijecku baterii

pfipojenou.

Kontrolka baterie

Kontrolka baterie na displeji zobrazuje stav nabiti, kdyz
je vyrobek spustén. Po pfipojeni nabijecky a spusténi
vyrobku se na displeji zobrazi animace nabijeni. Kdyz
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je baterie pIné nabita a nabijecka je pfipojena, sviti
vSechny 4 kontrolky LED baterie.

Kontrolky LED Stav nabiti

Sviti vSechny 4 kontrolky | Baterie je nabita na 76—
LED. 100 %.

Sviti kontrolky LED 1-3. Baterie je nabita na 51-76

%.

Sviti kontrolky LED 1-2. Baterie je nabita na 26—

51 %.

Sviti kontrolka LED 1. Baterie je nabita na 0—

20 %.

Kdyz je baterie vybita, za¢ne blikat prvni kontrolka LED
a noze se zastavi za Uc¢elem Uspory energie. Pokud ma
vyrobek zcela vybitou baterii (0 %), bude blikat zaroven
prvni kontrolka LED a vystrazna kontrolka.

Povsimnéte si: Doba provozu se muze zkratit,
kdyz je vyrobek pouzivan v chladnych podminkach.

Nastaveni sedadla

« Sedadlo Ize naklopit dopfedu.

* Chcete-li nastavit sedadlo dopfedu ¢i dozadu,
povolte Srouby pod sedadlem. Nastavte sedadlo do
pozadované polohy a dotahnéte Srouby.

Zvednuti a spusténi zaciho ustroji

* Chcete-li zvednout zaci Ustroji do pfepravni polohy,
vytahnéte zvedaci paku dozadu. Pokud je motor
spustény, noze se zastavi.

«  Chcete-li spustit Zaci Ustroji do sekaci polohy,
stisknéte pojistné tlacitko a posurite zvedaci paku
dopfedu. Pokud je motor spustény, noze se zac¢nou
otadet.

Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy

Pedal parkovaci brzdy a pojistné tlacitko parkovaci
brzdy jsou na levé strané sloupku fizeni.

1. SeSlapnéte pedal parkovaci brzdy (A).
2. Stisknéte a podrzte pojistné tlacitko (B).

3. Drzte pojistné tlacitko stisknuté a uvolnéte pedal
parkovaci brzdy.

4. Parkovaci brzdu uvolnite opétovnym seslapnutim
pedalu parkovaci brzdy.
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Ruéni prfemisténi vyrobku

A je nutné.

VAROVANI: Netlagte vyrobek rychlosti

vy$8i nez 6 km/h. Netlacte vyrobek déle, nez

5. Nastavte vypina¢ do polohy 1 (A). Rozsviti se

kontrolka pohotovostniho rezimu (B).

1.

Nastavte vypina¢ do polohy 0.

| ®

2. Uvolnéte parkovaci brzdu. Viz ¢ast Aktivace

a deaktivace parkovaci brzdy na strani 88.

Povsimnéte si: 48V baterie ve vyrobku mlze
prejit do rezimu spanku, kdyz je drover nabiti
baterie velmi nizka nebo kdyz je vyrobek uskladnén.
Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko START
na 2 sekundy. Pokud se baterie nespusti, nabijejte
ji bez pfestavky, dokud nebude pIné nabita. Doba
nabijeni je delsi, kdyZ je baterie v rezimu spanku.

Dlouze stisknéte tlacitko startovani (C). Kontrolka
pohotovostniho rezimu zhasne.

Obsluha vyrobku

Pakou pro nastaveni vySky seceni nastavte vysku
seceni (1-5).

3. Tladte vyrobek.

Spusténi vyrobku
1. Odpojte kabel od nabijecky baterii.

Sednéte si na sedadlo.

. Zatadhnéte parkovaci brzdu. Viz ¢ast Aktivace

a deaktivace parkovaci brzdy na strani 88.

Zvednéte Zaci Ustroji do pfepravni polohy. Viz ¢ast
Zvednuti a spusténi Zaciho ustroji na strani 88.

2. Nastartujte vyrobek.
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3. Seslapnutim a uvolnénim pedalu parkovaci brzdy
uvolnéte parkovaci brzdu.

4. Opatrné seslapnéte 1 pedal. Pouzijte pedal (A)
k pohybu vpred a pedal (B) k pohybu vzad. Rychlost
se zvysSuje s tim, do jaké miry pedal seSlapnete.

5. Uvolnénim pedalu aktivujte brzdy.
6. Spustte doll Zaci Ustroji.

Spusténi a zastaveni funkce SavE

Vyrobek ma funkci Uspory energie v bateriich (SavE),
ktera prodluzuje dobu provozu. Funkce SavE snizuje
rychlost vyrobku a otacky nozu.

1. Dlouze stisknéte tlagitko SavE.

Povsimnéte si: po spusténi funkce se rozsviti
zelena kontrolka funkce SavE a bude nepferusované
svitit.

2. Opétovnym dlouhym stisknutim tlacitka SavE funkci
SavE vypnete.

Zastaveni vyrobku

1. Zaparkuijte vyrobek na rovné plose.
2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Zatahnéte paku zdvihu Zaciho Ustroji dozadu, aby se
Zaci ustroji zvedlo do pfepravni polohy.

4. Nastavte vypina¢ do polohy ,0".
Jak docilit dobrych vysledk

* Nesekejte na mokrém travniku. Pfi se€eni mokré
travy mohou byt vysledky Spatné.

* Zacnéte s vysokym nastavenim vysky seceni
a postupné ji snizujte.

+ Sedte pii vysokych otackach nozl (nejvyssi
povolené otacky motoru najdete v ¢asti Technické
udafe na strani 99). Jedte s vyrobkem dopfedu
nizkou rychlosti. Pokud neni trava pfili§ vysoka
a husta, muzete dosahnout dobrych vysledkd také
se€enim pfi vy$8i rychlosti.

* Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku, secte travu
Casto a pouzivejte funkci mul€ovani. Dal$i informace
jsou uvedeny v &asti Demontaz mulcovaci vioZky na
strani 93.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby
* = V§eobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZiti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZiti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Povsimnéte si: pokud je v tabulce uveden vice
nez jeden interval, krat$i interval plati pouze pro prvni
udrzbu.
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Udrzba

Denni adrzba
pied provozem

Interval udrzby

50 hodin nebo
jednou rocéné

Ujistéte se, ze jsou vSechny upevnovaci prvky spravné dotazené (Srouby, matice
atd.).

Provedte &isténi podle pokynl v asti Cisténs vyrobku na strani 91.

Vygistéte vnitini povrch Zaciho Ustroji okolo nozu.

Ujistéte se, ze bezpecnostni zafizeni na vyrobku funguji spravné a nejsou po-
Skozena.

Prohlédnéte a vyzkou$ejte brzdy. Viz ¢ast Kontrola pedalu pro jizdu vpred a pe-
dalu pro jizdu vzad na strani 83 a Kontrola parkovaci brzdy na strani 92.

Zkontrolujte lanka fizeni. Viz ¢ast Kontrola lanek rizeni na strani 92.

Zkontrolujte noze Zaciho Ustroji.

Vycistéte Zaci Ustroji a prostor pod krytem Zaciho Ustroji.

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak.

X | X | X[ X

PFipojte vyrobek k aplikaci HSH a v pfipadé potfeby aktualizujte firmware.

Nabijte baterii alespon na 80 %. Zkontrolujte stav baterie v aplikaci HSH.

O|O| X| X

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice utazeny spravnym utahovacim
momentem.

o

Zkontrolujte, namazte a sefidte vSechna lanka.

Zkontrolujte fetéz fizeni ve vnitfni strané tunelu ramu.

Promazte pedaly na vnitfni strané tunelu ramu.

Promazte sedadlo obsluhy.

Demontujte hnaci kola a promazte osy mazivem.

Zkontrolujte a sefidte parkovaci brzdu.

Promazte ram Zaciho Ustroji a ovladani pfitomnosti Zaciho Ustroji.

Promazte oto¢na kolecka na zacim Ustroji.

Zkontrolujte noze. V pfipadé potfeby noze naostrete a vyvazte.

Zkontrolujte a sefid'te rovnobéznost Zaciho Ustroji.

Zkontrolujte spinace na zacim Ustroji, mechanismus zvedani a parkovaci brzdu.

Zkontrolujte aktivaci noze a spina¢ OPC.

Pfi raznych rychlostech zkontrolujte pojezd vpred a pojezd vzad.

Zkontrolujte systém snimacl pedald a v pfipadé potreby jej sefidte.

o|o|Oo|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O

Ciéténi vyrobku do loZisek a elektrickych spojeni a zpUsobit
korozi a nasledné poskozeni vyrobku.

A VAROVAN i; Nepouzivejte vysokotlaky Bezprostfedné po pouZziti vyrobek vycistéte.

¢isti¢ ani parni Cistic. Voda muze vniknout
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* Nejprve pouzijte karta¢ a az poté zacnéte
¢istit vihkym hadfikem. Odstrarite odfezky travy
a necistoty na jednotce pohonu a v jejim okoli a na
vstupu chladiciho ventilatoru motoru.

+ K gisténi vyrobku pouzijte vihky hadfik.

» Nepouzivejte vodu na elektrické soucasti a loZiska.
Cistici prostfedek muZe zpisobit poskozeni.

« Pred vlozenim baterie do nabijecky baterii
zkontrolujte, zda jsou baterie a nabijecka baterii
Cisté.

«  Cisténi zaciho ustroji provedte tak, Ze jej vyjmete
a oplachnete vodou z hadice.

» Kdyz je vyrobek cisty, spust'te kratce Zaci Ustroji,
aby se vyfoukala zbyvajici voda.

Demontaz krytu

Demontaz a montaz krytu baterie

1. Uvolnéte 2 spony v predni ¢asti krytu baterie pomoci
nastroje pfipevnéného ke kli¢ku vypinace.

Demontaz a montaz krytu zaciho Ustroji

1. Uvolnéte sponu (A) na krytu zaciho Ustroji.

©

i b
7 @

®
Ay

QI\\ D )

2. Zvednéte predni ¢ast krytu baterie a zatlacte ji
dozadu.

3. Montaz provedte v opacném poradi.

2. Demontuijte kryt Zaciho Ustroji (B).
3. Montaz provedte v opacném poradi.

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda je pfiruba (C)
ve spravné poloze.

Kontrola lanek fizeni

1. Lanka Fizeni jsou spravné napnutd, pokud s nimi
muZzete ruéné pohnout o 5 mm nahoru a doll
v drézce na objimce fizeni.

2. Pokud jsou lanka pfili§ volna, nechte je sefidit
v autorizovaném servisu.

Kontrola parkovaci brzdy

1. Zaparkujte vyrobek na tvrdém svazitém povrchu.

Povsimnéte si: pii kontrole parkovaci brzdy
neparkujte na travé.
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2. Seslapnéte pedal parkovaci brzdy (A).

3. Stisknéte a podrzte pojistné tlacitko (B). Kdyz je
tlacitko stisknuté, uvolnéte pedal parkovaci brzdy.
4. Pokud se vyrobek zacne pohybovat, obratte se
na schvaleného servisniho pracovnika a pozadejte
o sefizeni parkovaci brzdy.

5. Opétovnym seslapnutim a uvolnénim pedalu
parkovaci brzdy uvolnite parkovaci brzdu.

Tlaky v pneumatikach

Spravny tlak v pneumatikach je 60 kPa (0,6 baru /
8,5 psi) u vSech 4 pneumatik.

Demontaz mulovaci viozky

Mul€ovaci vlozka se nachazi na spodni strané zaciho

ustroji.

1. Sejméte zaci Ustroji. DalSi informace jsou uvedeny
v Easti DemontaZz Zaciho ustroji na strani 86.

2. Odsroubuijte Sroub pfidrzujici mul€ovaci viozku
a vyjméte vlozku.

3. Uvedte zaci Ustroji zpét do sekaci polohy.
4. Mulcovaci vlozku instalujte v opacném poradi.

Kontrola rovhobéznosti zaciho Gstroji

1. Zkontrolujte, zda maji pneumatiky spravny tlak.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Tlaky
v pneumatikach na strani 93.

2. Zaparkujte vyrobek na rovné plose.
Spust'te zaci Ustroji do sekaci polohy.

oW

. Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do stfedni
polohy.

5. Zméite vzdalenost mezi zemi a pfednim a zadnim
okrajem Zaciho ustroji. Zajistéte, aby byl zadni okraj
0 4 az 6 mm vySe nez predni okraj.

Vs

Prohlidka noz(
VAROVANI: poskozené nebo
nespravné vyvazené noze mohou zpUsobit
poskozeni vyrobku. Vymérite poskozené
1. Sejméte Zaci Ustroji. Dalsi informace naleznete
v Casti DemontaZz Zaciho dstroji na strani 86.

noze. Obrat'te se na schvaleny servis
a pozadejte o naostfeni a vyvazeni tupych
nozd.
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2. Prohlédnéte noze a zkontrolujte, zda nejsou
poskozené; v pfipadé potfeby je naostrete.

3. Uvolnéte a demontujte Sroub noze (A), podlozky (B),
niz (C) a unasec noze (D).

3. Dotahnéte Srouby noz(i utahovacim momentem

25 Nm.

Vyména nozu

1. Sejméte Zaci Ustroji. Dal$i informace jsou uvedeny
v &asti Demontaz Zaciho ustroji na strani 86.

2. Zajistéte n(z dfevénym Spalikem.

4. Montaz provedte v opaéném poradi. Namontujte

novy nuz zahnutymi konci k Zacimu Ustroji.

VYSTRAHA: Nespravny typ nozl
muze zpUsobit odmr$téni predmétu

od Zaciho Ustroji a vazné zranéni.
Pouzivejte pouze noze uvedené v &asti
Technické udaje na strani 99.

Odstranovani problémi

Tabulka feseni problému

Pokud nedokazete najit feSeni problému v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servisniho pracovnika

Husqvarna.

Problém

Pfi¢ina

Akce

Blika prvni a ¢tvrta kontrolka LED
baterie a varovna kontrolka na
displeji.

Baterie je poSkozena.

Obrat'te se na schvalenou servisni dilnu.

Teplotni odchylka, baterie je pfi-
li§ studena nebo pfili§ horka.

Nechte baterii vychladnout nebo premistéte
vyrobek na misto se schvalenou teplotou pro
baterie. Viz ¢ast Skladovani na strani 98.

Varovna kontrolka na displeji svi-
ti Cervené.

Byla zjisténa porucha vyrobku.

Zastavte vyrobek alespon na 5 sekund a po-
té jej znovu spustte.

Pokud po opétovném spusténi sviti kontrolka
Cervené, obratte se na autorizovanou servis-
ni dilnu.
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Problém

Pricina

Akce

Varovna kontrolka na displeji bli-
ka Cervené a sviti kontrolka za-
pojenych nozu.

Zaci Ustroji se zastavilo kvali vy-
sokému zatizeni.

Pred opétovnym spusténim zastavte vyrobek
a pockejte, az motor vychladne.

Porucha v Fidicich jednotkach za-
ciho ustroji.

Pokud po opétovném spusténi varovna kon-
trolka blika, obrat'te se na autorizovanou se-
rvisni dilnu.

Varovna kontrolka rychle blika
a zadné dalsi kontrolky LED ne-
sviti.

Ridici jednotka trak&niho motoru
je prehrata.

Vypnéte vyrobek a pockejte, az fidici jednot-
ka motoru vychladne.

Varovna kontrolka na displeji bli-
ka Cervené a sviti prvni kontrolka
LED baterie.

Vybita baterie.

Nabijte baterii.

Vyrobek nelze nastartovat.

Spinace parkovaci brzdy a seda-
dla nejsou zapojené. Zaci Ustroji
neni v prepravni poloze nebo je
zapojené.

Viz &ast Spusténi vyrobku na strani 89.

Je seslapnuty pedal pro jizdu
vpred/vzad.

Uvolnéte pedaly.

Nabijecka je pfipojena k vyrobku.

Pfed spusténim vyrobku odpojte nabijecku.

Porucha displeje.

Vypinac je poSkozeny.

Ridici jednotka vozidla (VCU) ne-
bo jeji spojeni jsou poskozené.

Obratte se na schvalenou servisni dilnu.

Displej se nezapne, kdyz je vypi-
nac¢ nastaven do polohy 1.

Baterie neni nabita.

Nabijte baterii.

Prepalena pojistka 5 A.

Vymeénite pojistku.

Ridici jednotka vozidla (VCU) ne-
bo jeji spojeni jsou poskozené.

Vypinac je poskozeny.

Porucha ovladaciho panelu.

Obrat'te se na schvalenou servisni dilnu.

VSechny kontrolky LED na dis-
pleji blikaji pomalu synchronizo-
vané.

Ridici jednotka vozidla (VCU) ne-
bo jeji spojeni jsou poSkozené.

Obratte se na schvalenou servisni dilnu.

V8echny kontrolky LED na dis-
pleji sviti nepfetrzité po dobu del-
$i nez 3 sekundy.

Poskozené vnitfni spojeni mezi
fidicimi jednotkami ve vyrobku.

Obrat'te se na schvalenou servisni dilnu.
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Prablém

Pricina

Akce

Motory Zaciho Ustroji se ne-
spousti.

Dva kabely k Zacimu Ustroji nej-
sou spravneé pripojeny.

PFipojte Zaci ustroji k vyrobku, viz ¢ast Mon-
taz Zaciho ustroji na strani 85.

Zaci Ustroji je pIné travy.

Vycistéte zaci Ustroji, viz ¢ast Demontdz Za-
ciho ustroji na strani 86.

Baterie neni nabita.

Nabijte baterii.

Zamek Zaciho Ustroji neni zapnu-
ty nebo je poskozeny spina¢ za-
mku.

Spravné pfipevnéte Zaci Ustroji, viz Cast
Montaz Zaciho ustrofi na strani 85.

Pokud problém pretrvava, obratte se na au-
torizovanou servisni dilnu.

Zaci Ustroji neni v sekaci poloze.

Nastavte zaci Ustroji do sekaci polohy, viz
&ast Zvednuti a spusteni Zaciho udstrofi na
strani 88.

Motory Zaciho Ustroji jsou posko-
zené.

Ovladaci prvky motorti Zaciho
ustroji jsou posSkozené.

Obratte se na schvalenou servisni dilnu.

Baterie se nenabiji.

Nabijecka neni spravné pfipoje-
na.

Viz ¢ast Nabiti baterie na strani 87.

Nabijecka je poskozena.

Vymeérite nabijecku.

Baterie je poSkozena.

Obrat'te se na schvalenou servisni dilnu.

Teplota baterie je vySSi nez
45 °C.

Nechte baterii vychladnout.

Teplota baterie je pfili$ nizka.

PFemistéte vyrobek na misto se schvalenou
teplotou pro baterie. Viz ¢ast Skladovani na
strani 98.

Vnitfni soucasti vyrobku vibruji.

NozZe jsou povolené.

Viz &ast Prohlidka noZu na strani 93.

Minimalné jeden nlz je nevyva-
Zeny.

Viz &ast Prohlidka noZu na strani 93.

Motor je uvolnény.

Obrat'te se na schvalenou servisni dilnu.

Vysledky seceni jsou neuspokoji-
vé.

Noze jsou tupé.

Viz ¢ast Prohlidka noZu na strani 93.

Trava je dlouha nebo mokra.

Viz &ast Jak docilit dobrych vysledku na stra-
ni 90.

Zaci Ustroji neni rovnob&zné se
zemi.

Viz &ast Kontrola rovnobéZnosti Zaciho ustro-
Ji na strani 93.

Zaci Ustroji je ucpané travou.

Viz ast Cisténi vyrobku na strani 91.

Pneumatiky na levé a pravé stra-
né maji jiny tlak.

Viz &ast Tlaky v pneumatikdch na strani 93.

Vyrobek je provozovan pfili§ vy-
sokou rychlosti.

Obrat'te se na schvalenou servisni dilnu.

Otacky motoru jsou prili§ nizké.

Obratte se na schvalenou servisni dilnu.
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Signaly kontrolek LED na displeji

Kontrolky LED na displeji budou signalizovat poruchu
nebo upozorni na nedodrzeni provoznich podminek.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola
provoznich podminek na strani 82.

Rezim Signal Situace

Kontrolka LED
kontroly pfitom-
nosti obsluhy (4)
blikne 5krat.

Rezim pohonu Obsluha opustila
sedadlo pfi provo-

zu vyrobku.

nosti obsluhy (4)
blika.

Rezim Signal Situace
Pohotovostni | Kontrolka LED Tlagitko startova-
rezim kontroly pfitom- ni je stisknuto,

kdyz na sedadle
neni pfitomna ob-
sluha.

Kontrolka LED
baterie (5) blikne
1-4krat.

Tlacitko startova-
ni je stisknuto pfi
pfipojeni nabijec-
ky.

Kontrolka LED
parkovaci
brzdy (1) blika.

Tlagitko startova-
ni je stisknuto, ale
parkovaci brzda
neni aktivovana.

Kontrolka LED
zapojenych no-
z0 (2) blika.

Tlacitko startova-
ni je stisknuté pfi
spusténi zaciho
ustroji.

Kontrolka poho-
tovostniho rezi-
mu (3) a varov-
na kontrolka (6)
blikaji, dokud ne-
uvolnite tlacitko
startovani.

Tlagitko startova-
ni je stisknuto pfi
seslapnuti pedalu
pro jizdu vpred
nebo vzad.

Parkovaci brzda
je aktivovana

a kontrolka po-
hotovostniho rezi-
mu (3) a varovna
kontrolka (6) bli-
kaji, dokud tlacit-
ko startovani neu-
volnite.

Obratte se na
schvélenou se-
rvisni dilnu.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava

«  Vyrobek je téZky a muze zpUsobit zranéni
rozdrcenim €asti téla. Pfi nakladani a vykladani
vyrobku na vozidlo nebo pfivés dbejte zvySené
opatrnosti.

« Vyrobek nezdvihejte. Pfepravni oka nejsou
schvalenymi zvedacimi body a Ize je pouzivat pouze
k bezpecnému pfipevnéni vyrobku k pfivésu.

« P¥i pfepravé vyrobku pouzivejte schvaleny privés.

« Pred prepravou vyrobku na pfivésu po silnici se
fadné obeznamte s mistnim silniénimi predpisy.

Tazeni vyrobku

1. Nastavte zvedaci paku Zaciho Ustroji do pfepravni
polohy.

2. Povolte parkovaci brzdu.

3. Vyrobek viecte pouze na kratké vzdalenosti a nizkou

rychlosti.

Bezpe&né upevnéni vyrobku na pFivés pred

prepravou

VYSTRAHA: Parkovaci brzda neni
dostacujici k zajisténi vyrobku béhem
pfepravy. Pfipevnéte vyrobek pevné

k pFivésu.

Vybaveni: 2 schvalené napinaci pasy a 4 kliny pod kola.

1. Aktivujte parkovaci brzdu.

2. Upevnéte napinaci pasy okolo ramu nebo zadni

casti.

3. Upevnéte napinaci pasy ve sméru zadni a pfedni
¢asti privésu, aby byl vyrobek spravné zajistén.
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4.

Umistéte zarazky kol pfed a za zadni kola.

Preprava baterii

Dodavané 48V baterie podléhaji pozadavkim
legislativy o nebezpecném zbozi.

Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni pfepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace

s nebezpeénymi materialy. Dodrzujte platné narodni
predpisy.

Pred vloZzenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. VlozZte baterii do tésného obalu
a zajistéte ji proti pohybu.

Skladovani

Na konci sezény a pfed uskladnénim na dobu del$i nez
30 dni pfipravte vyrobek k uskladnéni.

prostoru, kde je okolni teplota v rozmezi -20 az
50 °C.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah slune¢niho svétla.

Neskladujte vyrobek v mistech, kde mize dochazet
k vybojum statické elektfiny.

Likvidace baterie a nabijecky

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu oznacuji, ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad. Misto
toho musi byt odevzdan do pfislusné recyklaéni stanice
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl
byt disledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.

ziskate na méstském Uradé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

A

WSTRAHAZ Odstrarite z vyrobku

travu, listi a dalsi hoflavé materialy, aby

se snizilo nebezpedi pozaru. Pfed ulozenim
do skladovaciho prostoru nechte vyrobek
vychladnout.

Nastavte vypina¢ do polohy 0.

Vydistéte vyrobek, viz Cisténi vyrobku na strani 91.
Opravte poskozeny lak, aby se zabranilo korozi.
Prohlédnéte vyrobek ohledné opotfebenych

a poskozenych soucasti a dotahnéte povolené
Srouby a matice.

Baterii pfed uskladnénim UpIné nabijte. Zajistéte,
aby baterie byly béhem skladovani nabité na 50 %
nebo vice.

&

Povsimnéte si: Baterie muze prejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav
nabiti velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte
tlacitko pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie
nespusti, je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud
nebude pIné nabitd. Doba nabijeni je delsi, kdyz je
baterie v rezimu spanku.

Promazte vSechny maznice, spoje a osy.
Uchovavejte vyrobek na Cistém a suchém misté.
Nasadte na vyrobek ochranny kryt.

Povsimnéte si: u prodejce je k dostani kryt na
ochranu vyrobku béhem skladovani a prepravy.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupt déti a neopravnénych osob.
Uchovavejte vyrobek a zdroj napajeni v suchém
prostfedi, kde nemrzne.

Pokud budete vyrobek pouzivat, uchovavejte jej
ve skladovacim prostoru, kde je okolni teplota

v rozmezi 0 az 50 °C. Pokud vyrobek nebudete
pouzivat, mizete jej skladovat ve skladovacim

Likvidace

Chemikalie mohou byt nebezpeéné a nesmi byt
vypoustény do pldy. Vzdy odevzdeijte pouzité
chemikalie v servisnim stfedisku nebo pfislusném
sbérném misté.

Kdyz je vyrobek opotfebeny, odvezte jej prodejci
nebo do pfislusného sbérného mista.

Olej a baterie mohou mit negativni vliv na Zivotni
prostfedi. Dodrzujte mistni pozadavky ohledné
recyklace a platné predpisy.

Nelikviduijte baterii v rdmci domovniho odpadu.
Odeslete baterii do servisu Husqvarna nebo ji
odevzdejte ve sbérném misté jako pouzitou baterii.
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Technické udaje

Technické Udaje

| R 112iC
Rozméry
Délka bez zaciho ustroji, mm 1781
Sitka bez Zaciho Ustroji, mm 800
Délka véetné Zaciho Ustroji, mm 2119
Sitka véetné zaciho ustroji, mm 883
Vyska, mm 1069
Hmotnost bez Zaciho Ustroji (véetné 1 baterie), kg 135
Rozvor, mm 800
Rozméry pneumatik 155/50-8
Tlak v pneumatikach, zadni — predni, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,5
Max. sklon, stupné 10
Max. hmotnost vlie€eného zafizeni pfi sklonu 10°, kg 100
Max. povolena svisla sila na taznou ty¢, N/kg 250/25
Max. povolena vodorovna sila na taznou ty¢, N/kg 250/25
Hnaci motor
Typ motoru Bezkomutatorovy motor na stejnos-
mérny proud
Napéti, V 48
Jmenovity vykon motoru, kW 1,5
Max. ota€ky motoru, ot/min 3500
Prevodovka
Znacka/model PEERLESS/PGM 2200
Olej, tiida SF-CC Vykonnostni tfida SAE 90 API GL-4
Objem oleje, | 0,24
Pocet stupiit jizdy dopfedu -
Pocet stupnit zpatecky -
Max. rychlost jizdy vpfed, km/h 9
Max. rychlost couvani, km/h 4
Elektricky systém
Typ 48 V DC, zaporné ukostreni
Hlavni pojistka, A 80
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R 112iC
Pojistka Zzaciho ustroji, A 40
Pojistka Fidici jednotky, A 3
Emise hluku 7
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 93
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena dB(A) 96
Hladiny hluku 8
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 80
Urovné vibraci °
Hladina vibraci na volantu, m/s2 0,27
Hladina vibraci v sedadle, m/s?2 0,1
Zacf Gstroji
Typ Combi
Sitka seéeni, mm 850
Hmotnost, kg 28
Vykon motoru zaciho ustroji, kW 2x0,9
Otacky motoru zaciho Ustroji, ot/min 3000
Posilené otacky motoru Zzaciho Ustroji, ot/min 3500
Vyska seceni, 5 poloh, mm 25-70
Délka noze, mm 425
Naz
Objednaci &islo 595 94 26-10

VYSTRAHA: pouziti zaciho ustroji,
které neni schvaleno pro tento vyrobek,
mUze zpUsobit odmrsténi predmétl vysokou
rychlosti a vazné zranéni. Pouzivejte pouze

A\

typy zaciho Ustroji pfedepsané v tomto
navodu k pouzivani.

Schvalené baterie

S timto vyrobkem pouzivejte pouze originalni baterie .

Baterie

EM-5240Li

Objednaci ¢islo

598 84 43-01

Typ Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 38,4
Jmenovité napéti, V 50,4

7 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

8 Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,2 dB(A).

9 Hladina vibraci méfena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistic-
kou odchylku (standardni odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s? (sedadlo).
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Baterie EM-5240Li
Hmotnost, kg 17

Schvélena nabijecka baterii
Nabijecka baterii PS-5705
Vstupni napéti, V 220-240
Vstupni proud, A 1,8
Frekvence, Hz 50
Vykon, W 300
Vystupni napéti, V 57
Vystupni proud, A 53

Servis

Servis

Nechte provést ro¢ni kontrolu v autorizovaném servisu,
aby bylo zajisténo, Zze bude vyrobek fungovat bezpeéné
a bude v nejlep$im stavu béhem sezoény, kdy se vyrobek
nejvice pouziva. Nejlepsi ¢as pro servis a generalni
opravu vyrobku je obdobi, kdy se vyrobek malo pouziva.

PFi zasilani objednavky na nahradni dily poskytnéte
informace o roku nakupu, modelu, typu a vyrobnim
Cisle.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Sekacka na travu se sedici obsluhou
Znacka Husqvarna

Typ/Model R 112iC

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*

a ze byly pouzity nasledujici normy

nebo technické specifikace: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,
EN I1SO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
1SO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005,

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
IEC63000:2018.

Oznameny subjekt: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden obdrzel osvédéeni o shodé se smérnici rady
2000/14/ES, postup posouzeni shody: Dodatek VI.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 99.

Huskvarna, 2022-11-01

Claes Losdal, Development Manager/Garden Products
(Feditel vyvoje zahradniho sortimentu), Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Uvod

Kontrola pred dodanim a &isla produktu

Poznamka: Tento produkt bol skontrolovany pred
dodanim. Uistite sa, Ze vam va$ predajca poskytol
podpisanu koépiu dokladu o kontrole pred dodanim.

Kontaktné udaje servisného za-
stupcu:

Tento navod na obsluhu patri k produktu s produktovym &islom/vyrobnym ¢islom:

/

Motor:

Popis vyrobku

Tento vyrobok je kosacka na travu so sediacou
obsluhou. Pedale jazdy dopredu a dozadu umoznuju
obsluhe plynule regulovat’ rychlost. Produkt sa pouziva
s kosiacim zariadenim typu 2 v 1 s mul€ovacou
zarazkou.

Planované pouzitie

Tento produkt ma sluzit' na kosenie travy na otvorenom
a rovnom povrchu v obytnych oblastiach a zahradach.

Ak chcete produkt pouzivat’ na iné Ucely, pripojte
voliteiné prislusenstvo. Dalie informéacie o dostupnom
prisluSenstve ziskate od predajcu produktov spolo¢nosti
Husqgvarna.

Poistite si svoj produkt

Zabezpecte si poistné krytie na svoj novy produkt.

V pripade otdzok sa obrat'te na svoju poistoviu.
Odporu¢ame komplexné poistenie, ktoré zahfiia tretie
strany, poziar, poskodenie, odcudzenie a zodpovednost.
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Prehlad vyrobku

Pedal jazdy dopredu
Pedal jazdy dozadu
Zdvihacia paka pre kosiace zariadenie
Vypinac
Displej
Startovacie tlagidlo
Funkcia SavE
Kryt batérie
Typovy §titok
. Zasuvka pre nabijacku batérie
. Kosiace zariadenie
12. Paka vysky rezu
13. Pedal parkovacej brzdy
14. Poistné tlacidlo pre parkovaciu brzdu
15. Sedadlo
16. Nabijacka batérie

© N oA WN =2

)
- o -

Nk LN =2

Nie je pouzité v tomto vyrobku
Indikator parkovacej brzdy

Indikator SavE

Indikator aktivovanych nozov
Indikator pohotovostného rezimu
Kontrola pritomnosti operatora (OPC)
Indikator drovne batérie

Vystrazny indikator
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Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Kontrola pritomnosti operatora prepne vyrobok do
bezpecéného rezimu, ked sa obsluha zdvihne zo
sedadla. Motor sa zastavi a aj motory noZov sa
zastavia, ak su noze aktivované. Pozrite si ¢ast’ Kontrola

prevddzkovych podmienok na strane 115.

Pedale na jazdu dopredu a dozadu

Rychlost' sa pozvoina reguluje 2 pedalmi. Lavy pedal
(A) sa pouziva na jazdu dopredu a pravy pedal (B)
sa pouziva na jazdu dozadu. Po uvolneni pedalov sa

vyrobok zastavi.

Paka vy3ky rezu

Vyska rezu sa nastavuje v 5 (1 — 5) réznych polohach.

Poznamka: pred nastavenim vysky rezu nadvihnite

kosiace zariadenie.

Symboly na vyrobku

BP0 B

'
’

1

® !

I
]

)

pd

o*
?

UPOZORNENIE: Tento vyrobok mbéze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Skor nez zacnete produkt pouzivat,
pozorne si precitajte navod na obsluhu
a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

Rotujuce noze. Ked' je motor zapnuty,
nepriblizujete sa ¢ast'ami tela ku krytu.

Upozornenie: Nepriblizujete sa ¢astami
tela k rotujucim ¢astiam.

Davajte pozor na vymrstené predmety a
spatné narazy.

Vyrobok nepouzivajte, ak su v blizkosti
osoby, najma deti, alebo zvierata.

Pred tym a pocas toho, ako s produktom
budete cuvat, pozrite sa za seba.

Nekoste travu naprie¢ svahom. Nekoste
travu na svahoch so sklonom viac ako
10°. V Casti Kosenie travy na svahoch na
strane 112.

Nenechajte iné osoby, ako je obsluha, B
aby sedeli na sedadle vyrobku. Nedovolte
osobam, aby si sadali na zariadenie.

Ak nie je pripojené Ziadne kosiace
zariadenie, pouzivajte produkt velmi
pomaly.

Jazda dopredu.

Neutral.

Jazda dozadu.
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START

Stav batérie.

Spina¢ sedadla.

Symbol pohotovostného rezimu.

Nastartujte motor.

Funkcia SavE.

Parkovacia brzda.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi

pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v State New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017* (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje na strane 132 a na
Stitku.

Vzdy pouzivajte schvalenu ochranu
sluchu.

Noze su aktivované.

NozZe su deaktivované.
Servisna poloha pre kosiace zariadenie.

Prevadzkova poloha kosiaceho
zariadenia.

Vyska kosenia.

Oznacenia tykajlce sa ochrany

Zivotného prostredia. VVyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklacnej stanici uréenej
pre elektrické a elektronické zariadenia.

Snimateiny kéd

Vykonovy $titok zobrazuje
vyrobné ¢islo. yyyy je rok

vyroby a ww je tyzder vy-
roby.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre niektoré
komer¢né oblasti.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpec€nost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia
a poznamky sluzia na
zdbraznenie mimoriadne
ddlezitych Casti navodu.

odhadzovat’ predmety.

V pripade nedodrzania
bezpecnostnych pokynov
hrozi vazne poranenie
alebo usmrtenie.

VYSTRAHA: Pouziva
sa, ak pre obsluhu

alebo osoby v okoli
existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti

v pripade nedodrzania
pokynov v navode.

A VAROVANIE: Pouziva

sa, ak hrozi
nebezpecenstvo
poskodenia produktu,
inych materialov alebo
okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov
v navode.

VYSTRAHA: AK je
poskodené kosiace
zariadenie, prestarite
produkt pouzivat'.
Poskodené kosiace
zariadenie moze
odhadzovat’ predmety
a spdsobit’ vazne
poranenie alebo
usmrtenie. PoSkodené
noze bezodkladne
vymente.

Poznamka: Pouziva sa na
poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii
v dane;j situacii.

VSeobecné bezpednostné pokyny

VYSTRAHA: Tento produkt
dokaze odseknut’
ruky alebo nohy a

VYSTRAHA: Tento vyrobok
vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické

pole. Toto pole

moze za urcitych
okolnosti spbésobovat’
ruSenie aktivnych

alebo pasivnych
implantovanych
lekarskych pristrojov. Na
Znizenie rizika vazneho
alebo smrtelného
zranenia odporu¢ame,
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aby sa osoby

s implantovanymi
lekarskymi pristrojmi
poradili so svojim
lekarom a vyrobcom
pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

A VYSTRAHA: Skor nez

budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

» Produkt udrzujte Cisty, aby

boli napisy a nalepky jasne
Sitatelné.

Myslite na to, ze operator
bude zodpovedny za nehody
zahffiajuce iné osoby alebo
ich majetok.

Neprepravujte cestujucich.
Produkt méze pouzivat’ len
jedna osoba.

» Vzdy zachovavaijte opatrnost’
a riadte sa zdravym
usudkom. Vyvarujte sa kazdej
situacie, ktora podia vas
presahuje vase moznosti.

Ak si po precitani navodu
na obsluhu nie ste isti
prevadzkovymi postupmi,
pred pokraCovanim sa
poradte s odbornikom.

* Pred spustenim produktu si
pozorne precitajte navod na
obsluhu a pokyny na produkte
a uistite sa, ze im rozumiete.

* Naucte sa pouzivat’ produkt
a jeho ovladacie prvky
bezpecne a naucte sa, ako
produkt rychlo zastavit'.

* Naucte sa rozpoznavat’
bezpecCnostné Stitky.

e
@

* Nenechavajte produkt bez

dozoru, kym je zapnuty. Vzdy
pred ponechanim produktu
bez dozoru zastavte Cepele,
aktivujte parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vytiahnite
klug od vypinaéa.

Produkt pouzivajte iba za
denného svetla alebo pri
dobrom osvetleni. Produkt
udrziavajte v bezpecnej
vzdialenosti od jam alebo
inych terénnych nerovnosti.
Davajte pozor na mozné
rizika.
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» Produkt nepouZzivajte

pocas nepriaznivych
poveternostnych podmienok,
napriklad v hmle, v dazdi,

na vihkych alebo mokrych
miestach, v silnom vetre,

v silnom mraze, pri riziku
blesku atd.

Vyhiadajte a oznadte kamene
a iné pevné predmety, aby
ste sa vyhli kolizii.

Oblast’ vycistite od kameriov,
hraciek, drétov a inych
predmetov, ktoré mézu byt
zachytené nozmi a vymrstené
do okolia.

. =<

o O

Nenechajte deti a osoby,
ktoré nemaju opravnenie

na pouzivanie, pouzivat
produkt alebo vykonavat jeho
servis. Vek operatora mézu
stanovovat’ miestne zakony.
Pri Startovani motora,
aktivacii pohonu alebo pred
pohybom vyrobku sa uistite,
Ze sa v jeho blizkosti
nenachadzaju dalSie osoby.

» Pocas kosenia pri ceste alebo
jazde cez cestu davaijte pozor
na premavku.

* Produkt nepouZzivajte pri
unave, po poziti alkoholu,
drog, liekov alebo éohokolvek
iného, ¢o mbéze viest’

K znizeniu zrakovej
schopnosti, pozornosti,
koordinacie alebo schopnosti
usudku.

* Produkt vzdy parkujte
na vodorovnom povrchu
a vypnuty.

Bezpecfnostné pokyny tykajuce
sa deti

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Ak nebudete davat’ pozor
na deti v blizkosti produktu,
mobze dbjst’ k vaznym
nehodam. Do blizkosti
vyrobku sa mézu dostat’ deti
bez toho, aby ste ich zbadali.
Je pravdepodobné, ze deti
nebudu stat’ tam, kde ste ich
naposledy videli.

« Zabezpecte, aby sa deti
nachadzali mimo oblasti,
ktora sa kosi. Detom zaistite
zodpovedny dozor dospelej
osoby.
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« Zachovavajte ostrazitost’
a vypnite produkt, ak
deti vkro€ia do pracovne;j
oblasti. Mimoriadnu opatrnost’
zachovavajte v blizkosti
rohov, krikov, stromov alebo
inych objektoyv, ktoré vam
brania vo vyhlade.

« Pred cuvanim s produktom
a pocCas neho sa pozerajte
za seba a dole, aby ste sa
uistili, Ze sa v blizkosti stroja
nenachadzaju malé deti.

- Nedovolte detom vozit sa s
vami. Mézu spadnut’ a vazne
sa poranit’ alebo mozu branit’
bezpenému manévrovaniu s
produktom.

« Nenechajte deti pouzivat’
produkt.

Bezpecnost’ akumulatorov

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

VSeobecné informacie:

» Precitajte si vSetky
bezpecnostné upozornenia a
pokyny. Nedodrzanie tychto
upozorneni a pokynov moze
viest’ k zasahu elektrickym
prudom, poziaru a/alebo
k vaznemu poraneniu.

« Pravidelne kontrolujte, Ci
batérie nie su porusené.
Poskodené alebo upravené
akumulatory mézu mat’ za
nasledok nepredvidatelné
fungovanie a spdsobit’ poziar,
vybuch alebo predstavovat’
nebezpecenstvo poranenia.
Nikdy neopravujte ani
neotvarajte poskodené
akumulatory.

» Poskodeny akumulator
moze spbsobit’ vybuch
a nasledne zranenie. Ak
je batéria zdeformovana
alebo poskodena, vyrobok
nepouzivajte a obrat'te sa
na schvaleného servisného
zastupcu spolo¢nosti
Husqgvarna.

- Batérie nerozoberajte,
neotvarajte a nerezte.

- Batérie chrante pred

mechanickym narazom.

« Akumulatorové ¢lanky a

batérie chrante pred teplom
a plamenom. Neskladujte ich
na priamom slne¢nom svetle.

- Batérie neskratujte! Batérie

neuskladnujte na mieste, kde
sa mo6zu skratovat’ navzgjom
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alebo ich m6zu skratovat’ iné
kovové predmety.

Zabrante kontaktu obsahu
batérii s pokozkou a oCami.
Ak sa dostane do kontaktu s
pokozkou alebo oCami, umyte
zasiahnuté miesto velkym
mnozstvom vody a vyhladajte
pomoc lekara.

Nepouzivaijte ziadnu batériu,
ktora nie je ur€ena na pouzitie
so zariadenim.

Nepouzivajte spolu ¢lanky
rozneho vyrobcu, roznej
kapacity, velkosti alebo typu
v jednom zariadeni.
Akumulatorové clanky a
batérie uchovavajte mimo
dosahu deti.

Udrziavajte batériu v Cistote a
suchu.

Batériu pouzivajte iba na
ucel, na ktory je urcena.

48 V batérie:

Ako napajaci zdroj pre batérie
Husqgvarna na kosacky typu
Rider sa pouzivaju vylucne
48 V batérie Husqgvarna. Aby
ste predisli urazom, batérie
sa nesmu pouzivat’ ako zdroj
napajania pre iné zariadenia.
Nikdy nepouzivajte batérie
ani prislusenstvo, ktoré ma
poruchu, je upravené alebo
poskodené.

« Nikdy sa nepokusajte upravit’

ani opravit’ prislusenstvo
alebo batérie. VSetky
opravy zverte vyhradne
autorizovanému predajcovi.

Bezpec€nostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pred cuvanim a poCas

cuvania sa vzdy pozerajte
dole a za seba. Davajte pozor
na velké a malé prekazky.
Pred jazdou do zakruty znizte
rychlost’.

Pri prechadzani cez plochy,
ktoré nekosite, majte Cepele
zastavené.

VAROVANIE: Skér nez
budete pouzivat’ produkt,
precitajte si nasledujuce
upozornenia.

» Okolo skal a vacsich

predmetov prechadzajte
opatrne a davajte pozor, aby
ich Cepele nezasiahli.

S produktom neprechadzajte
cez predmety. Ak

s produktom prejdete

cez nejaky predmet

alebo nim do nejakého
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predmetu narazite, zastavte
a skontrolujte produkt

a kosiace zariadenie. Pred
opatovnym nastartovanim
vykonajte potrebné opravy.

Kosenie travy na svahoch

VYSTRAHA: Skér
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pri koseni travy na svahoch
existuje vySsie riziko straty
kontroly nad produktom
a jeho prevratenia. To moze
spbsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie. Na kazdom
svahu je nutné kosit’ opatrne.
Ak na svahu nemézete
cuvat’ alebo ak sa necitite
bezpecne, svah nekoste.

« Odstrante kamene, konare
a iné prekazky.

« Pohybujte sa hore a dole
svahom, nie z jednej strany
na druhu.

« Nejazdite dole svahom,
ked je kosiace zariadenie
zdvihnuté.

« Produkt nepouzivajte na
svahoch so sklonom viac ako
10°.

Nepohynaijte sa ani
nezastavujte na svahu.
Nepouzivajte pedal jazdy
dopredu a pedal jazdy
dozadu na udrzanie polohy
na svahu. Tym sa systém
prehreje.

Na svahoch sa pohybujte
plynulo a pomaly.

Nemernte nahle rychlost’ ani
smer.

Nezatacajte viac, ako je
nevyhnutné. Pri jazde dole
svahom zatacajte pomaly
a plynule. Jazdite nizkou
rychlost'ou. Volant otacajte
opatrne.

Davajte pozor na brazdy,
diery a hrbole a nejazdite
cez ne. Na nerovhom
podklade existuje vysSie
riziko prevratenia produktu.
Vysoka trava mbze zakryvat’
prekazky.

Nekoste travu v blizkosti
zrazov, priekop ani brehov.
Ak by sa jedno z kolies
dostalo za okraj prudkého
zrazu alebo jamy alebo ak
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by sa okraj zosunul, produkt
by sa mohol nahle prevratit’.
Ak produkt spadne do

vody, hrozi nebezpecenstvo
utopenia.

Nekoste mokru travu. Je
kizka, pneumatiky mozu
stratit’ prilnavost’ a produkt sa
moze zacat’ kizat'.

Nedavajte chodilo na zem na
zvySenie stability produktu.
Ak je k produktu pripojené
prislusenstvo alebo iné
predmety, pre ktoré je jeho_
stabilita znizena, jazdite velmi
opatrne.

Bezpecénost’ tahania

« Pouzivajte iba tahané
zariadenie odporuc¢ané
spolo¢nostou Husqvarna.

Na pripojenie zariadenia
pouzivajte taznu tyc.
Net'ahajte zariadenie, ktoré
je tazsSie nez je maximalna
povolena hmotnost' tahaného
zariadenia. V Casti Technické
udaje na strane 132.

» Pri tahani zariadenia sa

presvedcte, €i sa v blizkosti
vyrobku nenachadzaju iné
osoby.

» Pri tahani zariadenia na

svahoch alebo v naro¢énom
teréne budte opatrni.

« Ked tahate zariadenie,

jazdite s vyrobkom nizkou
rychlost'ou.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skor
nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pri pouzivani produktu

pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky.
Osobné ochranné prostriedky
nedokazu uplne vylucit’
riziko, ale mézu znizit
vaznost’ zranenia v pripade
nehody. Vas predajca vam
poma&ze pri vybere spravnych
prostriedkov.
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« Pouzivajte schvalené
chranice sluchu, ktoré
zaruCuju primeranu redukciu
hluku. DIhodobé vystavenie
hluku méze spésobit’

trvalé poskodenie sluchu.
Spolo¢nost’ Husqvarna
odporuca, aby pracovnici
obsluhujuci produkt pocas
dihSich suvislych usekov dna
nosili chranice sluchu. Osoby,
ktoré produkt pouzivaju
sustavne a pravidelne, by

si mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch. Myslite

na to, ze chranice sluchu
obmedzuju schopnost’ pocut’
zvuky a varovneé signaly.
Vzdy pouzivajte ochranné
topanky alebo inu ochrannu
obuv. Odporu¢ame ocelové
Spicky. Produkt nepouzivajte
naboso.

Ked je to potrebné,
pouzivajte rukavice: napriklad
pri montazi, kontrole alebo
Cisteni rezného zariadenia.
Nenoste voiné oblegenie,
Sperky ani iné predmety,

ktoré sa mozu zachytit’ v
pohyblivych Castiach.

« Majte poruke vybavenie prvej
pomoci a hasiaci pristroj.

Bezpec€nostné zariadenia na
vyrobku

VYSTRAHA: Skér
nez budete vyrobok
pouzivat’, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte
s bezpeénostnymi
zariadeniami, ktoré su
poskodené alebo nefunguju
spravne.

« Neodstranujte ani neupravujte
bezpecnostné zariadenia.

« Pravidelne kontrolujte
bezpecnostné zariadenia.
Ak su bezpecCnostné
zariadenia poskodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te
sa na servisného zastupcu
Husqvarna.

Kontrola vypinaca

* Odpojte kabel nabijacky
batérie.

* Vypinac otocte do polohy
»1¢. Ubezpecte sa, ze vSetky
pouzivané svetla LED na
obrazovke sa rozsvietili.

 Aktivujte parkovaciu brzdu.
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Vypinac otocte do polohy ,0%
Ubezpecte sa, ze vyrobok sa
ihned zastavil a svetla LED
zhasili.

Kontrola prevadzkovych
podmienok

Prevadzkové podmienky
kontrolujte kazdy den.

1.

Uistite sa, Ze nie je
mozné vyrobok pouzivat’
ked je kosiace zariadenie
nainstalované a paka
kosiaceho zariadenia je

v polohe kosenia.

Uistite sa, ze nie je
mozné vyrobok pouzivat
ked je parkovacia brzda
deaktivovana.

Uistite sa, Zze vyrobok

prestal pracovat, ked su
motory kosiaceho zariadenia
aktivované a zdvihnete sa zo
sedadla.

Kontrola pedala jazdy dopredu
a pedala jazdy dozadu

1.

Zapnite vyrobok. Pozrite si
Cast’ Zapnutie vyrobku na
Strane 121.

Skontrolujte, ¢i nie su pedal
jazdy dopredu a pedal jazdy
dozadu zablokované a Ci sa
mozu volne pohybovat.

3. Opatrnym stlacenim pedala

jazdy dopredu sa pohnite
dopredu.

. Uvolnite pedal jazdy dopredu

na zabrzdenie. Ked' sa pedal
jazdy dopredu uvolni, musia
sa aktivovat’ brzdy.

Poznamka: Vyrobok je
vybaveny automatickou
brzdou, ktora brzdi, ked
sa pedale uvoinia. Ak
potrebujete vacsiu brzdnu
silu pri znizovani rychlosti,
stlacte druhy pedal.

. Rovnaky postup zopakujte

pre pedal jazdy dozadu.

Parkovacia brzda

Q VYSTRAHA: Ak
parkovacia brzda

nefunguje spravne,
vyrobok sa méze zacat’
pohybovat’ a méze
spdsobit’ poranenie
alebo poskodenie. Dbaijte
na to, aby sa vykonavala
pravidelna kontrola a
nastavenie parkovacej
brzdy.

Pozrite si Cast’ Kontrola
parkovacef brzdy na strane 125.
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Vystrazné indikatory na obrazovke

VAROVANIE: Ak sa rozsvieti
vystrazny indikator na obrazovke, zastavte

vyrobok a postupujte podia Gasti Riesenie
problémov na strane 126.

Ochranné kryty

Chybajuce alebo poskodené
ochranné kryty zvysuju
nebezpecenstvo poranenia
pohybujucimi sa dielmi a na
horucich povrchoch. Skor
nez budete produkt pouzivat,
skontrolujte ochranné kryty.
Presvedcte sa, ¢i su ochranné
kryty spravne nainstalované
a Ci nie su prasknuté alebo
inak poskodené. Poskodené
ochranné kryty vymente.

Bezpecénostné pokyny pre
udrzbu

VYSTRAHA: Produkt je
tazky a mdze spdOsobit’

poranenie, hmotné Skody
alebo poskodenie okolitej

oblasti. Nevykonavajte

udrzbu produktu ani
kosiaceho zariadenia,
kym nie su splnené
nasledujuce podmienky:

+ Vypinac je vo vypnutej
polohe a klu¢ od
vypinaca je vybraty.

e Produkt je
zaparkovany na
rovhom povrchu.

« Parkovacia brzda je
aktivovana.

- Kosiace zariadenie je
deaktivované.

« Kabel od nabijacky
batérie je odpojeny.

A VYSTRAHA: Skér

nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« V zaujme najlepSe;j
vykonnosti a bezpec€nosti
vykonavaijte udrzbu produktu
pravidelne v sulade s planom
udrzby. Pozrite si Cast’ Plan
udrzby na strane 123.

« Kontakt s elektrickym
prudom moze spdsobit’
poranenia. Nevykonavaijte
udrzbu batérie. Ked je
motor zapnuty, nedotykajte
sa kablov. Nevykonavaijte test
fungovania prstami.
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« Nespustajte vyrobok, ak nie
su nasadené ochranné kryty.

Hrozi vysoké nebezpecCenstvo

poranenia pohybujucimi sa
alebo horucimi dielmi.

« Pred vykonavanim udrzby
nechajte vyrobok vychladnut'.

« Noze su ostré a mézu
spbsobit’ rezné rany. Ked
vykonavate prace na nozoch,
ovinte ich ochrannym
materialom alebo pouzite
ochranné rukavice.

« Ak chcete vycistit’ kosiace
zariadenie, vzdy ho nastavte
do servisnej polohy. Ak
chcete ziskat’ pristup
ku kosiacemu zariadeniu,
produkt neparkujte blizko
okraja obrubnika alebo
svahu.

precitajte si nasledujuce
upozornenia.

VAROVANIE: Skér nez

budete pouzivat’ produkt,

« Ubezpecte sa, Ze su vSetky
matice a skrutky spravne
dotiahnuté a Ze je zariadenie
v dobrom stave.

« Nemente nastavenia
regulatorov. Ak su otacky
motora prili§ vysoké,
mobze dojst’ k poskodeniu
sucasti produktu. Informacie
o najvysSich pripustnych
otackach motora najdete
v Casti Technické udaje na
strane 132.

« Produkt bol schvaleny iba s
vybavenim dodavanym alebo
odporuc¢anym vyrobcom.

Montaz

Uvod

WSTRAHAZ Napinacia pruzina

hnacieho remena sa méze zlomit’ a sposobit’

zranenie. Pri pripajani alebo skladani
kosiaceho zariadenia pouzivajte ochranné
okuliare.

3. Zatlacte kosiace zariadenie dovnutra a skontrolujte,
¢i skrutky zapadli do drazok na rame zariadenia.

Pozorne si precitajte pokyny na montaz v navode na
pouzivanie. Stitok na vnitornej strane predného krytu
produktu tiez znazorfiuje, ako pripojit’ a zlozit' kosiace
zariadenie.

Pripojenie kosiaceho zariadenia

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.
2. Aktivujte parkovaciu brzdu.
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4. Zarovnajte potrubie na kosiacom zariadeni s 7. Pripojte oba 2 kable ku kosiacemu zariadeniu.
potrubim na rame zariadenia. ] )

5. Kosiace zariadene uchopte obidvoma rukami a
zatlacte ho dovnutra.

Demontaz kosiaceho zariadenia

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.
2. Aktivujte parkovaciu brzdu.
3. Nastavte paku vysky rezu do servisnej polohy (S).

6. Tlacte, kym sa potrubia a skrutky nebudu dotykat’
spodnej ¢asti. Skontrolujte, ¢i je poistka zapojena.

4. Zdvihaciu paku pre kosiace zariadenie presurite do
prevadzkovej polohy.
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5. Odpojte oba 2 kable od kosiaceho zariadenia.

VAROVANIE: Drste ich za

konektory. Netahajte za kable.

A

6. Odistite poistku kosiaceho zariadenia.

VYSTRAHA: Zamykaci
mechanizmus mbze spdsobit’ poranenie
prstov, ak s nim nebudete manipulovat’
opatrne.

A

7. Kosiace zariadene drzte obidvoma rukami
a vytiahnite ho.

8. Kosiace zariadenie zdvihnite a oprite ho o vyrobok
alebo o stenu.

Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si musite precitat’ kapitolu o bezpecénosti
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Nabijanie batérie

c WSTRAHA Nespravne pouzivana,

batérie méze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, prehrievanie alebo unik kvapaliny
z batérie. Pravidelne kontrolujte, ¢i su
nabijacka batérie a batéria bez poskodenia.

VAROVANIE: Pred prvym pouzitim je
nutné batériu nabit. Nova batéria je nabita
iba na 30 %.

pokazena alebo poskodena nabijacka

Poznamka: 48 v batéria v produkte moze prejst’ do
rezimu spanku, ked je Grovefi nabitia batérie velmi nizka
alebo ked je produkt skladovany. Ak chcete spustit’
batériu, stlacte tlacidlo Start na 2 sekundy. Ak sa batéria
nespusti, nabijajte ju nepretrzite, kym nebude Upine
nabita. Cas nabijania je dihsi, ked je batéria v reZime
spanku.

A
A

VAROVANIE: Batériu nabijajte

v prostredi, v ktorom sa teplota pohybuje od
0°C do 40 °C.

VAROVANIE: Batériu pouzivajte
v prostredi, v ktorom sa teplota pohybuje od
0°C do 40 °C.
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* Nabijacku batérie pripojte do uzemnenej sietovej

zasuvky a k vyrobku.

Poznamka: Vyrobok musi byt nastartovany,
aby zobrazil stav nabijania.

A

plne nabita.

VAROVANIE: Neponechavajte

nabijacku batérie pripojenu, ked je batéria

Ukazovatel batérie

Indikator batérie na obrazovke ukazuje stav nabijania,
ked je vyrobok zapnuty. Ked' je nabijacka pripojena

a vyrobok je zapnuty, obrazovka zobrazuje animaciu
nabijania. Ked je batérie Uplne nabita a nabijacka je
pripojena, vSetky 4 svetla LED batérie svietia.

Svetla LED

Stav nabitia

VSetky 4 svetla LED svie-
tia.

Batéria je nabita na 76 %
- 100 %.

Svetla LED 1 - 3 svietia.

Batéria je nabita na 51 %
- 76 %.

Svetla LED 1 - 2 svietia.

Batéria je nabita na 26 %
—-51 %.

Svetlo LED 1 svieti.

Batéria je nabita na 0 % —
25 %.

Ked je stav batérie nizky, prvé svetlo LED za¢ne
blikat' a noZe sa zastavia, aby sa Setrila energia. Ak
stav batérie vyrobku dosiahne 0 %, prvé svetlo LED
a vystrazny indikator blikaju spolo¢ne.

Poznamka: Ak je vyrobok pouzivany v studenych
podmienkach, ¢as prevadzky sa moze skratit.

Nastavenie sedadla

« Sedadlo mozno naklonit’ dopredu.

« Ak chcete nastavit’vpolohu sedadla v smere dopredu
alebo dozadu, uvolnite skrutky pod sedadlom.
Sedadlo presurite do pozadovanej polohy a potom
skrutky utiahnite.

Zdvihnutie a spustenie kosiaceho
zariadenia

* Ak chcete zdvihnut’ kosiace zariadenie do
transportnej polohy, potiahnite zdvihaciu paku
dozadu. Ak je motor zapnuty, noZe sa zastavia.

* Ak chcete kosiace zariadenie spustit’ do polohy
kosenia, stlacte poistné tlacidlo a zdvihaciu paku
posurite dopredu. Ak je motor zapnuty, noze sa
zaénu otacat.
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Zatiahnutie a uvoinenie parkovacej
brzdy

Pedal parkovacej brzdy a poistné tIaéioon parkovacej
brzdy sa nachadzaju na lavej strane stipika riadenia.

1. Stlacte pedal parkovacej brzdy (A).
2. Stlacte a podrzte poistné tlacidlo (B).

3. Drzte poistné tlagidlo stlacené a uvolnite pedal
parkovacej brzdy.

4. Na uvoinenie parkovacej brzdy opatovne stlaéte
pedal parkovacej brzdy.

Manualne presivanie vyrobku

c VAROVANIE: Vyrobok netlaéte pri

netlacte dlhSie nez je potrebné.

rychlosti vy$Sej ako 6 km/h. Vyrobok
1. Prepnite vypina¢ do polohy ,0".

2.

Uvo[nenie parkovacej brzdy. V Casti Zatiahnutie a
uvolnenie parkovacej brzdy na strane 121.

3.

Zatlacte vyrobok.

Zapnutie vyrobku

1.

Odpojte kabel veduci k nabijacke batérie.
Sadnite si na sedadlo.

Aktivujte parkovaciu brzdu. V Casti Zatiahnutie a
uvolnenie parkovacej brzdy na strane 121.
Zdvihnite kosiace zariadenie do prepravnej polohy.
V Casti Zdvihnutie a spustenie kosiaceho zariadenia
na strane 120.

Prepnite vypina¢ do polohy ,1“ (A). Indikator
pohotovostného rezimu (B) sa rozsvieti.

6.

Poznamka: 48 v batéria vo vyrobku moze
prejst’ do rezimu spanku, ked je uroven nabitia
batérie velmi nizka alebo ked je vyrobok skladovany.
Ak chcete spustit’ batériu, stlacte tlacidlo Start na

2 sekundy. Ak sa batéria nespusti, nabijajte ju
nepretrzite, kym nebude Uplne nabita. Cas nabijania
je dIhsi, ked je batéria v rezime spanku.

Stlacte tlacidlo Startu na dlhsiu dobu (C). Indikator
pohotovostného rezimu zhasne.
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Obsluha vyrobku

1. Pomocou paky vysky rezu vyberte vySku rezu (1 —
5).

2. Zapnite vyrobok.

3. Stacte pedal parkovacej brzdy nadol a potom ho
uvolnite, ¢im sa deaktivuje parkovacia brzda.

4. Opatrne stlacte 1 pedal nadol. Pedal (A) sluzi na
jazdu dopredu a pedal (B) na cuvanie. Cim viac
stlacite pedal, tym je rychlost’ vyssia.

5. Uvoinenim pedala aktivujete brzdy.
6. Spustite kosiace zariadenie.

Spustenie a zastavenie funkcie SavE

Vyrobok je vybaveny funkciou na Setrenie energie
akumulatora (SavE), ktora mu poskytuje dlhsi
prevadzkovy €as. Funkcia SavE znizuje rychlost’
vyrobku a rychlost’ nozov.

1. Stlacte tlacidlo SavE na dlhSiu dobu.

Poznamka: indikator SavE sa rozsvieti
nepreruSovanym zelenym svetlom, ked je funkcia
spustena.

2. Funkciu zastavite opatovnym dihym stlacenim
tlagidla SavE.

Zastavenie vyrobku

1. Zaparkuijte s vyrobkom na rovnom podklade.
2. Aktivujte parkovaciu brzdu.

3. Ak chcete zdvihnut' kosiace zariadenie do prepravnej
polohy, potiahnite zdvihaciu paku kosiaceho
zariadenia dozadu.

4. Prepnite vypina¢ do polohy ,0".

Zabezpecenie optimalnych vysledkov
kosenia

« Nekoste mokry travnik. Ked je tradva mokra, vysledky
mozu byt neuspokojivé.

« Zacnite vySSou vyskou kosenia a postupne ju
znizujte.

+  Koste s Sepelami, ktoré sa otadajl vysokou
rychlostou (informacie o najvyssich pripustnych
otackach motora ndjdete v Casti Technické udaje
na strane 132). Pohybujte sa s produktom dopredu
nizkou rychlost'ou. Ak trava nie je prili§ vysoka
a husta, dobré vysledky dosiahnete aj pri vy$sej
rychlosti.

* Ak chcete dosiahnut’ najlepSie mozné vysledky,
travu koste ¢asto a pouzivajte funkciu mul€ovania.
Pozrite si ¢ast’ Demontaz mulcovacej zardZky na
strane 125.

122

1984 - 001 - 21.08.2023



Udrzba

UVOd X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

S O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
e VYSTRAHA: pred udrzbou vyrobku si Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej Poznamka: Ak je v tabuike uvedenych viac
uvedené. Gasovych intervalov, najkratsi ¢asovy interval plati len
pre prvu udrzbu.

Plan adrzby
* = V8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

Denn Gdrzba | Interval Gdrzby

Udrzba pred prevadz- | g0 hodin alebo
kou

raz roéne

Uistite sa, ze vSetky upeviiovacie prvky su spravne utiahnuté (skrutky, matice .
atd.).

Vygistite podia pokynov v &asti Cistenie vyrobku na strane 124.

Vycistite povrch kosiaceho zariadenia z vnutornej strany a okolie Cepeli.

Skontrolujte, ¢i bezpecnostné zariadenia na vyrobku funguju spravne a nie su
poskodené.

Prezrite a otestujte brzdy. V Casti Kontrola pedala jazdy dopredu a pedala jazdy
dozadu na strane 115 a Kontrola parkovacej brzdy na strane 125.

Skontrolujte kable riadenia. V €asti Kontrola kablov riadenia na strane 125.

Skontrolujte noze v kosiacom zariadeni.

Vycistite kosiace zariadenie a priestor pod krytom kosiaceho zariadenia.

X | X[ x| X

Skontrolujte spravny tlak v pneumatikach.

Pripojte vyrobok k HSH a aktualizujte firmvér, ked je to potrebné.

O|O| x| X

Nabite batériu minimalne na 80 %. Skontrolujte stav batérie v HSH.

Uistite sa, ¢€i su vSetky skrutky a matice utiahnuté spravnym kratiacim momen-
tom.

o

Skontrolujte, namazte a upravte vSetky kable.

Skontrolujte retaz riadenia na vnutornej strane tunela ramu.

Namazte pedale na vnutornej strane tunela ramu.

Namazte sedadlo operatora.

Odstrante pohanané kolesa a namazte osi kolies mazivom.

O|O0O|O|O|O|O

Skontrolujte a nastavte parkovaciu brzdu.

Namazte kosiace zariadenie a kontrolné zariadenie pritomnosti kosiaceho zaria-
denia.

(e}

o)

Namazte oto¢né kolieska na kosiacom zariadeni.

Skontrolujte ¢epele. Naostrite a vyvazte noze, ak je to nutné.
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Denné4 tdrba | Interval tdrzby

Udrzba pred prevadz- | 50 hodin alebo
kou raz roéne

Skontrolujte a nastavte rovnobeznost’ kosiaceho zariadenia. O
Skontrolujte prepinace na kosiacom zariadeni, zdvihacom zariadeni a parkova- o
cej brzde.
Vykonajte kontrolu zapojenia noza a spinac¢a OPC.
Skontrolujte jazdu dopredu a jazdu dozadu pri réznych rychlostiach.
Skontrolujte systém snimaca pedala a v pripade potreby vykonajte potrebné o
nastavenie.

Cistenie vyrobku 2. Zdvihnite predok krytu batérie a zatlacte ho dozadu.

VAROVANIE: Nepouzivajte
vysokotlakovi umyvacku ani parny &istic.

Voda mo6ze preniknut’ do lozisk a
elektrickych pripojeni a sposobit’ koréziu,
ktora moéze viest’ k poSkodeniu produktu.

Produkt ihned po pouZziti vycistite.

» Na cistenie pouzite najskor kefu, az potom vihka
tkaninu. Odstrarte zvysky travy a nedistoty na
a v okoli pohonnej jednotky a privodu ventilatora
chladenia motora.

* Vyrobok vycistite vihkou tkaninou.

« Vodu nepouzivajte na elektrické komponenty ani na 3. PrimontaZi postupujte v opacnom poradi.

loziské. Pouzitim Cistiaceho prostriedku sa zvySuje Demontaz a montaz krytu kosiaceho

riziko poSkodenia. zariadenia
* Nez vlozite batériu do nabijacky, skontrolujte, ¢i su .

batéria a nabijacka batérie Gisté. 1. Uvolnite Gchytku (A) na kryte kosiaceho zariadenia.
» Ak chcete ocistit’ kosiace zariadenie, demontujte ho @

a umyte ho vodou pomocou hadice.

» Ked je produkt ¢isty, nakratko spustite kosiace ‘6
zariadenie, aby sa odstranila zvy$na voda.

Odstranenie krytov

Demontaz a montaz krytu batérie

1. Pomocou nastroja pripevneného na kitgi vypinaga
uvolnite 2 spony na prednom kryte batérie.

2. Zlozte kryt kosiaceho zariadenia (B).

3. Pri montazi postupujte v opacénom poradi.

Poznamka: uistite sa, ¢i je priruba (C)
v spravnej polohe.
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Kontrola kablov riadenia

1. Kable riadenia su spravne utiahnuté, ak ich dokazete
manudlne pohybovat v draZke na objimke riadenia o
5 mm hore alebo dole.

2. Ak su lanka prili§ povolené, nechaijte ich nastavit’ Demontaz mUIéovacej Zaréﬂ(y

autorizovanym servisnym zastupcom. Mul¢ovacia zarazka sa nachadza na spodnej strane

Kontrola parkovacej brzdy kosiaceho zariadenia.
. . 1. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozrite si ¢ast’
1. Zaparkuijte produkt na svahu s pevnym povrchom.

DemontaZ kosiaceho zariadenia na strane 118.

Poznamka: pri kontrole parkovacej brzdy 2. Odmontujte skrutku, ktorou je uchytena mul€ovacia
produkt neparkuite na travnatom svahu. zarazka, a vytiahnite mul€ovaciu zarazku.

2. Stlacte pedal parkovacej brzdy (A).

3. Nastavte kosiace zariadenie do polohy kosenia.

- 4. Pri nasadzovani mulovacej zarazky postupujte
3. Stlacte a podrzte poistné tlacidlo (B) a uvolnite pedal rovnako, ale v opaénom poradi.

parkovacej brzdy, kym je toto tlacidlo stlacené. K I . i kosi h
4. Ak sa produkt zacne pohybovat, poziadajte OI'.]tI'O a _rovnObeznOStl osiaceno
autorizovaného servisného zastupcu o nastavenie zariadenia

arkovacej brzdy.
P vace] v 1. Skontrolujte, Ze tlak vzduchu v pneumatikach je

5. Ak chcete uvoinit parkovaciu brzdu, znova stlacte spravny. Pozrite si éast’ Tlak v pneumatikdch na
pedal parkovacej brzdy. strane 125.
Tlak v pneumatikéch 2. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu.

Sprévny tiak vo véetkych 4 pneumatikach je 60 kPa (0,6 3. Spustite kosiace zariadenie do polohy kosenia.
baru/8,5 PSI). 4. Nastavte paku vysky rezu do strednej polohy.
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5. Zmerajte vzdialenost’ medzi zemou a prednym
a zadnym okrajom kosiaceho zariadenia. Uistite sa,
Ze zadny okraj je 0 4 - 6 mm vysSie nez predny
okraj.

Kontrola éepeli

c VAROVANIE: Pogkodené alebo

Cepele. S naostrenim a vyvazenim tupych
Cepeli vam pombze schvaleny servisny
zastupca.

nespravne vyvazené ¢epele mozu spbsobit’
poskodenie produktu. Vymerite poskodené
1. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozrite si ¢ast’
DemontaZz kosiaceho zariadenia na strane 118.
2. Pohiadom skontroluijte, ¢i nie st éepele podkodené a
¢i ich nie je potrebné naostrit’.

3. Skrutky noZov utiahnite na utahovaci moment 25
Nm.

Vymena nozov

1. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozrite si ¢ast’
DemontaZ kosiaceho zariadenia na strane 118.

2. Zaistite epel pomocou dreveného bloku.

3. Uvolnite a demontuijte skrutku noza (A), podlozky
(B), n6z (C) a drziak noza (D).

4. Pri montazi postupujte v opacnom poradi.
Nainstalujte novu éepel so zahnutymi koncami
v smere kosiaceho zariadenia.

e WSTRAHAZ Nespravny typ noza

moze spodsobit’ odhadzovanie predmetov
z kosiaceho zariadenia a vazne
poranenie. Pouzite len ¢epele uvedené
v Casti Technické udaje na strane 132.

RieSenie problémov

Plan rieSenia problémov

Ak nedokazete najst’ rieSenie vasich problémov v tomto
navode na obsluhu, obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.
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Problém

PriGina

Akcia

Prvé a Stvrté svetlo LED na baté-
rii a vystrazny indikator na obra-
zovke blikaju.

Batéria je poSkodena.

Obratte sa na autorizovanu servisnu dielfiu.

Teplotna odchylka, batéria je pri-
li§ studena alebo prili§ horuca.

Nechajte batériu vychladnut’ alebo presurite
vyrobok na miesto, kde je schvalena teplota
pre batériu. V Casti Skladovanie na strane
131.

Vystrazny indikator na obrazovke
svieti naCerveno.

Vo vyrobku sa vyskytla porucha.

Zastavte vyrobok na dobu najmenej 5 sek-
und a potom ho znova nastartujte.

Obrat'te sa na schvalenu servisnu dielfu, ak
vystrazny indikator svieti nacerveno aj po re-
Starte vyrobku.

Vystrazny indikator na obrazovke
blika nac¢erveno + indikator akti-
vovanych nozov.

Kosiace zariadenie prestalo pra-
covat' v dosledku vysokého zata-
Zenia.

Zastavte vyrobok a pockajte, kym motor vy-
chladne, pred jeho restartovanim.

V riadiacej jednotke kosiaceho
zariadenia bola zistena porucha.

Obrat'te sa na schvalenu servisnu dielfiu, ak
vystrazny indikator blika nacerveno aj po re-
Starte vyrobku.

Vystrazny indikator blika v krat-
kych intervaloch nacerveno

a vSetky ostatné svetla LED su
vypnuté.

Riadiaca jednotka trakéného mo-
tora je prehriata.

Vypnite vyrobok a poc¢kajte, kym riadiaca jed-
notka motora vychladne.

Vystrazny indikator na obrazov-
ke blika nacerveno + prvé svetlo
LED na batérii.

Vybita batéria.

Nabite batériu.

Vyrobok nie je mozné nastarto-
vat'.

Spinace parkovacej brzdy a se-
dadla nie su aktivované. Kosiace
zariadenie nie je v prepravnej po-
lohe alebo je aktivované.

V Casti Zapnutie vyrobku na strane 121.

Pedal jazdy dopredu/dozadu je
stlaceny.

Uvoinite pedale.

Nabijacka batérie je pripojena
k vyrobku.

Odpojte nabijacku batérie predtym, nez spu-
stite vyrobok.

Displej je nefunkény.

Vypinac je poSkodeny.

Ovladacia jednotka vozidla
(VCU) alebo jej spojenia su po-
Skodené.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu dielfiu.

Ked je spina¢ zapnutia/vypnutia
prepnuty do polohy ,1“, obrazov-
ka sa nezapne.

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu.

Spalena 5 A poistka.

Vymerite poistku.

Ovladacia jednotka vozidla
(VCU) alebo jej spojenia su po-
Skodené.

Vypinac je poSkodeny.

Riadiaci panel je pokazeny.

Obratte sa na autorizovanu servisnu dielfiu.
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Prablém

Pri¢ina

Akcia

VSetky svetld LED na obrazovke
sucasne blikaju v dlhych interva-
loch.

Ovladacia jednotka vozidla
(VCU) alebo jej spojenia su po-
Skodené.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu dielfiu.

VSetky svetla LED na obrazovke
sucasne svietia po dobu dihSiu
ako 3 sekundy.

Poskodené vnutorné spojenie
medzi riadiacimi jednotkami vy-
robku.

Obratte sa na autorizovanu servisnu dielfu.

Motory kosiaceho zariadenia sa
nespustia.

2 kable ku kosiacemu zariadeniu
nie sU spravne pripojené.

Pripojte kosiace zariadenie k vyrobku podia
postupu v asti Pripojenie kosiaceho zariade-
nia na strane 117.

Kosiace zariadenie je pIné travy.

Vy¢istite kosiace zariadenie, podia postupu
v Casti DemontaZ kosiaceho zariadenia na
strane 118.

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu.

Poistka kosiaceho zariadenia nie
je zaistena alebo je poskodeny
spina¢ poistky.

Pripojte kosiace zariadenie spravnym spdso-
bom podla postupu v ¢asti Pripojenie kosia-
ceho zariadenia na strane 117.

Ak problém pretrvava, obratte sa na autori-
zovanu servisnu dielfiu.

Kosiace zariadenie nie je v polo-
he kosenia.

Nastavt'e kosiace zariadenie do polohy kose-
nia podla postupu v ¢asti Zdvihnutie a spu-
stenie kosiaceho zariadenia na strane 120.

Motory kosiaceho zariadenia su
poskodené.

Ovladanie motorov kosiaceho za-
riadenia je poskodené.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu dielfiu.

Akumulator sa nenabija.

Nabijac¢ka akumulatora nie je pri-
pojena spravne.

V &asti Nabijanie batérie na strane 119.

Nabijacka je poSkodena.

Vymeiite nabijacku akumulatora.

Batéria je poSkodena.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu dielfiu.

Teplota batérii je vysSia ak
45 °C.

Nechaijte batériu nejaky ¢as vychladnut'.

Teplota batérie je prili§ nizka.

Presurite vyrobok na miesto, kde je schvale-
na teplota pre batériu. V Casti Skladovanie
na strane 131.

Vyrobok vibruje.

NoZe st uvolnené.

V Casti Kontrola cepeli na strane 126.

Minimalne jeden ndz je nevyva-
zeny.

V Casti Kontrola cepeli na strane 126.

Motor je uvoineny.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu dielfiu.
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Problém

Pri¢ina

Akcia

Vysledok kosenia je neuspokoji-
vy.

Cepele st tupé.

V Casti Kontrola cepeli na strane 126.

Trava je dlha alebo mokra.

V Casti Zabezpecenie optimalnych vysledkov

kosenia na strane 122.

Kosiace zariadenie nie je v rov-
nobeZnej polohe so zemou.

V Casti Kontrola rovnobeZnosti kosiaceho za-

riadenia na strane 125.

Kosiace zariadenie je upchaté
travou.

V &asti Cistenie vyrobku na strane 124.

Tlak pneumatik sa liSi na pravej
a lavej strane.

V Casti Tlak v pneumatikdch na strane 125.

Produkt sa pouziva pri prili§ vy-
sokej rychlosti.

Obratte sa na autorizovanu servisnu dielfiu.

Otacky motora su prili$ nizke.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu dielfiu.

Upozornenia svetiel LED na obrazovke

Svetla LED na obrazovke poskytnu upozornenia, ak
doéjde k poruche alebo ak nebudud spinené prevadzkové
podmienky. Pozrite si Cast’ Kontrola prevadzkovych

podmienok na strane 115.

Rezim Sila

Situacia

Svetlo LED kon-
troly pritomnosti

RezZim pohonu

blika 5-krat.

operatora (4) za-

Obsluha opustila
sedadlo poc¢as
pouzivania vyrob-
ku.
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Rezim

Sila

Situacia

Preprava, skladovanie a likvidacia

Pohotovostny | Svetlo LED kon- | Tlacidlo $tartova-
rezim troly pritomnosti nia bolo stlacené,

operatora (4) za- | aj ked obsluha

blika. nie je na sedadle.

Svetlda LED 1 -4 | Tlac¢idlo Startova-

na batérii (5) za- | nia bolo stlacené,

blikaju. ked je nabijacka
pripojena.

Svetlo LED indi- | Tlacidlo $tartova-

katora parkovace;j | nia bolo stlace-

brzdy (1) zablika. | né, ale parkova-
cia brzda nie je
aktivovana.

Svetlo LED in- Tlagidlo Startova-

dikatora aktivova- | nia bolo stlace-

nych nozov (2) né, ked je spuste-

zablika. né kosiace zaria-
denie.

Svetlo LED in- Tlacidlo Startova-

dikatora pohoto- nia bolo stlacené,

vostného rezimu | ked je pedal jaz-

(3) a vystrazny in- | dy dopredu alebo

dikator (6) blikaju, | dozadu stlaceny

kym nie je uvoine- | nadol.

né tlacidlo Starto-

vania.

Parkovacia brzda | Obratte sa na au-

je aktivovana torizovanu servis-

a indikator poho- | nu dielfiu.

tovostného rezi-

mu (3) a vystraz-

ny indikator (6)

blikaju, kym nie je

uvoinené tlagidlo

Startovania.

Preprava

* Produkt je tazky a moze spodsobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo
privesu postupujte opatrne.

* Produkt nenadvihujte. Prepravné oka nie su
schvalené zdvihacie body a mézu sa pouzivat len
na bezpecné pripevnenie vyrobku k privesu.

» Na prepravu produktu pouzivajte schvaleny prives.

* Pred prepravou produktu na privese alebo na
cestach sa uistite, ze poznate miestne dopravné

predpisy.

Postup pri tahani produktu

1. Zdvihaciu paku pre kosiace zariadenie presurite do
prepravnej polohy.

2. Deaktivujte parkovaciu brzdu.

3. Produkt tahajte len kratke vzdialenosti a pri nizkej
rychlosti.

Bezpecéné pripevnenie produktu na prepravny
prives

A

VYSTRAHA: Parkovacia brzda
nepostacuje na zaistenie produktu pocas
prepravy. Produkt pevne pripevnite k
privesu.
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Vybavenie: 2 schvalené napinacie remene a 4 kolesové

kliny.

1. Aktivujte parkovaciu brzdu.

2. Pripevnite napinacie remene okolo ramu alebo
zadného vozika.

3. Dotiahnite napinacie pasy v smere zadnej a prednej
Casti privesu na zaistenie produktu.

4. Kolesové kliny polozte pred a za zadné kolesa.

Preprava batérii

»  Dodané 48 V batérie spifiaji poZiadavky pravnych
predpisov o nebezpecénych nakladoch.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na obaly
a oznacenia pre komerénu prepravu tretimi stranami
a Spedicnymi agentmi.

* Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecénych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu vioZte do pevného
obalu, aby sa zabranilo jej pohybu.

Skladovanie

Vyrobok pripravte na uskladnenie na konci sezény
a pred dIh§im nez 30 driovym uskladnenim.

VYSTRAHA: Na znizenie
nebezpecenstva poziaru odstrarite z
produktu travu, listy a iné horiavé
materialy. Pred uskladnenim nechajte
produkt vychladnat'.

Poznamka: plachta na ochranu vyrobku pocas
skladovania a prepravy je k dispozicii u predajcu.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

* Vyrobok a napajaci zdroj skladujte na suchom
mieste, ktoré je chranené pred mrazom.

* Ak budete vyrobok pouzivat, skladujte ho na
mieste s teplotou prostredia medzi 0 °C/32 °F
a 50 °C/122 °F. Ak vyrobok nebudete pouzivat,
mézete ho skladovat’ na mieste s teplotou prostredia
medzi -20 °C/-4 °F a 50 °C/122 °F.

+ Vyrobok nevystavujte sine¢nému Ziareniu.

* Vyrobok neskladujte na miestach, kde sa moze
vyskytovat’ staticka elektrina.

Likvidacia batérie a nabijacky batérii

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale oznacuju,

Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat ako domaci
odpad. Namiesto toho sa musi odovzdat' do prislusnej
recyklac¢nej stanice pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
zabranit’ potencialnemu negativnemu dopadu na zivotné
prostredie a zdravie iudi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom urade, od sluzby zaistujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

* Prepnite vypina¢ do polohy ,0%.

«  Odistite vyrobok, pozrite si &ast' Cistenie vyrobku
na strane 124. Opravte poSkodené natery, aby sa
predislo korozii.

« Na produkte skontrolujte pripadné opotrebované
alebo poskodené sugiastky a dotiahnite uvoinené
skrutky a matice.

+  Pred uskladnenim akumulator Gplne nabite. Urovefi
nabitia batérii pocas skladovania nesmie klesnut'
pod 50 %.

&

Poznamka: Batéria sa moze prepnut’ do rezimu
spanku, ked je produkt uskladneny alebo je stav
nabitia velmi nizky. Ak chcete spustit’ batériu, stlaéte
tlacidlo Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti,
nabijajte ju nepretrzite, kym nebude Uplne nabita.
Cas nabijania je dIhgi, ked je batéria v rezime
spanku.

« Namazte vSetky maznicky, spoje a napravy.
* Vyrobok skladujte na ¢istom a suchom mieste.
Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

Likvidacia

* Chemikalie mézu byt nebezpecné a nesmu sa
vylievat’ na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte
v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu
odpadov.

» Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi
alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

* Olej a batérie mézu mat' negativny vplyv na
zivotné prostredie. Dodrziavajte miestne poziadavky
v oblasti recyklacie a platné predpisy.

«  Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.

*  Akumulator poslite servisnému zastupcovi
spoloénosti Husgvarna alebo ho zlikvidujte v
zariadeni na likvidaciu starych akumulatorov.
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Technické udaje

Technické udaje

| R 112iC
Rozmer
Dizka bez kosiaceho zariadenia, mm 1781
Sirka bez kosiaceho zariadenia, mm 800
Dizka vratane kosiaceho zariadenia, mm 2119
Sirka vratane kosiaceho zariadenia, mm 883
Vyska, mm 1069
Hmotnost' bez kosiaceho zariadenia (vratane 1 batérie), kg 135
Razvor kolies, mm 800
Rozmery pneumatik 155/50-8
Tlak v pneumatikach, vzadu — vpredu, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,5
Maximalny skon, stupne ° 10
Max. hmotnost' tahaného zariadenia pri gradiente 10° v kg 100
Max. povolena vertikalna sila na taznu ty¢ v N/kg 250/25
Max. pripustna horizontalna sila na taznu ty¢ v N/kg 250/25
Hnaci motor
Typ motora Bezkontaktny jednosmerny motor
Napatie, V 48
Menovity vykon motora, kW 1,5
Max. rychlost’ motora, ot./min. 3500
Prevodovka
Znacka/model PEERLESS/PGM 2200

Olej, trieda SF-CC

SAE 90 API GL-4 performance

Objem oleja, | 0,24

Pocet prevodov pre jazdu dopredu -

Pocet prevodov pre jazdu dozadu -

Maximalna rychlost’ jazdy dopredu, km/h 9

Maximalna rychlost jazdy dozadu, km/h 4

Elektricky systém

Typ 48V, jednosmerny, zaporné uzem-

nenie

Hlavna poistka, A

80
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R 112iC
Poistka kosiaceho zariadenia, A 40
Poistka riadiacej jednotky, A 3
Emisie hluku "0
Namerana droveri hlu¢nosti dB(A) 93
Zarucena uroven hluénosti dB(A) 96
Urovne hlugnosti 1!
Hladina akustického tlaku pri uchu operatora, dB(A) 80
Urovne vibrécii 12
Uroven vibracii na volante, m/s?2 0,27
Urovei vibracii v sedadle, m/s2 0,1
Kosiace zariadenie
Typ Combi
Sirka rezu, mm 850
Hmotnost, kg 28
Vykon motora kosiaceho zariadenia, kW 2x0.9
Otacky motora kosiaceho zariadenia, ot./min 3000
ZvyS$ené otacky motora kosiaceho zariadenia, ot./min 3500
Vyska rezu, 5 poldh, mm 25-70
Dizka noza, mm 425
Noz
Objednavacie Cislo 595 94 26-10

VYSTRAHA: pouzivanie kosiaceho
zariadenia, ktoré nie je schvalené pre

tento produkt, méze spdsobit’ odhadzovanie
predmetov vysokou rychlostou a vazne
poranenie. Nepouzivajte iné kosiace

zariadenie okrem typov, ktoré su uvedené
v tomto navode na obsluhu.

Schvalené batérie

Pouzivajte len originalne batérie ur¢ené pre tento
produkt.

Batéria

EM-5240Li

Objednavacie ¢islo

598 84 43-01

Typ

Litium-i6nova

Kapacita batérie, Ah

38,4

10 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.

11 Hladina akustického tlaku podia smernice EN ISO 5395. Uvadzané Udaje pre hladinu akustického tlaku maju
typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,2 dB(A).

12 Uroven vibracii podia smernice EN 1SO 5395. Uvadzané tdaije pre troven vibracii maju typicky $tatisticky
rozptyl (tandardnd odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s? (sedadlo).
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Batéria EM-5240Li
Menovité napatie, V 50,4
Hmotnost, kg/lb 17 /38

Schvélena nabijacka batérie

Nabijacka batérie PS-5705
Vstupné napatie, V 220 - 240
Vstupny prad, A 1,8
Frekvencia, Hz 50
Vykon, W 300
Vystupné napatie, V 57
Vystupny prud, A 53

Servis

Servis

Kazdy rok absolvujte prehliadku v autorizovanom
servisnom stredisku na zaistenie bezpe¢ného a
optimalneho fungovania pocas hlavnej sezény. Najlepsi
¢as na vykonanie servisu alebo generalnej opravy
produktu je obdobie mimo hlavnej sezony.

Pri odosielani objednavky nahradnych dielov poskytnite
informacie o roku zakupenia, modeli, type a vyrobnom
cisle.

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Pojazdna kosacka na travnik
Znacka Husqvarna

Typ/model R 112iC

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia | Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®
2000/14/ES Ltykajuca sa emisie hluku v prostredi pochédzajliceho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”
2011/65/EU ,(,jo opm:dzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
eniach”

a ze sa pri hiom uplatfiuju nasledujuce

normy a technické Specifikacie: EN ISO
12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO
13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,
EN I1SO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
ISO 14982:2009, EN 61000-6-2:2005,

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
IEC63000:2018.

Notifikovany organ: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden osved¢il zhodu so smernicou Rady
2000/14/ES, posudzovanie zhody: priloha VI.

Informacie tykajluce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 132.

Huskvarna, 2022-11-01

Claes Losdal, Manazér vyvoja/Produkty pre zahradu,
Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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